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MUBLLIFDON

Azarbaycanda elmin va tahsilin inkisafi doviatin xiisusi diggat
markazindadir. Prezident [lham Oliyevin “Azarbaycan Respublika-
sda 2009-2015-ci illards elmin inkigaft iizro Milli Strategiyann
va “Azarbaycan Respublikasinda 2009-2015-ci illords elmin inki-
saft iizra Milli strategiyanin hayata kegirilmasi ila baglt Doviat
Programi”nn tasdigq edilmasi hagqinda 04 may 2009-cu il tarixli,
“2009-2013-cii illarda Azarbaycan Respublikasimun ali tahsil siste-
minda islahatlar iizra Doviat Programi”mn tasdig edilmasi barada
2 may 2009-cu il tarixli, Azarbaycan Respublikasiun Prezidenti ya-
mnda Elmin Inkisaft Fondunun nizamnamasinin tasdig edilmasi
hagqinda 19 fevral 2010-cu il tarixli farman va sarancamlart bu sa-
haya yeni stimul va impuls vermisdir. Biitiin bunlara, eyni zamanda,
Prezidentin iqtisadi potensialimzi intellekt kapitalina cevirmakla
baglh fikirlarina har zaman xiisusi talabkarligla yanasan Baki Diviat
Universitetinin rektoru, akademik Abel Maharramov tarafindan Bak
Déovlar Universitetinin 90 illik yubileyinin kegirilmast ilo bagh élka
rahbarinin 24 aprel 2009-cu il tarixli Sarancammu rohbar tntarag,
yubiley arafasinda professor-miiallim heyatinin, amakdaslarn, aspi-
rant, magistrant va talabalarin elm va tahsilda, universitetin ictimai
hayatinda alda etdiklari nailiyyatlari daha da inkisaf etdirmak mag-
sadi ila universitetdaxili “50+50" grant programu tasis edilmisdir.

2010-cu tlda manim 2010-2011-ci illar iigiin nazarda tutulmug
“50+50" grant programi ¢argivasinds “Unuunmilli liderimiz Hey-
dar Oliyev va Azarbaycan dili” adli laytham qalib olmusdur. Bu ki-
tab hamin grant progranu ¢argivasinda hazirlanmigdir va Miistaqil-
livimizin barpasinin 20 illiyina hasr olunur.

Umummilli liderimiz Heydar Oliyevin Azarbaycan dilino hiir-
mat va qaygist ham sovet hakimiyyati illarinda, hom do miistoqil
Azarbaycan Respublikasonn Prezidenti oldugu illards ¢ox baviik ol-
mugdur. Ulu ondarimizin doviat dilinin inkisaft istigamatinda gordii-



yii islor hagqinda malumatlarin, sanadlarin, ulu ondarin dogma
dilimiza dair ¢raglarmmn, fikirlarinin toplanmast, iimumilagdirilima-
st, alds olunmug biitiin materiallarin kitab saklinda nasr olunmast va
onun elektron versiyasuun yaradilmast asas magsad kimi garsiya
qoyulmugdur. Umid ediram ki, magsadima nail olmugam.
“Umummilli lider Heydar Oliyev va Azarbaycan dili” kitabina
ulu dndarin giymatli fikirlari, cuaslart ila yanag, dilgi-alimlarin, zi-
yalilarm Azarbaycan dili ila baglh, iimummilli liderimizin ana dili-
nin qorunmast, inkisaft yolunda gordiiyii islaori aks etdiran ¢ap asar-
lari da daxil edilmigdir. Bela dilgi-alimlardan Yusif Seyidovu, Tofiq
Hactyevi, Nizami Cafarovu, Nizami Xudiyevi, Agamusa Axundovu,
Vilayat Oliyevi, Buludxan Xalilovu va bagqalarint géstarmak olar.

Kitabin sonunda mévzu ila alagadar darc olunmug cap asarla-
rinin bibliografik gdstaricisi tartib olunmugdur. Giiman edirik ki, bu
da ladgiq olunan mévzu ila alagadar istifadacilarin informasiya
taminatinda béyiik rol oynayacagq.

Bu kitabi hazirlamagda magsadimiz bizim ana dilimiz olan
Azarbaycan dili hagqinda maraglanan har bir oxucunun informasi-
ya talobatin édamakdir. “Umummilli lider Heydar liyev va Azor-
baycan dili” kitabiun oxucular iicin faydali olacagina iimid
baslayirik.

GiRisS

Dil har bir millatin milliliyinin asasidwr. Ona gora da
har bir ganc 6z ana dilini, Azarbaycan dilini, miiasir Azar-
baycan dilini an incaliklarina qadar bilsin va bu dildan isti-
fada etsin. Biz miistaqil Azarbaycanda Azarbaycan dilini dov-
Iat dili etdiyimiz kimi, camiyyatimizda da, xalgumizin icinda do
Azarbaycan dilini miitlaqg hakim dil etmoaliyik.

Heydar Oliyev

Boyiik soxsiyyat, diinya sohratli siyasat¢i, miistaqgil Azar-
baycan dovletinin xilaskari, timummilli liderimiz Heydor
Oliyev haqqinda yazmaq sorafli vo mosuliyyatlidir. Tarixda
6ziiniin yeri olan, xiisusi missiyalar yerins yetirmok qiidratina
malik olan dahilar amollorina géra bir-birina bonzasalar da,
onlarin 6z yaradiciliq iislublari va xiisusi dast-xatlari olur. Ulu
ondor Heydor Oliyevin da orijinal yasam torzi olmagqla yanasi,
onda boyiik dovlet adamina xas olan nadir keyfiyyatler
comlasmisdir. Qadirbilon xalqmz bu bdyiik insam tiikenmaz
mohobbatla sevir, sair va yazigilannmz 0z osarlerinda, alim-
lorimiz elmi arasdirmalarinda ona layigli yer verir. Bu nadir
soxsiyyatin foaliyyat sferasi, yaradicihg o qader zengin va
genis olmusdur ki, onun irsinin biitiin toraflerini shato etmak
cox catindir. Azarbaycan xalqinin milli tarixi vo milli diploma-
tiyast iiglin banzarsiz omiir yasamig Heydor Oliyev XX asrda
votonimizi tomsil etmis mahir dovlat bas¢ist, kamil, aqil, mid-
rik imummilli liderimizdir.

Azorbaycammuzi biitiin diinyada tomsil edon bu boyiik
soxsiyyotin gordilyti iglor goziimiiziin ontindadir. Fenomenal
yaddasa, yiiksok intellekta, genis diinyagoriisting, aydin tafak-
kiiro vo daqiq montigo malik olan Heydar Oliyevin siyasat,
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iqtisadiyyat, senaye, maarif, elm, tohsil, sahiyys, madoniyyat,
tarix, hiiquqg, adabiyyat, incasanat v s. vacib sahalarin diineni,
bu giinii, galacayi ila bagh fikir, diisiinca vo ideyalan son
daraca 6namlidir.

Ulu dndarimizin 80 illik yubileyina hasr olunmug “Hey-
dar Sliyev: Bibliografik malumat kitabi”na Baki Dévlat Uni-
versitetinin rektoru, millat vakili, akademik Abel Maharromo-
vun yazdifn “Azarbaycan intibahinin béyiik memart” adli 6n
sozda deyilir: “Zomanamizin nadir gaxsiyyatlarindan biri, ma-
hiyyat va mana etibarila uca olan Heyder Sliyev ancaq vatan,
xalq amali ila takca Azarbaycamin deyil, biitovliikda insanhigin
hayatinda 6namli bir goxsiyyst kimi yagamaqdadir. Onun
Azorbaycana rahboarliyinin asrin tigda biri qadar dovriinii shata
eden zaman kosiyi Heydar ®liyev diihasinin zirvesi hesab
oluna biler. Bu dovr Azarbaycan xalqinin hayatinda intibahdir,
boyiik bir era — Heydar Sliyev erasidir. Heydor Sliyev hamin
zaman kasiyinda Azarbaycan xalqimin adini biitiin diinyada uca
zirvalara qaldirmug, oziiniin gaxsiyyat biitovliiyii ils dogma
vatani Azarbaycam biitdvlagdirmis va har yerds onu layigincs
tomsil etmigdir”.

Ana dili milli sarvatimizdir, xalqmn varhginin tasdiqidir.
Bizim esitdiyimiz va Oyrondiyimiz dil misilsiz xazinadir. O,
oziinoxas bir gokilda xalgin tarixini, manavi sarvatini, dovlat-
¢ilik yolunu, cografi menzarasini hifz edib saxlayir.

Tarixi monboalardon melumdur ki, Azarbaycan dilinin
dovlat dili kimi hiiquqi aktlarda tasbit olunmasi masalasi hala
XX asrin avvallarinde — Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyati dov-
rinde boyiik aktuallig kesb etmisdi. O zaman parlamentin
istifado etdiyi dil Azarbaycan tiirkcasi idi.

Qeyri millatlardan olan yerli shalinin niimayandslari ¢1-
xiglarin rus dilinds olmasini taklif edonds parlamentin iclasla-
rindan birinde bu masalo genis miizakira olunmus va xiisusi
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gerar gabul edilmigdi. Qorara ssasan parlamentin resmi dili
Azarbaycan dili elan olunmus, digar millatlarin niimayandala-
rinin 6z gixiglarini rus dilinda etmolari halalik magbul sayil-
musdi. Bununla bela, rasmi sanadlarin hamus) ana dilinda tartib
edilirdi. Azarbaycan tiirkcasinds olmayan sanadlarin iistiinda,
adatan, parlamentin sadr miiavini Hasan bay Agayev bela bir
mozmunda dorkonar qoyurdu: “Oriza tiirkca lisanda olmadif
ligiin ancamsiz galir”. Bu barada Nazirlor Surasinin 1918-ci il
27 iyun tarixli xiisusi farmam da mévcuddur. Homin farmana
gora, iki il arzinda dévlat organlarinin igi tamamils ana dilinda
aparilmali idi. Hatta bir sira hallarda bu dili bilmayanler iigiin
miitorcim ¢agirilmasi, iglarin Azarbaycan dilina tarciima olun-
mas: da nazarda tutulurdu. Lakin Istiglal Bayannamasinda
dovlat dili hagqinda madds 6z oksini tapmamugdi.
Azarbaycanda Sovet hakimiyystinin quruldugu ilk illarda
bu sahada yenilik bas vermamigdi. 1937-ci ilda gabul olunmusg
Azorbaycan SSR-in yeni Konstitusiyasinda da dilimizin hiiqu-
qi statusu barads he¢ na yazilmurdi. Siibhasiz ki, bu, kegmis
sovet rohbarliyinin apardig: totalitar siyasatin dikta etdiyi real-
liq idi. Stalin repressiyalarnimn genis viisat aldig: dévrds Kons-
titusiyaya ana dili ilo bagh har hans: diizalis va ya slava etmak
ham kifayat gader riskli, ham da perspektivsiz addim idi.
Stalinin oliimiindon sonra repressiyalanin dayanmasi va
totalitarizmin an agw formalanmn aradan qaldinlmas: istiqa-
motinds atilmig addimlar xalglara garsi ayn-segkilik siyasatini
miloyyon qader mohdudlagdirdi vo nohayat, belas bir vaziyyatds
1956-c1 ildo Azarbaycan Respublikasi Ali Soveti 1937-ci il
Konstitusiyasina xiisusi alave gabul etdi. Homin alavada Azar-
baycan SSR-da dovlat dilinin Azerbaycan dili olmas: tasbit
olunurdu. Lakin bu qgorar bir terafdan respublikanin 6ziindaki
qisganc qiivvalarin, digar tarafdan, Ittifaq markazindoki miiha-



fizokarlarin miigavimati ilo rastlagdi. Azarbaycan dilina kegil-
masi barada talablar Moskvada naraziliq dogururdu:

Buna baxmayarag, Stalin dovriinlin sort ganunlarindan
azad olmus xalglar, onlarn ziyalilar milli masalays daha cosa-
ratlo diggat vermays, rus dilinin hakimiyyatina garsi ¢ixmaga
bagladilar. Yazig1 va sairlerimiz, dilgi-filologlarimuz sosializm
désvriinde “*har bir millatin 6z miigaddaratini tayin etmak hiiqu-
qu’nu dil sahesindo da tatbiq etmaya ga_hg:m!ﬂar. Bu .mey_rl-
Boxtiyar Vahabzadanin seirlerinda, Mirza Ibrahxmoyuz} siyasi-
ideoloji faaliyyatindo 6ziinii gabanq sokilda gﬁst:?n.rdl.‘ (@] za-
man kegmis sovet imperiyasl milli harokatin, milli dm;ah.$.9
sabab olacaq hor hansi tadbirin qargisini almaq iigiin har ciir
toxribata hazir idi. Umummilli lider Heydar Sliyev hamin dov-
rii xarakterizo edorkan deyirdi ki, an emosional masalalari da
ancaq aghn giicii ila hall etmok lazim idi. Azarbaycan c'ami.y-
yatinin o dovrdaki vaziyyati els idi ki, dorhal gerar verib bii-
tinliikla Azarbaycan dilina kegmok gox riskli, markaza mey-
dan oxumaq idi. Azarbaycan dili dovlat-idaragilik sistemnind
tadrican daxil olmali, milli momurlar, doftorxana iggilerl
yetigmali idi. o ‘

Xalqin hayatinda, elmin, madaniyyatin mkisafmde.l alif-
bamn son deraca miihiim shomiyyati var. Tarixa miiraciat et-
sok gorarik ki, islamuin yayildign dovrlorden xalqumz ?rab
olifbasindan istifads etmis, min ilden artiq bir zaman arzinds
6ziiniin zongin moadani irsini yaratmgdr. Lakin osrlarlo miix-
tolif xalglarin madani slagasina xidmat edan arab qraﬁka.smm
dilimizin sas sistemini biitiin dolgunlugu ila oks etdira bilma-
mosi, onun qurulusu va xarakteri hagqinda tam aydn? tssowﬁr.
yaratmamast XIX asrin ikinci yarisindan etibaran er;a Fatali
Axundov bagda olmagla, dovriin miitaraqqi maarifci znyah!aq—
1 alifba islahati problemi iizarinds diisinmaya vadar &?tnn§d1.
Sonradan XX asrin avvallarindo carayan edon ictimai-siyasi va

8

-

e =

madani proseslorin gedisi moveud olifban1 daha miinasibi ila
avaz etmok ideyasim meydana gixarmugdi. 1922-ci ilda Azar-
baycan hokumatinin qaran asasinda yeni Slifba Komitasi
yaradilmugdi. 1923-cii ilden etibaran isa latin grafikali slifbaya
kegma prosesi siiratlondirilmigdi. 1926-c1 ilds toplanan Birinci
Umumittifaq tiirkoloji qurultayin tovsiyslarina cavab olaraq
1929-cu il yanvarin 1-don Azerbay-canda kiitlavi sakilda latin
qgrafikal olifba totbiq edilmigdi. Qisa miiddatde Azarbaycanda
bu slifbanin islodilmasi genis kiitlalar arasinda savadsizhigin
lagvi iigiin oldugca alverigli zomin yaratmigdi. Ana dilinda
darslikler yazilmis, Azorbaycan folklorunun toplanmasi va
nogri sahasinde ciddi iglar gorillmoya baglanmigdi. Bu prosesda
Salman Miimtaz, Homid Arasli, Mommadhiiseyn Tshmasib
kimi folklorsiinas alimlerin xiisusi amayi geyd olunmalidir.
Biitiin bu nailiyyatlora baxmayaraq, homin alifba 1940-c1 il
yanvarin 1-dan kiril yazisi asasinda tartib edilmig yeni qrafika-
L1 slifba ila avez olunmugdu. Oslinds bu igda siyasi magsadler
da var idi. Lakin yarim asrdan ¢ox bir miiddat arzinda istifada
olunan kiril grafikasi ila Azerbaycan madaniyyatinin qiymatli
niimunalari yaradilmigdi. Digor tarofdan, elmi iislubun togak-
kiilii dil¢iliyimizin bir elm kimi taraqqisi yolunda da miihiim
rol oynamigdi.

1945-ci ildo Azsrbaycan Elmlor Akademiyasimin tarki-
bindo Dilgilik Institutu yaradilmigdi. Qisa bir vaxtda dil tarixi,
dialektologiya, miiasir dilgilik, liigat¢ilik sahasinda dayarli tad-
qiqatlar apanlmg, gorkemli dilgi alimlorin — M.Siraliyev,
©.0rucov, O.Damirgizadoe, M.Hiiseynzada va bagqalarinin
elmi axtaniglan naticasinde Azerbaycan dilgiliyi tirkologiyada
0z niifuzlu yerini tutmugdu. Dilimizin fonetika, leksika,
morfologiya vo sintaksisi sahasinda ciddi isler goriilmiigdii.
Coxcildlik kollektiv asarlor yazilmg, dord cildlik “Azarbaycan
dilinin izahli liigati”, “Rusca-Azorbaycanca”, “Azarbaycanca-
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rusca” liigatlarin tekmillagdirilmis ¢aplan ana dilimizin hagiqi
zonginliyini, onun liigat tarkibinin genigliyini iza ¢ixarmugdi.
Otan asrin 60-70-ci illarinda isa Azarbaycan adabi dili 6z
inkisafinin yeni bir marhalasina gadam qoydu. Bu prosesda
xiisusila nasr dili yeniden Mirze Calilin, “Molla Nasraddin”
jurnalimn snansalorina qayitdi, canh xalq dilinin yigcamhigin-
dan, leksika vo sintaksisindon faydalanmaga bagladi. Bu giin
artiq dilimizin funksional imkanlan geniglanmis, tislublar zon-
ginlogmis, dilin daxili inkisaf meyllari asasinda yazi qaydalan
cilalanmigdir. Diinya adabiyyati klassiklarinin osarlarinin tar-
citmasi va g¢apt Azarbaycan dilinin elmi-falsafi va badii iislu-
bunu dolgunlagdirmugdir.
1969-cu ilda Azarbaycana rahbar segilon iimummilli lider
Heydar Sliyev respublikanin iqtisadi, ictimai-siyasi va mada-
ni-ideoloji hoyatinda dirgslis yaratmagqla yanasi, dil masalasine
do xiisusi digqat va qay@ gostarmigdir. Unudulmaz rohbarin
ilk giindan yeritdiyi dil siyasati bir magsada xidmat etmigdir:
ana dilini inkisaf etdirmok, onun dévlat statusunu reallasdir-
magq, diinya dilleri igarisinda niifuzunu artirmaq. Lakin homin
dévrds rus dilinin movqgeyi respublikada hala gox giiclii idi —
nainki dovlat idaragiliyi, cari tosarriifat, xiisusila, sanaye saha-
lorind2 da rus dilindan genis istifada olunur, kanddan sohara,
respublikanin paytaxtina galen ganclor bu baximdan miiayyan
¢otinliklorla rastlagirdilar. Azarbaycan KP-nin ‘qurultaylarn,
MK-min plenumlart bir gayda olaraq rus dilindo aparihrdi.
Umummilli lider Heydar Sliyev yaxs: bilirdi ki, Moskva rus-
lagdirma siyasati yiiriidiir, lakin bu geyri-humanist, bayag si-
yasat miixtalif yollarla pardalanir, Azarbaycan dili dévlatgilik-
don, inzibati idara sistemindan, elmdon, modaniyyatdon, tahsil-
don sixagdinilir, yalmiz moigat dili saviyyesina endirilmaya
¢alisilirdi. Belo bir siyasat xalgini sevan raohbarda daxili etiraz
dogurmaya bilmozdi. Ona gora do 8tan asrin 70-ci illarinden
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etibaran respublikanin miixtalif ali maktablorinds ana dili ve
adabiyyati ixtisasi iizro taloba gabulunun hacmi arurildi, go-
bulda ana dilindan yazili imtahan an miixtolif ixtisaslar lizra
bela macburi hesab edildi. Tadrisi Azarbaycan dilinds aparilan
moktablorin say1 g¢oxaldildi. 1970-ci ilde Azerbaycan Ddvlat
Universitetinin 50 illiyi miinasibatilo kegirilon marasimds res-
publika rahbari ana dilinda gixi§ etdi. Burada magsad dilimizin
yitksak saviyyada tabligi idi. Homin illorde gorkamli Azarbay-
can yazigilarimin, sairlarinin, elm xadimlorinin yubileylari ke-
girilir, respublika rahbarinin 6zii Azarbaycan yazigilarimin qu-
rultaylarinda istirak edir, fikir miibadilaleri aparirdi. Uzag-
goran rohbar ziyalilanmzin, xiisusile, dilgi alimlarin milli sar-
vatimizlo baglr sabit, manavi, ideoloji mévgeyinin nadan ibarat
oldugunu bir daha yaqgin edir va bu, ulu 6ndara ana dili barada
daha foal dovlat siyasati yeritmak imkam verirdi.

1978-ci ilda Azsrbaycan Konstitusiyasinda dovlat dilinin
Azarbaycan dili olmasi hagqinda miiddeanin miiallifi Heydar
Bliyev olmugdur. Homin ddvrda respublika rahbari siyasi tale-
yini riska qoyaraq 9sas Qanunumuzda Azarbaycan dilinin
dovlat dili olmasi barads miiddeamin varhifim1 tomin etmak
iigiin togkilati iglor aparmus, elmi va ziyali qruplarimi da bu 1§
calb etmigdir. Sovet imperiyas: goraitinda bela bir davranig asl
vatanparvarlik, vatondaghq niimunesi idi. Uzaqgoran rahbarin
gatiyyati va iradasi sayasinda Azarbaycan dilinin dovlet dili
olmas: barade miiddoa Konstitusiyanin 73-cii maddasinda 6z
tosdigini tapmugda.

Azarbaycan miistaqillik alds etdikdon sonra dil masalasi-
na baxigda miixtalif ziddiyyatlor vo fikir aynliqlarni meydana
¢ixmaga bagladi. Bu, xiisusile, AXC-Miisavat hakimiyyasti
dovriinds 6ziinii daha gabariq okilda biiruzs verirdi. Bazi qiiv-
valor heg bir mantiqi asasa soykanmadan ddvlat dilinin adinin
dayisdirilmasini va “tiirk dili” adlandiriimasinm taklif edirdilar.
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Uzun miizakiralardan sonra 1992-ci ilin dekabrinda Milli Mac-
lisda dovlat dili hagginda qanun miizakire olunmus va Azar-
baycanda dovlat dilinin “tiirk dili” adlandirilmas: barads gorar
qabul edilmigdi. Hatta “Tiirk dili” adli darsliklorin ¢ap1 da hea-
yata kegirilmisdi.

Qeyd edsk ki, bu ganunun aslinda heg bir hiiquqi glivvasi
yox idi. Ciinki 1992-ci ilda qiivvada olan 1978-ci il Konstitu-
siyasindaki 73-cit madda hala hiiqugi giivvasini itirmomisdi.
Konstitusiyanin hor hansi maddasinin dayigdirilmasi barada
"qsrar isa, miivafiq qanunvericiliys gora, tigda iki sas goxlugu
ilo gabul edilmoali idi. Milli Maclisin dovlat dilinin tiick dili
olmasi ilo bagh gararin gabulu zaman iclasda bu talab kobud
suratde pozulmugdu. Bela ki, hamin iclasda 50 deputatdan ca-
mi 39 nafor istirak etmigdi. Onlardan yalmz 26 deputat dilimi-
zin “tiirk dili” adlanmasina, 7 nafar aleyhina sos vermisdi. Qa-
lan 6 deputat isa bitoraf olmugdu. Halbuki gerarin gabul edil-
masi tigiin deputatlarin ii¢da ikisinin sasi lazim idi.

Umummilli liderimiz sonralar bu masalaya toxunarkon
demisgdir: “Bu boyiikliikda tarixi bir qerar Azerbaycan xalqinin
iradesi mazara alinmadan qgabul olunubdur. Burada da boyiik
bir sahv buraxihibdir...”

Azarbaycan Respublikasinin yeni konstitusiya layihasini
hazirlayan Komissiyanin noyabrin 2-da kegirilmis iclasinda
Heydar Sliyev deyir: “Bilirsiniz ki, man 1969-cu ildon Azar-
baycana rohbarlik elomigam, ondan avvalki dovrds da sgor
bilavasitas Azarbaycana rahbarlik elomamisomsa, tutdugum va-
zifalors gora Azarbaycanda gedan bu proseslori hamigo izlomi-
som, xiisusan, tarix sahasinda, adabiyyat sahasinda, elm saha-
sinda, o ciimladan, dil sahasinda. Ona gora do, kegon dofa do
dedim, mon ¢ox seylarin sahidiyam. indi burada oturanlarin
oksariyyati gancdir, onlar bu seylari kitablardan deyirler, am-
ma mon bunlarin ¢oxunun sahidiyam. Monim &6ziim da orta
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meaktabds oxuyanda, hamin 1937-ci ilo gadar, — man orta mak-
tabi 1939-cu ilda bitirmisom, — slbatta ki, “tiirk dili” yazilirdi.
Bunun hamisi malumdur mens. Ancagq eyni zamanda bu isladi-
yim zaman bir seyi do miisahida elomisom ki, bazan bizim
alimlarimiz va o ciimladan, ictimai elmlar sahasinds faaliyyat
gosteran yazigilarimuz bu elmi miibahisalori gatirib gaxsi
miinasibatlora baglayirlar, bazan bir-birina kaskin miinasibat
gostorirlor. Hatta kegmigda, yadimdadir, bazan bir-birini tohqir
elayirdilor. Bels seylara yol vermoak lazim deyil. Hara 6z fikri-
ni desin, amma bizim da magsadimiz ondan ibarat olmalidir ki,
hagiqati axtaraq. Heg kas hesab elomasin ki, onun bildiyi ela,
ruslar demigkan, “absolutnaya istina”, miitlaq haqigoatdir. Elo
deyil. Kim na qadar gox bilirs, bir 0 gadar do bilmir. Bunu ya-
qin ki, dork etmak lazimdir. Ona gora mon istamiram ki, kas-
kinlogdirasiniz vo o ciir kaskin ¢ixislarin da mon terafdan
deyilom, yani ifrat ¢ixislar, ifrat giymatlor yaramaz. Biz hagi-
gati axtarmaliyiq”.

Moalumdur ki, sovet dovriiniin ehkamlan respublika rah-
barlarindan biitiin rasmi tadbirlerds yalmz rus dilinds damigma-
g1 talab edirdi. Heydar Sliyev bu qaydam formal olaraq poz-
murdu, haqigaten da, biitiin qurultaylarda, plenumlarda mahz
rus dilinds ¢ixig edirdi. Lakin rasmiyyatgilikden konara GI1X-
maq li¢lin azaciq imkan diigon kimi, o, Azarbaycan dilina
miiraciat edirdi vo demak olar ki, he¢ vaxt avvalcadan hazir-
lanmis motnlorden istifade etmir, sozleri sinaden deyirdi.
1972-ci illerin ortalarinda yazigilardan biri ona “yoldag Sliyev,
Siz Azorbaycanca na gozel damsusiniz!” deyands, Heydor
Oliyev giiliimsayarak belo cavab vermigdir: “Sen niya monim
rusca gézal damsmagima deyil, azarbaycanca damsmagima ta-
acciib edirsan? Bu dil menim ana dilimdir, man bu dili bilme-
liyom! Elaco do hamumuz”. Bunlar adi sézlor deyildi. Bu
sozlorin' Azorbaycan ziyahlarimin milli torbiyasine tasirinin
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giicii ana diline uzun miiddatdan bari davam edan ¢ox soyuq
miinasibata son qoya bildi.

Umummilli liderimiz Heydoar Sliyevin ana dilina miiraci-
ot etmasi miioyyan menada sanki gozlanilmaden, badahatan
idi. Sonralar Heydar ©liyev ana dilina miinasibatini, televiziya
va informasiya texnologiyalar da daxil olmagla, hayatimizin
biitiin sahalarinda Azarbaycan dilinin mévqeyinin méhkamlon-
dirilmesina dair xiisusi formanlarinda v tadbirlerinds son
doraca aydin ifada etmis, eyni zamanda, 6z ¢ixiglarinda da bu
movzuya miiraciat etmigdir. Onun bu movzuda ¢oxsayh fikir-
lorindon birini xatirlatmaq faydali olar: “Millatin milliliyini
saxlayan onun dilidir. Siibhesiz ki, musiqi da, adabiyyat da,
ayri-ayn tarixi abidaler do millatin milliliyini tasdiq edir. Am-
ma millatin milliliyini an birinci tasdiq eden onun dilidir. ©gar
Azorbaycan dili olmasa Azarbaycan dilinds mahmlar olmaz,
musiqi olmaz. Bunlarin hamus bir-birina baghdir. Azarbaycan
dilinin dovlat dili kimi yasamasi, mohkomlonmosi, inkigaf
etmasi da bizim an boyiik nailiyyatlerimizdon biridir. Bu, tok-
co dil masalasi deyil, ham da azerbaycangiliq masalasidir™.

1995-ci ilda Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyas:
hazirlanarkan dévlat dilinin necoa adlandirilmasi ilo bagh miix-
talif tokliflor olmusdu va onlarin gox bdyiik aksariyyatinds ana
dilimizin Azarbaycan dili adlandirilmas: ideyas: dastaklonirdi.
Miizakiralorin naticasi olaraq 1995-ci il Konstitusiyasimin 21-
ci maddasindo Azsrbaycan Respublikasinda dovlet dilinin
Azarbaycan dili olmasi 6z oksini tapdi.

Azorbaycan dovlatinin tarixinda, xalqumin yaddaginda
abadi moskan salmug timummilli lider Heydar Sliyev anadan
oldugu torpag, monsub oldugu millati xosbaxt, firavan gor-
mak iiglin émriinii amoali foaliyyats, gorgin igo hosr etmisdir.
Azarbaycanin miistaqillik gazandigi ilk illards siyasi hakimiy-
yotdo tomsil olunanlarin gotiyyatsizliyi va diisiiniilmemis ad-
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dimlar1 Azarbaycam getdikca tenozziilo aparirdi. Digar toraf-
don do Azarbaycanin Ermonistanla cabhs xattinds ugursuzlug-
lar 6lkada darin bohranin yaranmasina gatirib ¢ixanrdi. Bela
bir anda — 1993-cii ilin iyununda xalqin takidi, talabi ila Nax¢i-
van Ali Maclisinin sadri vozifasinda iglayan Heydsr Oliyev
siyasi rahborliyo goldi. 1993-cii ilin oktyabrinda Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti segiloan Heydor Sliyev qisa miiddat
arzinda &lkadoki horc-morcliyi aradan qaldirdi. O, tezliklo
olkoni gozloyan folakatdan, Azarbaycanmin pargalanmasindan,
torpaqlaninin isgal edilmoesindan xilas etmali, miistaqil Azar-
baycan dovlatgiliyini qoruyub saxlamali idi. Boyiik dovlatgilik
ananasina va siyasi tacrilbays yiyslonmis Heydar Oliyev ilk
novbads dovlst idarslsrinin ‘moéhksmlandirilmasini tamin
etmokla, bolgolorda bas galdirmug separatgi qitvvalori xalqin
komayinae arxalanaraq aradan qaldirdu.

Ulu onderimiz 1994-cii ilin 14 sentyabrinda birinci kurs
talabolari ila goriigds demisdir: “Xalqimuz, comiyyatimiz ligiin
garakli olmaq gonclar iigiin boyiik gerafdir. Bizim hamimuzin
bir vatoni var, bu, Azerbaycan dovlotidir. Azarbaycanh har
yerda yasaya bilar, ancaq azarbaycanlhilifim, 6z dilini, dinini,
milli onanslorini unutmamahdir. Onun qalbi daim dogma
Azarbaycanla bir vurmalidir”.

Heydar Sliyev xalqin formalagsmasinda, yasamasinda ana
dilinin rolunu yiiksak giymatlondirmigdir. “Har bir xalq 6z dili
ilo yaranir. Ancaq bu dili yagatmagq, inkigaf etdirmak va diinya
modoniyyati soviyyasina qaldirmaq xalqin qabaqcil adamla-
rimin, elm, bilik xadimlarinin foaliyyati naticesinds miimkiin
olur”. Ulu 6éndar ganclorimizo mohz ana dili asasinda diinyam
doark etmayi maslohat goriirdii. Azarbaycan ganclarine xarici
dilleri ®yranmoklo, ilk ndvbads, 6z ana dilini daha miikommal
bilmoayi tovsiye edirdi.



Ulq ondar Heydar Sliyev Azarbaycan dilinin qorunma-
sma va inkisafina xiisusi digget yetirmisdir. 2001-ci ilin 18
1yungnda iimummilli liderimiz “Dovlat dilinin tatbigi iginin
tokmillagdirilmasi hagqinda” farman imzalamugdir. Bu tarixi
sanad dilimizin inkisafi va totbigi sahasinde meydana ¢ixan
problemlarin hallinds miihiim rol oynamigdir. Homin farmanda
Azarbaycan Prezidenti yaminda Dovlet Dil Komissiyasinin
yaradilmasi da nazerda tutulurdu. Diinyanin heg bir dévlatinds
ana{ogq 9lmayan belo bir qurumun yaradilmas: ana dilimizin
tatbigi isinin tokmillegdirilmasina daha samorali gokilde noza-
ra?l etmak va bu prosesi imummilli maraqglar kontekstinda tan-
zimlamak moagqsadi dagiyirdr. 2001-ci il avqustun 9-da Azar-
baycan Prezidenti yeni forman — “Azarbaycan alifbasi va
Azarbz}ycan dili giiniiniin tasis edilmosi hagqinda™ miihiim bir
sanad m.lzaladl. Bu sanad dilimizin tatbiqi isinin daha miikom-
moal sfsvnyyads hayata kegirilmasina stimul verdi, yaddagimiza
va milli-manavi dayarlorimiza, eyni zamanda, alifbarmzin bey-
nalxalq aloma daha yaxin olan bu qgrafika ila Azarbaycan alif-
bgl_sma kegidi siiratlondirdi. Mahz bundan sonra respublikada
biitiin yazili sonadlegmalar heg bir istisnaya yol verilmadan bu
qfaﬁka ilo _apanhnaga baslandi. Yaxin tariximizdon malumdur
ki, miistaqilliyin ilk ilinda, 1991-ci ilds latin qraﬁkah‘Azap
b.aycan alifbas: gabul olunsa da o, biitiin giicii ila iglaya bilmir-
dn.. Yalniz iimummilli liderimiz bu masalonin birdafalik hallina
nail olmugdu.
2.003—cii il yanvar ayimnin 2-da isa Heyder Oliyevin far-
man ila “Azaerbaycan Respublikasinda dévlet dili hagqinda”
Azorbaycan Respublikasinin Qanunu giivvays mindi. Homin
qan!mda q&sv!atin ana dilina qaygis1 sahasindoki asas vazifalor
dagiq sokilde gostorildi. Qanun doviat dilinin inkisaf progra-
munin hazirlanmasim va dovlet biideasindan ayrilmig vasait
hesabina homin programun hoyata kegirilmasinin maliyyalas-
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dirilmasini hokumatin baglica vazifalarindan biri kimi gargiya
goymusdu. Sanadda geyd olunan biitiin miiddsalar Azarbay-
canda dovlat dilinin qorunmasini va inkisafin1 tamin etmays
gadir gox milkammol bir hiiquqi sistemin moveud oldugunu
bir daha tasdigloyirdi.

Osasi timummilli liderimiz Heydor Oliyev torafindon
goyulmus bu siyasat hazirda 6lka baggist conab [lham Bliyev

torafinden ugurla davam etdirilmakdadir. Prezidentin “Azar-

baycan Milli Ensiklopediyasinin nosri hagqinda” va “Azarbay-

can dilinda latin grafikas: ila kiitlovi nosrlarin hoyata kegiril-

mesi hagqnda” 12 yanvar 2004-cii il tarixli sarancamlar: da 6z

ictimai-tarixi ohamiyyatina gora kifayat gadar ugurlu bir senad
kimi giymatlandirilir. Sanada uygun olaraq 2004-cil ildo Azar-
baycan dilinda latin grafikasi ilo gap1 nozarda tutulan asarlarin
siyahis1 da hazirlanmigdi. Burada Azarbaycan Milli ensiklope-
diyasimmn, elmimizin v2 madoniyyatimizin, adabiyyatimizin an
doayarli niimunalarinin latin grafikasinda nagrlari nazerda tutul-
mugdu ki, bu da conab Prezidentin milli-menavi dayarlarimiza,
elmin vo madoniyyatin inkisafina boyuk diggat yetirdiyini
gostarir.

Bu giin rasmi yigincaglarda, maclislorda ana dilimiz qiid-
ratla, tantana ila saslonir. Azarbaycan dilinin hartarafli inkisafi,
onun takca sozda deyil, giindalik tacriibada timumislok dils,
dovlot dilina cevrilmasi, diplomatiya alomina yol agmasi, zan-
ginlogerak niifuz gazanmasl, diinyanin motabar kiirsiilorindan
esidilmosi timummilli lider Heydor Sliyevin faaliyyati va yii-
riitdiiyit dil siyasati il bagh olmugdur. Homin siyasat indi
ugurla davam etdirilir. Dévlat dili milli dovlatin ayrilmaz his-
sasidir.

Olkamizin tohsil sisteminin yeniden qurulmasina, qabaq-
cil dovlatlorin tohsil sistemloring inteqrasiya olunmasina genig
imkanlar agilmugdir. Istedadh g‘anr\;ﬂa diggat vo gaygun arti-
l . 17
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nilmasimin tohsil sahasinde dévlat siyasatinin asas istigamotla-
rindan birina ¢evrilmasinda Heydar Sliyev saxsiyyatinin bo-
yiikliiyii va miidrikliyi, zengin dévlatgilik tacriibasi 6z soziinii
demisdir.

Boyiik tarixi soxsiyyatlorin hoyat ve faaliyyatinin Gyra-
nilmasi, tabligi gonc naslin terbiyassinda boyilk rol oynayir.
Heydar Oliyev irsi xalga, ganc nasla avazsiz tohfadir. Heydar
Oliyevin gaxsi niimunasi xalqina, elina, Vatenina, dévlatina asl
sadaqatlilik Grnayidir.

Umummilli lider Heydar Sliyev tokca 6z vateninda deyil,
ham do biitiin diinyada timumxalq mahabbatini qazanmus,
dovlat siyasatgileri terafindan yiiksak giymatlendirilmisdir. O,
avazsiz yeri goriinen, miidrik sexsiyyatdir. Biz bu giin sarbast
yasayib igloya bildiyimiza gora, miistaqilliyimiza, aldo olunan
sabitliya gora, hoyatimizdaki inkigafa va taragqiys géra bu bo-
yiik, tarixi gaxsiyyesto borcluyuq. ©sasi timummilli liderimiz
Heydar Sliyev torafindon qoyulmus siyasi anana hazirda cenab
Prezidentimiz Ilham liyev torafindon ugurla davam etdirilir.
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UMUMMILLI LIDER HEYDOR SLIYEVIN
NITQ V3 CIXISLARI

SOV. IKP MK BUROSU UZVLUYUNS NAMIZAD,
AZORBAYCAN KP MK-NIN BIRINCI KATIBI
HEYDOR OLIYEVIN RESPUBLIKA YAZICILARININ
VII QURULTAYINDAKI NITQINDON

Baki gahari,
12 iyun 1981-ci il

Dillerin garsihgh slagesi hamiga faydalidir, xiisusan ba-
dii s6z ustalan {igiin. Bu alagalor milli adabiyyatimizin asarla-
rinin rus dilina tarciimasi kimi miihiim igds do boyiik yara-
diciliq imkanlar: agir, Azarbaycan va rus dillarini miikkammal
bilan har bir yazigi, adabiyyatg1 gox bdyiik fayda vers biler.
Yazigilarin bu ciir inkigafina har vasita il komok etmak lazim-
dir. Biz inaniriq ki, bu, gbzal bahralor versr, boyiik badii nai-
liyyatlora sabab olar.

Dil xalqin boyiik servetidir. ©dabi dilin taraqqisi olma-
dan menavi madaniyyatin teraqgisi miimkiin deyildir. Sovet
hakimiyyati illarinde Azerbaycan dili goriinmemis zirvalora
qalxmug, miiasir poeziyamn va nasrin, elm va texnikanin, kar-
giizarhigin vo faal ictimai-siyasi hayatin hartarofli inkigaf etmig
dilina gevrilmigdir. Biz tam inamla deya bilerik ki, goxasrlik
tariximizda Azorbaycan dili heg vaxt bels zongin, niifuzlu va
hormatli olmamugdir. Lakin madaniyyat va elmin saviyyasi
yiiksaldikca, hayatin axan siiratlondikca dilin tokmillagmasina,
inkisaf etmosina va zonginlogmasino, onun sz ehtiyatinin
geniglonmosine daha ¢ox gaygi gostormok lazimdir. Bu da
respublikanin biitiin adebiyyatgilarinin, Yazigilar Ittifaqun an
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miihiim vazifalarindan biridir. Azarbaycan adabi dilinin safli-
Zina, kiitlalorin nitq madaniyyatina daim gayg gostarilmalidir.
Yazigi dilin, nitq madaniyyatinin adsbi normasinin ganunveri-
cisi olmalidir. Tasssiif, ela yazigilar var ki, bu talablor saviyya-
sinda dura bilmirlar. Ustalik ayn-ayn yazigilar tokca ‘dani-
siglarinda yox, ham do asarlerinda dil xatalarina yol verirlar.
Bununla slagadar olaraq matbuat, radio, televiziya, teatr, kino
iscilorine, miihaziragilara va miiallimlora xiisusi talabkarligla
yanagmaq lazimdir. Man iimid ediram ki, bu problemlar sizin
yaradicilig faaliyyatinizds 6ziiniin praktik hallini tapacaqdir.

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ PREZIDENTI
HEYDOR SLIYEVIN BAKI SOHORININ TOHSIL -
ISCILORI ILO® GORUSUNDOKI CIXISINDAN

Baki gahari,
1994-cii il, avqust

Bizim moktablorimiz millidir. Bilirsiniz ki, men son
vaxtlar Azarbaycanin dévlat dili, ana dili, Azarbaycan dili haqg-
qinda bir ¢ox farmanlar vermigam. Azarbaycanin latin slifbasi-
na, latin grafikasina ke¢gmasi hagqinda farman vermigam. Bu,
artiq avqust ayimin 1-dan tatbiq olunubdur. Cox mamnunam ki,
mon buna nail oldum. Ciinki bazilori etiraz edirdilar ki, qisa
miiddatda buna nail olmaq olmaz. Amma oldu. Biitiin dévlat
organlarinda, hakimiyyat orqanlaninda, tekco dovlat, hakimiy-
yat orqanlarinda yox, tohsildo, sahiyyads, biznes sahasinda,
har yerds Azarbaycamn dovlat dili, ana dili, Azarbaycan dili
hakim olmahdir.
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E AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ PREZIDENTI

HEYD®OR OLIYEVIN BAKI DOVLOT UNIVERSITETININ
75 ILLIK YUBILEYIN® HOSR OLUNMUS TONTONSLI
MORASIMDOKI NITQINDAON

Respublika sarayi,
26 noyabr 1994-cii il

Baki Dovlat Universitetinin biitiin digar xidmatlari ila
yanasi, Azorbaycan xalgmnin ana dilinin inkisafindaki xidmat-
lorini xiisusi qeyd etmaliyik. Universitet yaranarkon miiollim-
larin aksariyyati azarbaycanli olmamugdir. Ancaq sonraki mar-
halalerds universitet Azorbaycanda xalqumuzin ana dilinin
inkigaf etmasi ii¢iin, tablig olunmasi tigiin boyiik isler gormiis-
diir. Biz indi miistagil dovlat kimi azad xalg kimi oz ana
dilimizla, Azarbaycan dili ila foxr edirik. Ancaq ager kegmisa
nazar salsag, bu giin zongin, yiiksok madani saviyyada olan,
¢ox geni§ stz ehtiyatina malik olan adabi, modani dilimiz
hamisa bele olmamugdir. Onu yaradanlar olub, elmi asasim
quranlar olub, inkigaf etdiranlar olub. Bu, miistaqil Azarbayca-
nin, Azarbaycan xalqimn on boyiik milli sarvatidir. Har bir
xalq 6z dili ilo yaranir. Ancaq xalqn dilini yagatmagq, inkigaf
etdirmak va diinya madaniyyati saviyyasina ¢atdirmaq xalqin
qabagcil adamlarinin, elm, bilik xadimlorinin faaliyyati natica-
sinde miimkiin olur. Bu baximdan Baki Dévlot Universitetinin
foaliyyatini xiisusi geyd etmok lazimdir.

Baki Dovlat Universitetinin asas fakiiltalari — tarix fakiil-
tosi, filologiya fakiiltasi, folsofo fakiiltasi, yani biitiin bu hu-
manitar fakiiltalor Azarbaycan dilinin, Azarbaycan elminin
inkisafinda miistasna yer tutur.

Biz bu il dahi sairimiz Mahammad Fiizulinin 500 illik
yubileyini geyd edirik. Foxr edirik ki, 500 il bundan onca
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Mohommoad Fiizuli 6z ana dilinda ssarlorini yazmigdir. Eyni
zamanda onu da unutmayagq ki, elo bu asrin avvalinda da, orta-
sinda da ana dilimizds yazanlarimuz ¢ox olmugdur. Ancaq ana
dilini, Azarbaycan dilini yliksaklera qaldirmaq istoyanlar, zon-
ginlagdirmaya ¢alisanlar fodakar adamlar olublar.

Xatirimdadir, universitetin 50 illik yubileyinds ¢ixis
edarkan, siibhasiz ki, 6z ana dilimda, Azarbaycan dilinda da-
nigdim. Bu, boyiik bir sensasiya kimi gabul olundu, taacciib
dogurdu, — no ciir olur ki, respublikanin rehbari Azarbaycan
dilinda ¢ixig edir vo bu dildo heg do pis damigmur. Bazilari
mani bu hadisa miinasibatilo tabrik edirdilaor, minnatdarligin
bildirirdilar. Dilini sevan, milli ruhla yasayan insanlar, dogru-
dan da, bunu boyiik bir hadise kimi gabul etdiler. Man isa on-
lara dedim ki, burada bir geyri-adilik yoxdur, nahaq tascciib
edirsiniz, bu, monim ana dilimdir v ana dilinda ¢i1x1s etmak
ela boyiik bir gohramanhq da deyildir. Ana dilini bilmamak
isa, ana dilini qiymatlandirmomoak is, siibhasiz ki, xalq qars:-
sinda gabahatdir.

Xaurlatmaq istoyirom ki, universitet hogigati axtaran,
milli ruhu inkisaf etdiran bir ocag, manba olmusdur. Tasadiifi
deyildir ki, bir do deyiram, Azarbaycanin miistaqilliyi, milli
azadligi ugrunda miibarizo aparan insanlarin da g¢oxu burada
tohsil almus, universitet divarlari arasinda iglomis, faaliyyat
gostarmisler va bu giin do gostarirler. Ona gora do Bak: Dévlat
Universitetinin Azarbaycan dilinin inkisafinda, milli ruhun,
milli giiurun inkisafinda, vatenparvarlik ruhunun inkisafinda
olan xidmatlorini bir daha xiisusi qeyd edirom va bu giin
miistaqil Azarbaycan dévlatinda bels insanlara, belo axtarislara
0z hormat va ehtiramimu bildirirom.
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a AZORBAYCAN PREZIDENTI HEYDOR OLIYEVIN

AZORBAYCAN YAZICILARININ
X QURULTAYINDAKI NiTQINDON

Prezident sarayi,
30 dekabr 1997-ci il

Bir nega kalmsa da dil hagqinda damigmagq istayiram. Ciin-
ki burada dil haqqinda sthbat getdi. Goriirsiiniizmii, bu giin
mon sizo na gadar tarifler deyiram. Heg bir tonqgid yoxdur,
Hamiga da tariflayiram. Siz buna layigsiniz.

Bu giin miistaqil bir dovlat kimi an foxr etdiyimiz bir da
odur ki, bizim gozal Azarbaycan dilimiz var. Azarbaycan
dilinin formalagmasinda, inkisaf etmasinda, bugiinkii saviyya-
ya gatmasinda yazigilarimizin, sairlorimizin, adabiyyatsiinasla-
nmuzin, dilgi alimlarin boyiik xidmati var. Bu giin danigdi-
gimuz dil 20-ci ildo damgilan dil deyil. Eladir, yoxsa yox?
(Yerdon sas: Bali, tamamile dogrudur)

Bali, asrin avvalindaki dil deyil. Amma ondan qat-qat
mitkommol dildir. Bu, bizim an boyiik sarvetimizdir. Xalq
xalq edan, millati millat edon onun ana dilidir. Layiqli ana dili
olmayan, ana dilindan istifads edas bilmoayan, ana dilinden bah-
ralona bilmoyan xalg, millot ola bilmaz. Bizim xogbaxtliyimiz
ondan ibaratdir ki, Sarq Olkesinin asarati alunda oldugumuz
zaman da, sovet imperiyasinin torkibinds oldugumuz zaman da
biz bu dilimizi yasatmusiq. Neinki yasatmusig, onu inkisaf
etdirmisik. Bu, xalqumizin, xiisusan, bizim s6z ustalarimn, ado-
biyyatgilarin, modoniyyat xadimlarinin, elm xadimlorinin an
boyiik nailiyyatidir. Dogrudur, vaxt var idi ki, biz dilimizi
bugiinkii kimi islade bilmirdik. Onun da sabablari malumdur.

Yadimdadir, ilk dofs Yazgilar Ittifaqumin qurultayinda
man Azorbaycan dilinde nitq sdyloyendon sonra tonaffiisa
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¢ixdig. Hamu galib moni tabrik edirdi. Ona gora ki, mon orada
birinci névbada Azarbaycan dilinds damigdim. Dedim ki, aziz
qardaglar, ax1 burada els bir siicaat yoxdur. Bu, bizim 6z dili-
mizdir. Mon bunu anladim. Ciinki dévlet adamlart Azarbaycan
dilinde damsmamugdilar. Bu dil maigat dili olmusdu va bir da
adabiyyatin dili olmugdu. Amma dévlat dili olmamugdi.

Monim nitqimi yazigilar boyiik bir hadisa kimi gabul
etdilar. Biz o illarda ¢aligdiq ki, dilimiz inkisaf etsin. Bu saha-
da ¢ox ¢aligdiq. Baxmayaraq ki, elo bir dévlatde yasayirdiq ki,
hakim dil rus dili idi. Ancaq biz dilimizi inkisaf etdirdik va siz,
sizin asarlariniz, adabiyyat olmasaydi, siibhasiz ki, dilimiz bu
ciir inkigaf eda bilmazdi.

Indi bizim gox gozal dilimiz var. Burada professor Haci-
yev ¢ixig edarak tiirk yazarlarinin qurultayindan bir xatirani
yada sald1. Bilirsiniz, bu hadiss meni sevindirdi. Ciinki biz dil
haqqinda miizakira apararken professor Haciyev bela movgeda
idi ki, dilimizin ad: bagqa ciir olmalidir. Biz isa gabul etdik ki,
Azorbaycan dili olmalidir. Amma onun sozlari moni ona gora
sevindirdi ki, bizim Tiirkiyadan galan alimimiz, dostumuz dili-
mizin qiymeotini vera bilibdir. Is onda deyil ki, bunu man
danigiram, san damgirsan, o biri damgir. Is ondadir ki, dilimi-
zin giymatini vera bilibdir. Haqigaten, bizimlo dost, qardas
olkado — Tiirkiyade da dilimizi-Azarbaycan dilini gox sevirlar.
Azarbaycanda movcud olan Azarbaycan dili ¢ox miikammal
dildir, gox zangin dildir, gox inkigaf etmis dildir, boyiik soz
ehtiyatina malik dildir.

Indi baxin, dovlatin biitiin saholorinda sirf Azarbaycan
dilinde damising ve lazim olan biitiin xiisusi terminlori da
Azarbaycan dilinda ifada edirik. Azarbaycan dili respublika-
nmuzda artiq 6z yerini tutubdur. Xarici 6lkalarin niimayasndalori
doa bizim dili bilmayarak, sadacs onu esidarak, dafalarls mans
deyiblar ki, sizin na qader goézal diliniz var! Dogrudan da bu
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beladir. Balka da biz 6ziimiiz dilimizin gézalliyini bir o gadar
dark eds bilmirik. Azarbaycan dili gox gozsl dildir!

Bilirsiniz, mon bunu dafalorle demisom va bu giin de
deyiram: biz tiirkdilli xalglarin ailasina mansub olan bir xalqiq.
Ancaq bunun gox saxsleri var. Bunun bir gaxasi do Azerbaycan
dilidir. Biz bunu tasdiq etmigik va bu, artiq biitiin ictimaiyyat
tarafindan gabul olunubdur. Azerbaycan dilini daha da zangin-
lagdirmak, daha da inkisaf etdirmak sizin an miigaddas borcu-
nuzdur. O ki qald: reklamlara va goharda basqa dillarda olan ya-
zilara va yaxud da ki, respublikamizda hansisa kolleclords ingi-
lis dilinds dars kegirilir, — bunlanin hamsina baxmaq lazimdur.
Ancaq bu masaladan bir o gadar da narahat olmaq lazim deyil.
Siz ingilis dilinde dors kegilon kolleclarin sayim gétiirsaniz va
bizim Azarbaycan dilinda ders kegilan maktablarin say: ila mii-
gayisa etsaniz, gorarsiniz ki, bu kolleclar azliq tagkil edir. Am-
ma man bu barada miibahisa etmak istomirom. Bir halda ki, bu-
rada bels bir fikir sdylenilibdir, buna diggat yetirmak lazamdir.
Reklam va maktab masalolarina diggat yetirmok lazimdir.

Ancaq biz diinyada 6z dilimizlo tok yasaying. Bizim
birinci nailiyyatimiz o olmahdir ki, 6z dilimizi Azarbaycanda
hakim dil etmoliyik. Har bir azorbaycanh 6z ana dilini bilmali-
dir, bu dilda salis danigmalidir. V3 bu dili sevmolidir. Bununla
yanagi, biz galiymaliyiq ki, moktablorimizda, universitetlari-
mizda ganclarimiz bir nega dil 6yransinlar. Miitlag dyranmali-
dirler. Biz artiq diinyaya qovusmusugsa, Diinya Birliyina daxil
olmusugsa, gorak insanlarimiz bir nega dil bilsinlar - ingilis
dilini d» bilsinlar, rus dilini da bilsinlar, fransiz dilini da bilsin-
lor. Bunu yasaq etmok olmaz, bunun gargisini almaq lazim
deyil. Amma birinci 6z ana dilini bilmalidirlar. Bali, Azarbay-
canda indi da insanlar var ki, asason rus dilinda damsirlar,
Azorbaycan dilinde damigmurlar. Bizim dovlat orqanlarinda da
belalari var. Man dafalarlo xabardarhq etmisam ki, Azarbay-
can dilini Oyranin, 8yranmasaniz igdon gixaracagam.
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Professor Haciyev moana deyir ki, siz Azarbaycanda foa-
liyyat gostoran xarici sirkatlarin iggilorini macbur edin, onlar
Azarbaycan dilini dyransinler. Amma size deyim ki, onlar
artiq dyranirlar. Xarici 6lkalarin respublikamizda olan safirlari
artiq Azarbaycan dilini dyranirler. Onlar manimlo goriiganda
cahgirlar Azorbaycan dilinda damigsinlar. Man da bunlara gox
sevinirom. Hatta Rusiyanin safiri conab Bloxin ds burada otu-
rubdur — o, Azarbaycan dilini 6yranir, 6zii da ¢ox yaxs: dyranir.

Budur bizim miistaqilliyimizin naticasi. Vaxtila buraya,
morkozdan Azerbaycan Kommunist Partiyasinin ikinci katibi
vazifasine rus millatinden olan adamlar galirdi. Man onlara
Azorbaycan dilini dyrads bilmirdim. Onlara nega dafs deyir-
dim ki, Azarbaycan dilini dyranin, ancaq éyronmak istamirdi-
lor. Amma bu giin Rusiyanin sasfiri 6yranir, Amerikamn safiri
oyranir. Bunlarin hamusi boyiik hadisadir, nailiyyatdir.

O ki qald: sirkatlorda hans: dilde damgmaq masalasine —
bali, onlar 6z islerini aparmaq figiin o dillari bilon adamlan iga
gabul edirlor. Amma deya bilmaram ki, san 6z isini niya ingilis
dilinda aparirsan, Azarbaycan dilinda apar. O, 6z girkati ilo ya-
zigma apanr, bagga sanadlar var va s. Bunu 6z dilinds aparmah-
dir. Eyni zamanda, siza deya bilaram ki, o sirkatlerin niimayon-
dalari mana yazdiglari maktublan iki dilde — ham 6z dillarinda,
ham do Azarbaycan dilinda yazirlar. Yoni onlarin gox yaxsi
tarciimagilori var. Man horden fikir verirom — ¢ox daqiq tarcii-
ma edirler. Onlar moktubu mena iki dilde gondarirlor va bazan
da ozlari mana taklif edirlar ki, darhal bunu oxuya bilim.

Belalikla, goriirsiiniiz, dil masalasi ila alagadar na gador
masalalor meydana ¢ixir. Ancaq yens do an 9sas natica ondan
ibaratdir ki, Azorbaycamin dovlet miistagilliyi Azarbaycan
dilini abadi edibdir vo bu giin do Azerbaycan dilimiz yasayir
va yasayacaqdir. Qoy Azarbaycan dili miistagil Azarbaycanda,
elaca da diinyada yasayan biitiin azerbaycanlilarin dili olsun!
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AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ PREZIDENTI
HEYDOR OLIYEVIN RESPUBLIKAMIZIN VO XARICI
OLKSLORIN ALI MOKTOBLORIN® QOBUL OLUNMUS
TOLOBOLORLO GORUSUNDOKI NITQINDAN

Prezident sarayi,
29 avqust 1997-ci il

Man kegmigda do demisam va bu giin do deyiram, saxsan
arzum ondan ibaratdir ki, her bir azarbaycanh ¢ox dil bilsin.
Ancaq birinci ndvbads 6z ana dilini — dévlat dilini yaxs: bilsin,
Bizim g¢ox gbzal, zangin, cazibadar dilimiz var. Balka da biz
bu dilds damgmagimuza gore 6z dilimizin zanginliyini vo
gozalliyini halo tam dork eda bilmamisik. Ancaq bilin ki, bu,
hagigatdir. Ona gora da bunu heg bir seys dayismok olmaz.

Xarici dil bilmak, albatta ki, lazamdir, vacibdir. Man bir
daha arzu ediram ki, vatendaslanimiz ingilis dilini da, rus dilini
do, fransiz dilini da, alman dilini do, tiirk dilini do, arab dilini
do, fars dilini do, hatta Cin dilini da bilsinler. Ganclarimiz na
gadar g¢ox dil bilsaler bir o gadar zengin diinyagoriisiine malik
olacaglar. Bu, miiasir diinyanin tolabloridir. Amma an asasi
ondan ibaratdir ki, har bir Azarbaycan vatendasi, har bir azer-
baycanli 6z ana dilini — Azarbaycan dilini, dévlot dilini mii-
kommaol bilmalidir. Ganclera tovsiya edirom ki, agor kiminsa
bu barado gatiymazhifi varsa, calisin, bunu aradan qaldirin.
Xarici Olkslards tahsil alarken, hamin okenin dilini dyranar-
kon, eyni zamanda, bagqa dillori dyronarken 6z dilinizi heg
vaxt unutmayin va 6z ana dilinizi heg bir bagqa dila doyig-
moayin. Xalqmn, millatin, insanin 6z ana dilinden 2ziz he¢ bir
seyi ola bilmoz.

Hotta 6z dilimizde danigmag: basqalanina da Oyradin.
Umumiyyatla, men fikir verirom, — respublikamiza bagqa lko-
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lorden galib islayanlar, dévlat niimayandsleri, safirliklarda ga-
lisanlar Azarbaycan dilini Oyrenmays g¢aligirlar. Bu, gox
sevindirici haldir. Bunun 6zii da yenilikdir.

Manim xatirimdadir, kegmis zamanda adabiyyat tarixini
oyranarkan foxr edirdik ki, vaxtila Lermontov bir miiddat
Azarbaycanda olmus, Quba zonasinda yasamigdir. O, 6z dos-
tuna yazmigdi ki, man burada Azarbaycan dilini dyraniram.
Avropada fransiz dili kimi, Qafqazda da Azarbaycan dili gox
moashur vo métebar bir dildir. Hatta Lermontovun bela bir ya-
zis1 da var. Biz bunu boyiik iftixar hissi ils geyd edirdik ki,
goriin, Lermontov burada yasayib, dilimiza bels boyiik hérmat
edib va bizim dilimizi 6yranmaya ¢alisib. Bunun 6zii tarixds
nadir bir hadisadir. Indinin 6ziindo da bizim dili 8yranmays
calisirlar. Bazilari artiq bizim dilde damigirlar. Bu, ¢ox gozal-
dir. Ciinki biz 6z dilimizin hérmatini qaldirmaliyig. Ona gora
ki, bizim dile hérmat edilsin, dilimizi yransinlar, menimsasin-
lar. Man aminam ki, basqa 6lkalarda da bizim dilimiz no gadar
genis yayilsa, oyronilsa Azarbaycan adobiyyatini, madoniy-
yatini ana dilimizda oxuyanlar, &yronanlar, respublikamizin
neca zongin monaviyyata, adobiyyata, madaniyyats malik ol-
dugunu dark edacaklor. Man bu mesals ilo slagadar 6z fikirlo-
rimi size ¢atdinram va giiman ediram ki, bu tévsiyalorimi
unutmayacaqgsiniz.
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AZBRBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
YENI DORS ILININ BASLANMASI MUNASIBOTILO
KECIRILON YIGINCAQDAKI NITQINDON

Baki,18 No-1i orta maktab
1 sentyabr 1997-ci il

Biz yeni slifbaya — latin alifbasina kegmigik. Man hiss edi-
rom ki, latin slifbasimin tatbigi gox long gedir. Hesab ediram ki,
bu igleri do siiratlondirmok lazimdir. Yagh nosil kiril alifbasi ila
oxuduguna gora latin slifbasim oxumaqda ¢atinlik gakir. Bildir-
mok istayirom ki, burada heg bir gotin i§ yoxdur. Latin alifbasi
ila kiril slifbasi arasinda farq o gqadar da boyiik deyildir. Sadaca,
man yash naslo miiraciot edib deyiram ki, bir balaca 6ziiniizii
aziyyata salin va tezliklo bu kiril alifbasindan xilas olun.

Ogar biz tezlikla biitiin sahalarda latin alifbasina kegma-
sok, gecikmis olacagiq. Bu iglar maktoblorda xiisusile tagkil
olunmalidir. Man Tahsil Nazirliyinden, biitiin maktablardon
bunu talab ediram.



AZORBAYCAN PREZIDENTI HEYDBR SBLIYEVIN YENiI
DORS ILININ BASLANMASI VO BILIK GUNU
MUNASIBOTILO KECIRILON TONTONOLI
TOPLANTIDA NITQINDON

Baki, Narimanov rayonu,
82 sayh pilot orta maktabi
1 sentyabr 2000-ci il

Moktabimiz ham dagiq elmlarin manimsanilmasinda da-
ha da inkigaf etmolidir, eyni zamanda, ictimai elmlar —
Azarbaycan tarixi, Azarbaycan adabiyyati, Azarbaycan dili —
bunlarin hamus: tohsilin ¢ox vacib saheloridir.

Azarbaycan dili! Bu giin iftixar hissi ilo deya bilarik ki,
Sovet hakimiyyati illorinda biz Azerbaycan dilini qorudug,
saxladiq va inkisaf etdirdik. Azarbaycan dili indi ¢ox yiiksak
saviyyada, yani onun grammatik qurulusu, basqa sahaleri yiik-
sak olan bir dildir. Siza deya bileram ki, basqa okalarda miix-
talif dillara monsub olan insanlar Azarbaycan dilini sadaca
esidorak, onun moanasini o gadar bilmoyarak, Azarbaycan dili-
nin na gadar §eira banzadiyini, xos ahangli oldugunu dafalarla
geyd ediblar. Biz dilimizls foxr etmaliyik. Dil har bir millatin
milliliyinin osasidir. Ona gora da har bir gonc 6z ana dilini,
Azorbaycan dilini, miiasir Azarbaycan dilini an incsliklarins
gador bilsin va bu dilden istifada etsin. Biz miistagil Azarbay-

canda Azorbaycan dilini dovlet dili etdiyimiz kimi, comiyys-
timizdo das, xalqimuzin iginde do Azarbaycan dilini miitlag
hakim dil etmaliyik.
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DUNYA AZORBAYCANLILARININ I QURULTAYINDA
AZORBAYCAN RESP;JBLIKA SININ PREZIDENTI
HEYD®OR SLIYEVIN NITQINDAON

Baki sahari,
10 noyabr 2001-ci il

Oziz hamvatanlar! Oz tirayimdan galen fikirlori bir daha
bildirmak istayiram ki, har bir insan ii¢iin milli mansubiyyati
onun qiirur manbayidir. Homisa foxr etmigom, bu giin da faxr
edirom ki, men azarbaycanliyam.

Miistagil Azarbaycan dévlatinin asas ideyas: azarbaycan-
giligdir. Hor bir azerbaycanli 6z milli mansubiyyotina gora
qiirur hissi kegirmoalidir va biz azerbaycangihigi — Azarbayca-
nin dilini, madaniyyatini, milli-manavi dayarlarini, adat-anana-
lorini yagatmaliyiq. Azarbaycan dilinin inkigafi hagqinda bizim
gabul etdiyimiz genis qorar mahz bu moqgsadi dasiyir. Biz
Azorbaycamin latin alifbasina kegmasi haqginda qorar gabul
etdik. Indi Azarbaycanda hamu, biitiin dovlat organlan yalmz
latin slifbasindan istifads edir. Bu da bizim milliliyimizi, azar-
baycangiligimizi gosteran ¢ox miihiim bir amildir. Biz bundan
sonra da Azarbaycan dilinin inkisaf etdirilmesi ti¢iin soyleri-
mizi davam etdiracoyik.

Bilirsiniz, har bir millotin dili onun {i¢in gox azizdir.
Bizim iigiin Azarbaycan dili, ana dilimiz haddinden artiq aziz-
dir. Ciinki ¢ox illor ana dilimiz, Azarbaycan dili hayatimizda
genis yer ala bilmomisdir. Amma buna baxmayaraq, har bir
azarbaycanli dilin qorunub saxlanmasinda az da olsa, gox da
olsa, 6z xidmatini gostarmigdir. Xiisusan, bizim yazigilanimiz,
adabiyyatgilarimiz, sairlarimiz o agir dovrde Azarbaycan dili-
nin yasamasinda boyiik xidmatlor gostermiglor. Man bu giin
boyiik iftixar hissi ilo deya bilaram ki, Azarbaycan dili XX
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asrda boyiik inkisaf yolu kegmisdir. Indi baxin, bizim dilimiz
na qader zangindir, na qadar moalahatlidir, na gader girindir va
biitiin fikirlari ifada etmasi iigiin na gadar boyiik soz ehtiyatina
malikdir.

Biz Azerbaycanda Azarbaycan dilinin hakim olmasini,
Azarbaycan dilinin getdikca inkisaf etmasini tamin edacayik.
Ancaq eyni zamanda arzu edirik ki, hansi gitada, hans: dlkada
yasamasindan asili olmayarag; har bir azerbaycanh o dlkanin
dilini do menimsasin, o dlkanin adat-ananalsrinden da istifada
etsin, 0 Olkanin soraitina uygunlassin. Amma Azarbaycan dili-
ni yagatsin va inkisaf etdirsin.

Xalglan dil gader, milli-manavi ananalar gadar, dayarlar
gedor birlagdiran basqa bir vasita yoxdur. Biz bu vasitadon
daim istifado etmoaliyik. Xiisusan, bagqa dlkalorde yasayan
azarbaycanlilar. Ona gora do men arzu edardim ki, har bir 61-
kada Azerbaycan icmasinda azerbaycanlilar hamray olsunlar,

bir-birine dayaq olsunlar, bir-birina yardim etsinlar, bir-birinin

dordina yansinlar va bizim milli adat-ananalerimizi, milli da-
yarlorimizi birlikda gozlesinlor. Milli bayramlanmizi geyd et-
sinlar. Takca miistagillik bayramini, Novruz bayramum deyil,

biitiin basga bayramlari da geyd etsinlor. Azerbaycan dilini

yeni nasla, usaqlara gatdirmagq iigiin milayyan todris imkanlari
yaratsinlar. Biz bu barade komak edacayik ki, bizdan sonra
galon nasiller, sizin 6vladlanniz, bizim dvladlarimiz azarbay-
cangiii daha da yiiksaklora qaldirsinlar. Azerbaycan dilini,
milli-moanavi dayarlorimizi daim yasatsinlar.
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AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ DOVLAT
MUSTOQILLIYININ 10-cu ILDONUMUN® HOSR
OLUNMUS TONTONOLI MORASIMDOKI NITQINDON

Respublika sarayi,
17 oktyabr 2001-ci il

On il Azarbaycamin goxasrlik hayatinda tarixi noqteyi-
nozardan az bir zamandir. Amma bu on il igsrisinds Azar-
baycan xalq: boyiik mosafo gat edibdir. On il miistaqil yaga-
magq, yaratmag, iraliys getmak — bu on ilin manasi va xalqumiz
tigiin boyiik shamiyyati budur. On il arzinds Azarbaycan xalq
boyan etdiyi demokratik, hiiqugi, diinyavi dévlet qurubdur,
onun tasisatlarimi yaradibdir, Bu dévlatin yasamas: iigiin,
inkigaf etmasi iiglin goxsayh ganunlar gabul edilibdir. Bazar
iqtisadiyyat: yolu ila gedorak, biitiin sahalarda islahatlar aparib
va bu islahatlarin naticasina nail olubdur. On il miiddatinda
Azarbaycan diinya miqyasinda 6ziino layiq yerini tutubdur,
biitiin beynalxalq tagkilatlarda tomsil olunur. Diinyanin biitiin
olkalari ilo diplomatik slagslar yaradib, bir ¢ox odlkalerle qar-
sihgl faydah, ¢ox ugurlu amokdashq edir. Bu on il bizim
xalqumuzin goxasrlik hayatinda an boyiik tarixi hadisadir, on
qiymatli nemotdir.

Yadimdadir, 1978-ci ilda biz Azarbaycamin Konstitusiya-
sina Azorbaycan dilinin dovlat dili olmas: hagqinda madda
daxil edonda, Moskvadan bizim bagimuza na qader oyunlar
agildi, na qadar tazyiqlar gostarildi. Ancaq biz bu tazyiglara
dozdiik. Holo 1978-ci ilda gabul olunmus Konstitusiyada, bir
¢ox bagqa respublikalardan fargli olarag, Azarbaycan dili hag-
qinda madds yazdiq ve Azarbaycan dovlat dilinin Azarbaycan
dili oldugunu orada gostardik. Amma bu da bizda Azarbaycan
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dilinin hakim olmasini tamin eda bilmadi. Ciinki biz bdyiik bir
dovlatin iginda idik. Biitiin iglar o dilda kegirilirdi.

Amma indi biz Azaerbaycan dilini, bizim ‘ana dilimizi,
millatimizin dilini hakim dil etmisik vo biitin diinyaya
niimayis etdiririk ki, diinyada Azarbaycan xalq: var, Azarbay-
can madoniyyati var va bu xalqin dogma ana dili, dévlat dili -
Azorbaycan dili vardir.

AZORBAYCAN PREZIDENTI HEYDOR SLIYEVIN
TURKSOY TOSKILATININ UZVU OLAN OLKOLORIN
MODANIYYOT NAZIRLORI DAIMI SURASININ XIX
TOPLANTISININ ISTIRAKCILARINI Q8BUL EDORKON
CIXISINDAN

Baki gahari,
6 fevral 2003-cii il

Millati yasatmaq ve millatin indiya gadar oldugu kimi
ozilmasi imkanlarimin qgarsisim galacakda almagq iigiin dilimizi
qorumaliyiq. Indi tiirkdilli millatlarin dillarinda bir qader farg
var. Amma bu dillarin kokii birdir. Man bels diigiinmiiram ki,
biz gorak dilimizi tatar dilina oxsadaq. Yaxud da ki, qurgizlar
dillarin bizim dila oxsatsinlar. Yox. Osrlar boyu dillorimiz bela
yaranibdir. Amma eyni zamanda dilin iglonmasi miimkiin ol-
madigina gora, bizim dillerimiz lazimi qador inkisaf eda bil-
moayibdir. Ona gora do mon Azerbaycan dili hagqinda forman
verdim. Azarbaycanda latin slifbasina kegmok barade farman
verdim va onun yerina yetirilmasini tomin etdim. Azarbaycan
dilinin bundan sonra da inkisaf etmasi monim hayatinun an
birinci vazifasidir. Ciinki millatin dilini slindan alsan, onu 6z
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dilindan mahrum etsan, o millat GOX sey itirar. Amma millatin
6z dogma dili, anadili olanda, onu heg na dayisdira bilmaz.

Allaha siikiirlar olsun, bizim Azarbaycan dili ¢ox miikem-
mollagib, ¢ox geniglanibdir. Dilimizin gox bdyiik liigat ehtiyati
var. Bizim Azarbaycan dili seir dilidir. Yadimdadir, man bir-iki
dofa ya burada, ya da Tiirkiyada toplanularda nitq séylayandan
sonra dostum Siileyman Damiral mana deyirdi ki, san seir oxu-
dun. Deyirdim ki, yox, man nitq séyladim. O deyirdi ki, biliram,
amma Azarbaycan dili o gadar seir dilidir ki, bazen fargina
varmag olmur ki, nitq sdylayirsan, yaxud seir deyirsan.

Elaca da Anadolu tiirk dili. Anadolu tiirk dili da vaxtila
gox ozablar gakibdir. Osmanli imperatorlugunda, sarayda fars
dili, arab dili islenirdi. Tiirkiyads tiirk dilinin inkisaf etdirilma-
si boyiik Atatiirkiin adi ilo baghdir. Bugiinkii tiirk dilinin ya-
ranmasi boyiik Atatiirkiin xidmetloridir. Bilmiram siz bunu de-
misiniz, yoxsa yox, men Azarbaycanda Atatirk Moarkazi
yaratmugam. Ciinki Atatiirk tokca Anadolu tiirklerinin deyil, o,
bizim harmmuzindir. Man Anadolu tiirk dilinin na qadar agir
vaziyyatda oldugunu bilirdim. ©ger Atatirk dil haqqinda
gerarlar gabul etmasaydi, bu giin bela gozal Anadolu tiirkcasi
olmazdi. Ona gora da dil, dil, bir do dil... Dili inkisaf etdir-
moliyik. Man demisom va bu giin do deyiram. Bizim ganclara
deyiram ki, rus dilini yaxs: bilin, ingilis, fars, orab, fransiz dil-
lorini da yax§t bilin. Amma bunlanin hamusindan yaxsi o6z
Azorbaycan dilimizi dyronin. ©ger bunu bilmesen, san tam
azarbaycanli olmursan. Eladir, yoxsa yox? Man bunu siza ona
gbra deyiram ki, dili inkisaf etdirmok TURKSOY-un asas va-
zifalorindan biridir. Dilimizi bir-birine baglamaq, yaxud da ki,
banzatmak lazim deyildir.
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PREZIDENT ILHAM SLIYEVIN
DUNYA AZORBAYCANLILARININ
111 QURULTAYINDAKI NITQINDON

Baki sahari,
Siyul 201 1-ci il

Azarbaycan bu il miistaqilliyinin 20 illik yubileyini qeyd
edir. Bu 20 il arzinda biz bdyiik va sarafli yol kegmisik. Miis-
tagil Azarbaycan li¢iin an halledici anlarda Azarbaycan xalqi-
nin talabi ila rohbarliys galmis Heydar Sliyev dlkamizi bala-
dan, faciadan, vatandag mitharibasinden qurtara bilmigdir.

Bizim xaricda yasayan boyilk ailomiz vardir, bu, azer-
baycanlilardir. Onlar 6z dogma Vatonine bagli olan adamlar-
dir. Bizi farglondiran slamat ondan ibaratdir ki, harada yasa-
magimizdan asili olmayaraq, 6z Vatanimiza bagliyiq. Bura
bizim vatanimizdir, hamumizin vatanidir. Miistaqil Azarbaycan
biitiin azarbaycanhlarin vatanidir. Bizim bir vatenimiz var —
Azoarbaycan! Bizim bir dilimiz var — Azerbaycan dili! Bizim
imumxalq ideologiyamiz var — azarbaycangiliq mofkurasi!
Man arzu ediram ki, diinyada yasayan biitiin azarbaycanllar
hamiga bir yerdo olsunlar. Homisa bilsinlar ki, onlarin arxasin-
da giicli Azorbaycan dovlati dayamir va onlar hor zaman
Azarbaycan dévlatina arxalana bilarlar.
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HEYDOR SLIYEVIN AZORBAYCAN DiLI
HAQQINDA MUDRIK KOLAMLARI

Ana dilimiz miistagil Azarbaycanin, Azarbaycan xalqmnin
an boyiik milli sarvatidir.

#ofesk
Hoar bir dili yagadan va inkigaf etdiran onun xalqudir. Dili-
miz zengindir, ¢ox ahangdar dildir, dilimizin s6z ehtiyati gox
boyiikdiir. $axson man bu dili seviram.

koK

Azorbaycan xalqunin dili onun milli varlifim miisyyan
edan baglica amillardandir.

*kk

Goanclorimiz tariximizi, dilimizi, madaniyystimizi va dini
doyarlarimizi yaxs1 bilmalidirlar.

ok

Moshammead Fiizulinin an bdyiik xidmatlorindan biri da
dovriiniin v ondan sonraki: dovriin miirokkab proseslarine
baxmayaragq, tiirk dilini, ana dilini yasatmasindan, onu yiiksok-
lara qaldirmasindan ibaratdir.

*k kK

Har bir Azasrbaycan vatandasi, hor bir azarbaycanh 6z
ana dilini - Azarbaycan dilini, dévlat dilini bilmalidir.
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ok K

Biitiin xalqlarda oldugu kimi, Azerbaycan xalqinin ana
dili onun milli varligini miiayyan edan baglica amillardandir.

Heokk

Man faxr ediram ki, tiirk dillerina mansub olan Azarbay-
can dili bu gader badii ifadalerle doludur va biz hayatin biitiin
saholorinae aid olan fikirlorimizi 6z ana dilimizds ifads eda
bilarik.

*okk
Inkisaf etmig zongin dil madaniyystina malik olan xalg
ayilmazdir, 6lmazdir, boyiik galacays malikdir. Ona gora da
xalqimuza ulu babalardan miras qalmus bu on giymatli milli
sarvati hor bir Azarbaycan 6vladi géz babayi kimi qorumali,
daim qayg ilo shata etmoalidir. Bu, onun miigaddas vatandaghq
borcudur.

KKk
Mon bu giin boyiik iftixar hissi ilo deya bilaram ki,
Azarbaycan dili XX asrda boyiik inkisaf yolu kegmisdir. indi
baxin bizim dilimiz na gader zangindir, na gadar moalahatlidir,
na qader sirindir va biitiin fikirleri ifada etmasi ligiin ne gadar
soz ehtiyatlanina malikdir. Biz Azarbaycanda Azarbaycan dili-
nin hakim olmasini, Azarbaycan dilinin getdikca inkigaf etma-
sini tamin edacayik.

* Kk

Xalgimuz ssrlor boyu boyiik sinaqlardan, g¢atinliklardan
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# %%
Biz indi miistaqil dovlat kimi, azad xalq kimi 6z dilimiz-
la, Azarbaycan dili ils faxr edirik.

s

Azarbaycan dili bizi ke¢gmigda da, indi da, galacakda da
birlagdiracakdir.

#kk

Har bir xalqin milliliyini, manavi dayarlarini yasadan, in-
kisaf etdiran onun dilidir.

Fokk

Oz ana dilini bilmayan adamlar sikast adamlardr.

ok

Biz acdadlarimiza daim minnatdar olmahyiq, ona géra

ki, torpaqlarimuz, srazimiz ciirbaciir gahliglarin, sultanhqlarin,

xalifslerin, dovlatlorin alina keg¢diyi vaxtlarda da dilimiz 6lma-
yib, yasayib. Onu xalq yasadibdir.

Fkk

Biz tiirkdilli xalglarin ailosina mensub olan bir xalqiq.
Ancaq bunun: ¢ox saxaleri var. Bunun bir gaxasi do Azarbay-
can dilidir. Biz bunu tasdiq etmisik va bu artiq biitiin ictimaiy-
yat tarafindan gabul olunubdur.

kxk

Hor bir millatin dili onun iigiin ¢ox azizdir. Bizim iigiin
Azarbaycan dili, ana dilimiz haddindan artiq azizdir. Ciinki
¢ox illor ana dilimiz, Azerbaycan dili hayatimizda genis yer
ala bilmamisdir. Amma buna baxmayaraq, har bir azarbaycanl
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dilin gorunub saxlamlmasinda az da olsa, ¢ox da olsa, xidmat-
lorini gostormigdir. Xiisusan bizim yazigilanimiz, adabiyyatsii-
naslarimiz, sairlorimiz o agir dévrde Azarbaycan dilinin yaga-
masinda boyiik xidmatlar géstarmiglar.

Aok

Ana dilini bilmamak, ana dilini giymatlandirmamak, siib-
hasiz ki, xalq gargisinda boyiik gabahatdir.

* kK
Tarixi koklarimiza, tarixi kegmigimizo boyiik hérmat va
ehtiramumizi bildirarak, eyni zamanda, bu giin demsaliyik va
moanavi haqqumiz var deysk ki, XX asrde bizim dilimiz 6z
inkisaf dovriinii kegib, formalasib; 6ziinamaxsus adim gotiiriib
va galib dévlat dili saviyyasina ¢atib. Indi bunun adim dayisib
bagqga ad qoymaq heg bir noqteyi-nozardan diizgiin deyil.

sokok

Goalin, tiirkdilli xalglara baxaq. Bali, bu tiirkdilli xalqlar-
dan biriyik va tiirk mengali xalqiq. Kokiimiiz birdir. Ozbak dili
var, gazax dili var, qurgiz dili var, tatar dili var, basqird dili
var, tirkman dili var, kumik dili var. Demoak, bu tiirkdilli
xalqlarin da her birinin dilinin 6z adi1 var. Tiirkdilli xalglarda
tatar dili da var, o biri qrup dillar var, onlarin da har biri bu
grupa daxildir, amma har birinin 6z adi var. Ax1 no tohar Azar-
baycan tiirkcasi? Millatimiz nadir? Azarbaycan tiirkii. Na tahor
bu millatin iki adi olsun? Bas niya 6zbok ©ziino demir Ki,
Ozbakistan tiirkii, tatar niya demir ki, Tataristan tiirkiiyam.

***k

Dil boyiik bir sarvetdir. ©dabi dilin taraqqisi olmadan
manavi madaniyyatin toraqqisi miimkiin deyildir.
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*kok

Hoar bir xalq 6z dili ilo yaranir. Ancaq xalqin dilini yasat-
mag, inkigaf etdirmak vo diinya modaniyyati saviyyasina qal-
dirmaq xalgin gabaqcil adamlarinin, elm, bilik xadimlarinin
faaliyyati naticasinda miimkiin olur,

*kk

Azarbaycan dilinin sl sahibi bizim sair va yazigilarimuz-
dir, bizim biitiin galom galan ziyalilarimizdir.

*kk

Biz tiirkdilli xalglarin ailosine moansub olan bir xalquq.
Ancaq bunun ¢ox saxalori var. Bunun bir saxasi do Azarbay-
can dilidir. Biz bunu tasdiq etmisik va bu artiq biitiin ictimaiy-
yat tarafindan gabul olunubdur.

Sk
Ana dili dovlat gaygisina va ziyal yangisina mohtacdar.

Kk

Biz miistaqil Azarbaycanda Azarbaycan dilini dovlat dili
etdiyimiz kimi, camiyyatimizdas da, xalqimizin iginds da Azar-
baycan dilini miitlaq hakim dil etmaliyik.

k%

No yaxs1 ki, Azarbaycan dili biitiin talablara cavab verir.
Daha dogrusu, onun boyiik potensiali buna imkan verir ki, o,
artiq diinya dillari igarisinda 6z layigli yerini tutmusdur.
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S

Harada yagamagimzdan asilu olmayaragq, vatandasi oldu-
gunuz dlkenin ganunlanina hérmatle yanagin. Eyni zamanda,
azarbaycanh adini uca tutun. Dilimizin safligin: qoruyun. Me-
navi dayarlarimizi, medeniyyatimizi tablig edin. Azarbaycana
layiq ovladlar yetigdirin.

*okk

Mii‘staqil Azarbaycan Respublikasinin galacayi iigiin an
asas vasitalardon biri ana dilimizin, dévlat dilimizin inkisaf
etdirilmosidir.

ko

Azarbaycan dili gox zongin va ahongdar dildir. Saxsan

mon 6z ana dilimi gox sevir va bu dilda damsmagimla foxr
ediram.

HEYDOSR SLIYEV HAQQINDA DEYiMLOR

Heydar Oliyev 6z siyasati ilo Azarbaycanin adim galdir-

di, diinyaya tamtdirdi.
Baxtiyar Vahabzads,
xalg gairi

Heydar Oliyev, demoak olar ki, har ¢ixiginda ana dili,
Azarbaycan dilgiliyi masalalarine toxunur. Bunlar gostarir ki,
o boyiik siyasat dahisi bir an belo bu problemi yaddan
GLXarmur.

Yusif Seyidov,
professor

Xalqimiz xogbaxtdir, onun rahbari boyiik dovlat xadimi
olmagla yanag:, hamginin, hartorafli gozal alimdir.

Camil Quliyev,

akademik

Bu giin heg koso sirr deyildir ki, Heyder Bliyev qisa bir
zaman kosiyinds Azorbaycan adhi gomini onu tahdid edan
sualti gayaliglar arasindan maharatlo kegirib, tahliikasiz limana
catdirmagdir.

Nizami Xudiyev,
professor
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o Heydor Olirza oglu Azarbaycanin golacayine inandif
km'_u, inanram ki, mohteram prezidentimiz xalgimzla sl-3la
verib Azarbaycanimuzi neca ki, indiyadok ¢ixarib, indan bela
da biitiin missibatlorden gixaracaqdir. O, siyasat diinyasinda,
beynalxalq alamds ¢ox qisa bir marhalada Azarbaycanin
sOhratini genis yaydi.

Zalimxan Yaqub,
xalg sairi

Heydar Bliyev biitiin hayatini, émriinii dilimiz, dinimiz,
torpagimiz, bayragimiz ugrunda miibarizaya hasr edir.

Mirvarid Dilbazi,

xalg sairi.

Heydor Sliyev conablarimin biitiin hayat va faaliyyati
g?nclara darindan dyradilmali, golacayimizin etibarli sahiblari-
ni indiden bu istiqamatds hazirlamaliyiq.

dsmat xanum Mahsati,
saira

) Xalqumuzin yiiz illarle miibariza apardigi, hosratinda ol-
dugu dovlat miistaqilliyimizi Siz azmla qoruyub saxlaya
bildiniz. -

Hiiseyn Abbaszada,
yazigr
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Heydor Oliyev boyiik siyasatin, boyitk diplomatiyanin
Fiizulisidir.

Faramaz Magsudoy

akademik

Siz Azerbaycan xalqmmn an yiiksak vatonparvarlik
hissina va milli giiruruna malik olan dvladi olmagla barabar,
onun galacayi, miistaqil Azarbaycanin ¢igaklonmasi, ana dili-
mizin safligi, milli musigimizin vo madoniyyatimizin inkisaf
edib diinya milli musiqi xazinasinds layigli yer tutmasi ugrun-
da yorulmadan, namusla ¢alisan goxsiyyatsiniz.

Ramiz Quliyev,
xalgq artisti, professor

Prezident Heydar ©liyev madaniyyat va adabiyyata bo-

yiik hérmat basloyir. Bu, onun miidrikliyina dalalatdir.
Ivan Drag,
Ukrayna sairi

Azarbaycan dili an girin, on rovan, an latafatli v an mu-
sigili bir dildir. Els bir dildir ki, ham onu baga diigo bilar.

Karlo Kaladze,

giircii gairi
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“HEYDOR OLIYEV VO AZORBAYCAN DILi”
MOVZUSUNDA CAP OLUNMUS
KITABLARIN XULAS9SIi

Gorkamli adamlarin hayati seriyasmdan olan “Hey-
dar-aliyev” (2008) adh kitabda timummilli liderin hayat va
foaliyyatinden damisihir. Kitabda deyilir: “Heydor Sliyev heg
vaxt 6z ke¢migindon imtina etmayib. Azorbaycanin yetmis
illik sovet tarixini qiymatlandirarkan, o, inamla deyirdi: “Bu
illords Azarbaycanin maarifi, tohsili, madaniyyati, igtisadiy-
yatt boyiik siiratla inkisaf etmisdi. Azarbaycanin simasi doyis-
migdi, respublikamiz méhkamlonmisdi vo Azarbaycanda boy-
ik intellektual potensial yaradilmgdy”,

Bu, haqiqaton do beladir. Yetmis illik sovet dévriiniin
tagriban besda bir hissasini — on dérd ilini Azarbaycana Hey-
dar Bliyev rahbarlik etmisdir. O, iqtisadiyyatin, elmin boyiik
sicraysla irali getmesine, 6z xalqunin monavi yaddasin1 dir-
¢oltmays nail olmugdu. Heydar ®liyevin rahborliyi dovriinda
Azarbaycanda 1155 kitabxana, 1316 klub, 849 moktab, 44
muzey istifadaya verilmisdi. 1971-ci ilda respublikada Camsgid
Naxgivanski adina horbi tamayiillii ilk internat-moktabin yara-
dilmasi da onun ad1 ilo baghdir. Azarbaycanin gorkamli gene-
ralinin adim dagiyan bu maktob hal-hazirda harbi lisey kimi
faaliyyat gistarir.

Kitabda Heydar Sliyevin Azarbaycan dili ilo bagl ¢oX
dayoarli fikirlori verilmisdir: “..Bu dofo azarbaycanlilar bura
har hansi bir senadi almaq iigiin yox, hamvatanlori Heydar
Oliyevlo goriismok iigiin golmisdilar; onlarn Prezident davet

-etmigdi.

Prezident onlara ana laylasi gader sirin, dogma ana
dilind> miiraciot etdi: — 9ziz hamvatanlerim! Oziz bacilarim,
qardaglarim, aziz dostlar!
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Sizinla:bu giin goriismayima ¢ox sadam. Hamunizi tirak-
don salamlayiram. Sizin goxsinizda Rusiyada yasayan biitiin
azorbaycanlilari salamlayir, hor biriniza can saghgi, islarinizda
ugurlar arzulayiram. Aileniza da xosbaxtlik dilayirom.

Prezident ucadan damigmasa da, har bir kalmasini son
corgade oturanlar da esidirdilor: Azarbaycan dili miistagil
Azarbaycanin dovlat dilidir, bizim dogma dilimizdir... Man
azarbaycanlilanin, xiisusile, gonclarin rus, ingilis, fransiz, al-
man, arab, ispan dillarini mitkommaol bilmalarini istardim. Am-
ma qoy onlar Azarbaycan dilini mitkammel bilsinlar, insanin
¢ox dil bilmesi onu zanginlagdiran amillordandir. Bir dila yiya-
lanan insan iigiin bugiinkii, miiasir hayatda yagamaq gatin olur.
Biitiin bunlar1 nazara alib, sizo hérmat alamati olaraq ¢ixigim
rus dilinds davam etdirmak istordim.

Oliyevi dinlayan har bir kas onun diger mashur qafqazh
siyasilarla, moasalon, Sevardnadze ila miiqayiseds rus dilinda
miikammal damsdigim qeyd edirdi. Gorasen, bu no ilo bagh
idi? Moktabla? Aila ilo, dziiniitalimla?

Oliyevlor ailasinda usaqligdan Azarbaycan dilinda dani-
sirdilar. Umumiyyatls, 20-ci illarin avvallerinds Naxgivan
orazisinda rus dilini bilan shali oldugca az idi. Dliyevin biog-
raflarindan biri olan Fatma Abdullazadanin do yazdigina asas-
lanaraq demsak olar ki, “Heyder Sliyev rus dilini boyiik yas-
larindan dyranmaya baglamugdi. Nax¢ivan moktabinda ilk dofs
olaraq Knlovun tamsillarina, Puskinin seirlorina qulaq asmusdi™.

Basqa bir farziyys do irali siirmok olar. Maktab illarinda
Heydar liyevin daxili diinyasina dahi rus miitafakkirlari Pug-
kin vo Krilovdan daha ¢ox gorkomli satirik, publisist, realist
Calil Mammadquluzads tesir etmigdi. Heydar Sliyevin ana

diline bu gadar dogma miinasibatinde “Anamun kitabi"nin
oyatdig1 toassiiratin da rolu var idi.
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Oliyev H. “Odabiyyatin yiiksak borcu va amali (Nitglar,
maruzalar, ¢uxglar)” (1999) adh kitabda Respublika Prezi-
denti Heydar Sliyev conablarinin 1969-1999-cu illarda yazi-
gilar qurultaylarinda, métebar maclislords adabiyyat, madaniy-
yat, sanat haqqinda etdiyi nitqler, maruzalar, gixislar xronoloji
ardicilligla toplanmusdir. 1982-ci ila gadarki ¢ixislarin matni
qgisman ixtisar olunmusdur.

Kitabda verilmig timummilli liderimizin 1996-ct il no-
yabrin 8-da M.Fiizulinin 500 illiyina hasr edilmis tantansli yu-
biley gecasinds dediyi miidrik fikirlor gox doyarlidir: “M.Fii-
zuli asarlarinin ¢ox hissasini tiirk dilinda, bugiinkii Azarbaycan
dilinds yazmigdir. Bu, M.Fiizulini ondan avval, sonra yasamis,
yaratmis vo xalqimiza maxsus olan bir sira sairlordon, alimlor-
dan farqlondiran amildir. Biz Fiizulinin “Leyli va Macnun”
poemasini, onun tiirk dilinda yazdigi divanimi bu giin da dili-
mizda rahat oxuyur, anlayiriq. M.Fiizulinin 2n boyiik xidmotla-
rindan biri ds 6z dovriiniin va ondan sonrak: dévriin miirakkab

proseslorina baxmayarag, tiirk dilini, ana dilini yasatmasindan,
onu yiiksaklara galdirmasindan ibaratdir”.

Dahi sairimiz Semad Vurgunun 90 illik yubileyindo
Heydar Sliyev ¢ixis edarsk vurgulayir ki, “indiki dilimiz —
tiirk dillari qrupuna maxsus olan Azarbaycan dili tiirk dillari-
nin kékiindan galon Azarbaycan dili mehz S.Vurgun kimi sox-
siyyatlorin yaradiciligi naticasinda, onlarin seirlarinin, asorlori-
nin naticasinds bu qader gozoallagib, bu gadar zanginlogib,
salislagib, sirinlagibdir. Biz bu dilimizla foxr edirik va faxr eda
bilorik”.

Oliyev Heydar. “Miistagillik yolu: Segilmis fikirlor”
(1997) adh kitabda Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Heydar Oliyevin siyasi-hiiquqi, sosial-igtisadi va madani-ma-
navi hayatin aktual problemlari ilo bagh falsafi yiiklii fikirlori
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toplanib tasmif edilmigdir. Kitab siyasi xadimlor, ziyalilar va
genig oxucu kiitlasi ti¢iin nazarda tutulmusgdur.

Kitabda deyilir: “Heydar Bliyevin boyiik doévlat xadimi,
tacriibali vo ustad siyasatgi, fenomenal hafizays va inca duyu-
ma malik §axsiyyat olmasi hamui terafindan etiraf edilon daml-
maz haqiqgatdir. Dévriin taninmug gaxsiyyatlori, dovlat basgilan
onun hagqinda an yiiksak epitetlor islatmakdon ¢akinmir, ifti-
xar hissi ilo.damsirlar.

Beynalxalq forumlarda, yiiksak dairalords bazi déviat
baggilarinin ad1 ancaq hansisa boyiik 6lkani tamsil etdiyi tigiin
siyahtya diisiir. ©ksine, bazon kigik dévletlar 6z baggilarinin
saxsi niifuzu hesabina diggat morkazinda olur. Azarbaycanin
beynalxalq miqyasda soziiniin, sasinin esidilmasi, ona diggatin
artmasi heg¢ da yalmz 6lkemizin tutdugu alverisli strateji mov-
ge ila, tabii sarvatlari, malik oldugu neft ehtiyatlan ila bagh
olmayib, ham do va balke do daha gox deracada onun prezi-
dentinin bir goxsiyyat kimi, dovlat xadimi va siyasi lider kimi
boyiik niifuzu, unikal fordi keyfiyyotlori ilo baghdir. Belo
keyfiyyatlordon biri do Heydar Oliyevin hans1 mévzuda dani-
sirsa damssin, hadisalorin arxasinda mahiyyati gore bilmok
qgabiliyyatidir. O danigdiqca fitri nafiglik maharati ila hadisala-
rin tofsilatindan falsofi qatlara kegir, problemo imumilogmis
nozer salir vo bu iimumi fonda hadisonin mogzi ¢ox aydin
goriiniir.

Heydor Sliyevin “Miistaqillik yolu™ darin bir diinyagorii-
siinden, coxillik hayati tacriibadon xabar vermoakls yanas,
Azarbaycan gergokliyini, xalqumizin madani-moanavi va intel-
lektual hayatim adekvat suratda oks etdirmokls gagdas Azor-
baycan ictimai fikrinda bir 6lgii vahidi kimi gabul edila bilar.
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Professor Yusif Seyidovun “Heydar 8liyev va demok-
ratiyamn sarafli yolu” (2009) adh kitabimin V cildinda miial-
lifin 1988-ci ilin ikinci yanisindan son dévra qadar yazdig icti-
mai-siyasi mozmunlu maqalaleri toplanmugdir. Bunlarin bir
qismi Sovet hakimiyyati illarinds - Azarbaycan xalqinin impe-
riya sleyhino milli azadhiq harakati dvriinda, bir gismi ayri-
ayn saxslarin, dastalorin hakimiyyate can atdiglari hakimiyyat
boslugu vaxtinda, bir gismi 1993-cii ildan sonra, xiisusen son
ilorad yazilmuigdir. Onlarin goxu “Demokratiyanin uzun yolu”
adh iki cildlik kitabda (2001, 2002) verilmigdir, bir hissasi isa
moatbuatda ¢ap olunsa da, homin kitablara diigmomisdir. Oxu-
cuya toqdim olunan kitab onlann asas qismini shats edir.

Nizami Xudiyevin “Heydar Oliyev va Azarbaycan dili”
(1997) adh kitabinda Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Heydoar ©liyevin Azarbaycan dilinin inkisafindaki bdyiik xid-
moatlarindan, 70-ci illerin avvallarindan baglayaraq onun yiiriit-
dilyii milli dil siyasatindan, dilimizin dévlat dili statusu almas:
va beynolxalq saviyyaya yiiksalmasi ugrunda miibarizasindan
bohs edilir. ik dofa olaraq burada boyiik ictimai-siyasi xadim
va dovlat baggisinin ana dili barade sistemli miilahizalari, nitq
moadaniyyati va natiglik maharati zongin faktlar ssasinda tohlil
va tadgiq olunur. Kitab elmi ictimaiyyat va genis oxucu kiitlasi
li¢iin nazards tutulmusgdur.

Nizami Xudiyev qeyd edir ki, “H.Oliyev Azarbaycan dili
barada yalmz adi iinsiyyat vasitasi kimi deyil, qadim tarixi,
zangin madaniyyati, miiasir diinyada miiayyan ictimai-madani
movqgeyi olan bir xalqin milli sarvati kimi diigiiniirdii ki, o
zamanki Azorbaycan ziyalilarinin ¢oxu mohz bunu basa diig-
miirdii. Ona gora do dvladlarim rusdilli maktablera vermokla,
bir név, milli dils biganalik gosterirdilar ki, bu da natica etiba-
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rils, ana dilini bilmoyan, yaxud zaif bilen, milli mezmununu
itirmis ziyalilarin meydana gixmasina sarait yaradirdi.

Azarbaycan comiyyatinin manasvi-axlagi saglamligina
xiisusi diqqgat yetiran H.Bliyev ii¢iin dil masalssi hamigs aha-
miyyatli bir masala olmusdur — respublika rahbari Azarbaycan
yazigilary ila miixtalif goriislorinds hamin masalaya mahz bu
ciir genis: manavi-axlaqi problemlar kontekstinda giymat verir,
maarif-moktab, elmi-pedaqoji saholorda ana dilinin inkisaf
etdirilmasing ayrica qayg: gostarirdi”.

Nizami Xudiyevin “Azarbaycan adabi dilinin tagakkii-
L (1991) adh dars vasaitinda Azarbaycan dilinin XII asra
gadarki inkisaf yolu izlonilir. Buna gora da an gadim dévrlar-
den baglayaraq Azarbaycan iimumxalq dilinin formalagmasi,
adobi dilin tagokkiillinii ortlondiran ilkin slamatlor yeni dil
faktlary ila izah edilmis, sifahi adabi dilimizin ilkin niimunssi
sayillan “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarinin adsbi dilimiza
xidmeoti atrafly arasdirilmsdir.

Ali maktab talabalari iigiin nazarda tutulmug bu vasaitden
miiallimlor, aspirantlar, elmi iggiler, eloca da dilimizin tarixi ile
maraglanan biitiin oxucular istifada eda bilarlar.

Nizami Xudiyevin “Azarbaycan adabi dilinin sovet dov-
rii” (1989) adh dars vasaitinda sovet dovrii Azorbaycan adabi
dili ligat torkibinin tadqiqi masalaleri aragdirilir. 9sarda termi-
nologiya, orfografiya, orfoepiya mosalolori gorh edilmokla
yanagl, liigat torkibinin inkigafi, konkret dil materiali ssasinda
har bir dovriin saciyyavi slamatlori iizro nezardan kegirilir.
Habels liigat torkibinin zanginlogma yollar1 hagqinda ilk dafa
atrafli malumat verilir. Kitabda tarciime adabiyyatimin dili,
Canubi Azarbaycan adobi dili liigat torkibinin {imumi manza-
rasi barada ds ilkin aragdirmalarla tanig olmaq miimkiindiir.
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Miibariz Yusifovun “Dahi saxsiyyatin nitq fenomenli-
yi” (1997) adli kitabinda deyilir: “Heydor Sliyev ikinci minil-
liyin sonunda, ii¢iincii minilliyin astanasinda dayanaraq 6z nuru
ilo hom Oton tariximizi, ham da gslacoyimizi isiglandirir. O,
lyirminci asrda parlayan els bir giinogdir ki, 6z ziyasi ila hom
insanlarin galbini, ham da galacoyimizin yollarini isiglandirir,

Heydar Oliyev bdyiik siyasi xadim olmagla yanasi, vata-
nini, torpagini, xalqmni, dilini sevan, onu 6z diihasi ilo yiiksak-
lora qaldiran gorkemli bir goxsiyyatdir. Heydar Sliyev ana
dilini sevmoakla barabar, onu biitiin incaliklerina kimi bilir.
Ona goro da bu dile daim qayg: gostarir, onun inkigafi, zongin-
lagmasi va ¢igaklonmasi yolunda heg vaxt giivvasini asirgamir.
Heydor Sliyevin ana dili haqqindaki fikirleri biitévliikda dilgi-
lik elmimizin miiasir va aparici istigamatlorini miloyyan edir.

Nitq fikrin canlandinlmasinin an vacib va zaruri amilla-

rinden biridir. Umumilikda nitq fikrin tazahiir formasidir. Adi
adamlarin nitq informasiyas: fordi xarakter dagidig: halda, dahi
soxsiyyatin nitgi kiitlovi shomiyyats malik olmagla, ham da
imumi saciyya dasiyir. Azarbaycan xalqumn dahi oglu, mohto-
ram prezidentimiz Heydar Sliyev canablarinin nitginda da bu
cahat gabarighigi ils 6ziinii biiruza verir”.

Elmi redaktoru Bakir Nabiyev olan “Heydar Oliyev va
Azarbaycan adabiyyati” (1998) adh kitabda miiasir Azarbay-
can dovlotinin banisi, xalqumuzin iimummilli lideri Heydor
Oliyevin torciimeyi-halina, ictimai-siyasi foaliyyatine miixtosor
nazar salinir, onun milli adebiyyatimuzla bagh fikir vo miilahi-
zolari tohlil edilir, folklorun va klassik adabi irsin tadgigins,
nagrinag, tabliginae qaygisindan bahs olunur va manavxyyat
sahasinda miidrik siyasatinin mahiyyati agiglanir.

Ana dili mosalasinde mohz Heydor ®liyevin tutdugu
prinsipial, gatiyyatli movge sayasinda va saxsan onun oziiniin
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qizgin faaliyyati naticasinda respublikamizin 1978-ci ilda qo-
bul edilmis Konstitusiyasina Azarbaycan dilinin Azarbaycan
Respublikasinin dévlat dili oldugu barada maghur 73-cii madda
daxil edildi. Homin ddvrds Azarbaycan milli dilo Konstitusiya
saviyyasinda dévlat dili statusu vermis, ii¢ kegmis sovet res-
publikasindan biri va yegana tiirk-miisalman respublikasi idi.
Ana dilinin inkigafinda, adabi dilimizin biillurlasmasinda
Calil Mammadquluzadanin va onun adabi maktsbinin davam-
gilarinin tutduglan ardicil mévge de Heydar Sliyevin diggatin-
don yaymmamugdir. Qargisina “tiirkiin agiq ana dilinds” yaz-
mag1 baslica magsad qoyan Mirza Calil mahz bu yolla qisa
miiddat arzinds jurnalin auditoriyasim geniglandirmis, ana dili-
nin saflagmasina, tamizlanmasina vo zonginlogmasina yardimgi
olmugdur. “Cslil Mammeadquluzadanin faaliyyatinda on doyar-
li cahotlardan biri da Azarbaycan xalqumin dilinin inkigafi tigtin
gostardiyi xidmatlardir. ©dibin ana dilina — Azarbaycan dilina
boyiik diggeti, ana dilini tablig etmsasi va ana dilinin, Azarbay-
can dilinin har yerds hokm siirmesinin zsruriliyine dair fikir-
lari, yazilari o vaxt ii¢lin ¢ox vacib idi, bu giin i¢iin do gox
aktualdir” — deyan Heydor Sliyevin Mirzs Coalilin dili barasin-
doki bu miilahizalori eyni zamanda timummilli liderimizin
oziiniin da ana dilina qayg! vo miinasibatinin tizarina igiq salur.
Tosadiifi deyil ki, basqa klassik yazigi va sairlorimizla bir
sirada Calil Mammadquluzads irsi do Azarbaycan dili anlayi-
sina yenidon vatondashq hiiququ qazandirmaq prosesinda
Heydar Sliyevin arxalandigi manbalardan biri olmugdur.

Elmi redaktoru Bakir Nabiyev olan “Heydar Oliyev dil
hagqinda va Heydar Oliyevin dili” (1998) adh kitabda
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti Heydar Sliyevin Azar-
baycanda dil quruculugu sahesinda gordilyli iglordon, onun
Azarbaycan dili va nitq madsniyyati baradoki fikirlarindan
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damgilir. Eyni zamanda, onun natigliyi, ¢ixis va nitqlarinin dil
xiisusiyyatlori tahlil edilir.

Kitabda qeyd olunur ki, “Kand tesarriifatindan, okingilik-
dan tutmus, siyasatas, diplomatiyaya gadar insan faaliyystinin
biitiin sahalarini, galbinin on inca titrayislorini, diinya elm, ma-
daniyyat va adabiyyatimin klassik niimunalorini, boyiik bagori
manalan ehtiva va ifads etmak imkanlan ils zongin olan dilimiz
H.9liyevin gozal bildiyi, hamise do yiiksak giymatlandirdiyi vo
qaygisina qaldifi tokrarsiz monavi sarvatimizdir. Miistaqil
Azarbaycan Respublikasi Konstitusiyasimin ayrica bir madda-
sinde bu dilin hagh olaraq dévlat dili kimi garaflondirilmasi
ligiin biz ilk névbada 6lkanin prezidenti H.9liyeva minnatdarng.

Gorkamli ictimai va siyasi xadim, Azerbaycan Respub-
likasimin Prezidenti Heydor Oliyevin hortarafli yaradic: faaliy-
yatinds dil¢ilik masalalari, ilk 6nca ana dili, dil ve dévlat, dil
va madaniyyat, dil vo millat, dil vo tarix, dil vo adabiyyat, dil
quruculugu kimi 6namli sosiolinqvistik masalalor xiisusi yer
tutur. Biitiin boyiik siyasi xadimlor kimi, Heydar Sliyev 6z
xalginin, 6z 6lkasinin igtisadiyyati, maddi rifah halinin yaxsi-
lagmasi ila baraber, onun imummadani taraqqisinin da qaygi-

sina qalmus, yagadig 6lkanin, mansub oldugu xalqin diinyanin
an inkisaf etmis 6lkalori va xalglari saviyyasina yiiksalmasina
ciddi diggat yetirmigdir.

Professor Nizami Coafarovun “Azarbaycangiinashgn
asaslar” (2005) kitabinda Azarbaycan xalqinin, dilinin, ade-
biyyatimn, madaniyyatinin formalagmas: tarixi barada sistemli
malumat verilir, azarbaycang¢iliq ideologiyasinin tagakkiil mar-
halalori aragdmrilir. Kitab azarbaycansiinas tadgiqatgilar, uni-
versitet miiallimlari va talabalari iigiin nazarde tutulmugdur.
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Vilayat Oliyevin “Heydar Sliyevin dil siyasati” (2003)
adh kitabinda avazsiz milli sarvatimiz olan Azarbaycan dilin-
dan va onun sehrindan, dilimizin inkisafinda, gorunmasinda va
cilalanmasinda xiisusi tarixi xidmotlsri olan xalqimuzin icti-
mai-siyasi, monavi diinyasinda silinmaz iz buraxan, galbinda
Azorbaycan adli bir alov gozdiren diinya sohratli siyasatei,
miistaqil Azarbaycan ddvlatinin goruyucusu, boyiitk vatondas
Heyder 9liyevin amoli foaliyyatinden s6z agilir.

Kitaba, homginin, doyarli menbs kimi Azarbaycan Res-
publikas: Prezidentinin imzaladigi Azerbaycan dilinin tatbigi
va inkigafim tomin edan Farman, Qanun va Sorancamlar bii-
tovlilkda daxil edilmisdir. Kitab ziyalilar, filologlar va “H.Oli-
yev auditoriyas:” tabligat¢ilan iigiin nazerda tutulmusdur.

Akademik Abel Maharramovun rahbarliyi va iimumi
redaktasi ilo, professor Abuzar Xalafov va Solmaz Sadiqo-
vann tartib etdiklari “Heydar Oliyev: Bibliografik malumat
kitabi”’nda (2003) diinyanin gérkamli dovlat xadimi, xalqumi-
zin boyiik oglu, dlkemizin miistaqilliyinin tominatgisi, Azar-
baycan Respublikasinin Prezidenti Heydar Olirza oglu Sliye-
vin tilkkonmaz irsi oxuculanin diqgetina gatdirilir. Bibliografik
molumat kitabinin magsadi Heydar Oliyevin nagr edilmis,
elaca do bu boyiik goxsiyyat hagqinda yazilmug kitablar biblio-
grafik iisulla sistemlogdirarok oxuculara toqdim etmokdan
ibaratdir. Bibliografik malumat kitab1 genis oxucu kiitlosi tigiin
nazarda tutulmusgdur.

Baki Dovlat Universitetinin Elmi Surasimin qaran, akade-
mik Abel Moharramovun rahbarliyi vo iimumi redaktasi ila
nosr edilmis “Heydor Oliyev: Bibliografik malumat kitabi™
Azarbaycan Respublikasimn Prezidenti Heydar Slirza oglu
Oliyevin 80 illik yubileyino hesr edilmigdir. Azsrbaycan dilin-
do (434 s.), rus dilinda (446 s.) va ingilis dilinda (455 s.) ¢ap
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olunmus kitabda “Heydar Oliyev irsinde Azarbaycan dili va
adabiyyati masalalari” adl ayrica bdlma verilmigdir.

Timugcin Sfandiyevin “Heydar Sliyev va milli-manavi
dayarlorimiz” (2011) adl kitabma yazilms “On s62"ds deyi-
lir: “Tarix uzaglasdiqca biz Heyder Sliyev dithasimin szamati-
ni, onun sexsiyyatinin boyiiklilyiinii daha aydin dark edirik.
Oslinda bu geyri-adi goxsiyyat har zaman bizim shatamizdadir.
Ciinki ulu 6nderin layiqli davamgisi — Prezidentimiz {lham
Oliyev Heydor Sliyevin sah osari olan miistagil Azarbaycam
moahz onun miras qoydugu dovlateilik prinsipleri il idara edir,
onun imkan tapib hayata kegira bilmadiyi ideallan tarixa gevirir.

Heydar Sliyevin miras qoydugu sarvatlor igarisinda onun
zangin nazori irsi xiisusi yer tutur. Onun irsi bizim milli sarve-
timizdir. Azerbaycan dili, adabiyyati, madeni-monavi dayarlari
iimummilli liderin azarbaycangihq falsafesinin, miistaqil Azar-
baycamn milli va doviat ideologiyasimin asas moarkazlori, ba-
dii-falsafi menbalaridir. O, giirurla deyirdi: Diinyada yasayan
azerbaycanlilar 6z ana dilini, dinini, milli enenslarini heg za-
man unutmamalidir. Har bir azerbaycanh foxr etmolidir ki,
onun boyik tarixs, gedim, zongin madoniyyata malik olan
Azarbaycan kimi vatani vardir”.

Salatin Dhmadovamn “Heydar Oliyevin dil siyasati”
(2008) adli kitabinda deyilir: “Heydar Sliyevin yiiriitdiyi dil
siyasati onun milli dovlat quruculugu siyasotinin iizvi terkib
hissasidir. Umumiyyatla, dévlat (va millat) quruculugu prose-
sinda dil masalasina xiisusi onom verilmasinin tarixi tacriibasi
kifayat gader zengindir. Tirkiya Ciimhuriyyatinin qurucusu
M.K Atatiirk do vaxtila mitkammal bir dil siyasati yiiriitmis,
hatta asrlorca tarixi olan osmanlicam yeni tiirkcays gevirmoaya
— bdyiik bir dil inqgilabi hayata kegirmaya nail olmugdur. Hey-
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dar Sliyevin yiiriitdilyii dil siyasati daha cox Azarbaycan dilini
sbziin haqigi menasinda dévlat dili kimi gorarlagdirmaqdan,
onun beynslxalq niifuzunu tamin etmakdon ibarat olmusdur.

. ‘Slovet sisteminin, yaxud sovet sosialist ideologiyasinin
tasiri ila biitiin Ittifaq srazisinds rus dilinin milli dillari ikinci
va ya ligiincii plana sixigdirmasi naticasinda respublika daxilin-
da 6z movqelarinin boyiik bir hissasini rus dilina giizasta get-
mays macbur olmus Azarbaycan dilina layiq oldugu ictimai-
siyasi vo madoani niifuzu qaytarmaq, onun tarixi hiiquglarini
barpa etmok yalniz deklorativ bir is deyildi. Yani bunu sadaca
Prezident sarancamu, yaxud Parlament ganunu ilo hall etmak
olmazdi. Sistemli, ardicil is gormak, xiisusils, dovlat idarsla-
rindo ana dilinin lazimi saviyyada iglakliyina nail olmaq talab
edilirdi.

Umummilli liderin yiiriitdiiyii dil siyasstinda olkonin,
xalgin miistaqilliyi an miihiim §art olaraq meydana ¢ixmagla
yanagi, hamin miistaqilliyin mazmunu, davamlilig: xiisusi sha-
miyyat kasb edir.



“HEYDOR SLIYEV VO AZORBA YCAN DiLi”
. MOVZUSUNDA CAP OLUNMUS
DOVRI MOTBUAT 8SORLORININ XULASOSI

Vilayat Quliyevin “Azarbaycan dili bizi birlagdiracak-
dir” sarlovhali maqalasinda deyilir: “Ana dilimizin adi ilo
1992-ci ildo bag vermis yeni bir dolagighgi vo tarixi sohvi
aradan qaldirmaq missiyas) Heydar Oliyevin iizarina diigmiis-
dii. S6hbat Milli Maclisin 1992-ci ilin dekabrinda dovlat dili-
miz haqqinda gabul etdiyi qorardan gedir. Siibhasiz, yeni “iyir-
mialtilarin” bu qorant volyiintarist bir addim idi. Bu gorar
goabul olunarkan genis ictimaiyyatin, ilk névbada isa ziyahlarin
va dilgi alimlarin fikri nazere alinmanusgdi.

Adamun 6z-6ziindan sitat gatirmasi balka do tovazékar-
higdan bir gadar uzaqdir. Ancaq mon 1993-cii ilin fevralinda
“Miistaqil gazet” verdiyim miisahibadan bir neg¢a ciimloni
eyni ilo burada vermak istayirom: “Bir zamanlar “tiirkliikdan”
uzaqlagsmaq xatirina biz “azarbaycanli” olmusdug, indi isa
“tiirk” olmaq xatirina “azerbaycangiliqdan” uzaglagiriq. Bunla-
rin hor ikisi ifratdir, ham do biitiin ifrat hallar kimi zararlidir.
Man inaniram ki, Milli Maclisin bu géydandiismo qorar gec-
tez lagv olunacaq va o, yaxin siyasi tariximizin taossiif dogu-
ran hadisalarindan biri kimi xatirlanacaq”,

Dogrusu, homin sozleri deyands men dilimizin ad: ila
bagl anlagilmazhigin bela tezliklo aradan qaldirilacagini tosav-
viir etmirdim. Lakin 1993-cii ilin iyununda Heydar Sliyevin
yenidan siyasi hakimiyyato qayidisi diiyiine diigmils bir gox
mosalolor kimi dilimizin adi ila bagh lizumsuz miibahisolars
do bir aydinliq gatirdi. Artiq diinya miqyasinda qabul edilmig
“Azorbaycan dili” anlayigina yenidon vatondaghq hiiququ

gazandiran 6lka prezidenti bunu iradi bir qararla hayata kegir-
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madi. Konstitusiya komissiyasinin iclaslarinda, Azarbaycan
EA-da kegirilon genig milsavirads, yaradici ziyahlarla goriisla-
rinds déna-déne bu ciddi masslanin iizarina gayitdi, shalinin
on miixtalif tabagalarinin rayini dyrandi va naticado yegana
diizgiin gorar gabul olundu. “Heydar Oliyev va Azarbaycan
dili” kitabinda 6z tofarritatls aksini tapmus bu proses asar miial-
lifinin faal istiraki ilo kegdiyinden o, biitiin mosalalora kifayat
gador aydinliq gatira bilmisdir.

“Azorbaycan dili” anlayisim qgetiyyatls miidafia edon
Heydoar Sliyev xalqimizin v dilimizin mangayi ilo bagli masa-
lalori yalmz vatenparver vo “tiirk dostu” gériinmok namina
“tirk dili” adlandirmaga ses veranlordon gat-qat dorin va har-
torafli bilirdi: “Biz tiirk mongali millatik va tiirkdilli xalglarin
dilina monsub olan dilimiz var” — deya o, *Azarbaycan dili”
anlayigim “tiirklitkden” imtina kimi giymotlondiranlara cavab
verirdi. Miistaqil Azarbaycan dovlatinin gelacayini diisiinan
miidrik bir dovlet xadimi kimi Heydor Sliyev bu masalada
yalmz tarixilik prinsiplorina, yaxud leksik-qrammatik xiisusiy-
yatlara ssaslanmagy kifayatlondirici saymurdi. O, dil masalasi-
na ham da siyasi platformadan yanasirdi, dévlatimizin, dilimi-
zin va adebiyyatimizin galocayini asas gotiiriirdii.

Bu ciddi masaleni incalikloring godar aragdiran Nizami
Xudiyev 0z genastlorini belo yekunlagdinr: “Xalq bir daha
amin oldu ki, Azarbaycan prezidenti Azarbaycan xalqunin tok-
¢a maddi sarvatlerinin deyil, menavi-madeni sarvatlarinin da
boyiik miidafiagisidir”.

Kitabda prezident Heydar Sliyevin Azarbaycan dilinin
dovlat dili kimi statusunun artinilmasindaki rolu onun respub-
likaya rohbarliyi dovriinde dilgilik elminin siirotli inkisafi ilo
alagali gokilde nezardon kegirilir. Unudulmamalidir ki, mahz
hamin illards biitiin kegmis SSRI-ds yegana beynalxalq tiirko-
loji orqan olan “Sovetskaya tiirkologiya” jurnali Bakida nosra
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baglamigdi. Azarbaycan dilinin miiasir elmi grammatikasim
yaratdiglarina gora dilgi-alimlarimizdan bir qrupu respublika
dovlot miikafatina layiq goriilmiigdii, ayri-ayri gorkamli
dilgilarin yubileylori kegirilmigdi va s.” (Azarbaycan, 1997-ci
il, 11 dekabr).

Professor Yusif Seyidov “Dilimizin boyiik havadart”
adli maqalasinda yaair: “Heydar Oliyevin milli dills alagadar
yorulmaz faaliyyati naticasinda gonclarin ana diline yiyalon-
moleri sahasinda bdyiik doyisikliklor omala galmis, dil tadrisi-
nin saviyyasi yiiksalmigdir. Bagqa dillards tohsil alan ganclora
Azorbaycan dili todrisini hoyata kegirmok cox gatinliklorlo
garsilasirdi. indi burada da ciddi dénils smala golmigdir. Olka
baggisinin sozleri bir do ona gora ciddi tasir bagislayir ki, o
ham da diinyada boyiik niifuza malik tarixi gaxsiyyatdir, xalqi-
mizin monavi atasidir,

Biz bu moqalads hérmatli prezidentimizin iimumean dil,
xiisusan Azorbaycan dili sahesindaki faaliyyatinin kigik bir
qismini nazordan kegirdik. Heydor Sliyevin milli dil sahasinde
otuz ilo yaxin dovrdoki foaliyyati, belo do demak olar ki, mii-
barizasi o gadar genis va ¢oxcahatlidir ki, onu tam ahato etmak
liglin uzun miiddatli ciddi elmi tadqiqat aparmaq lazim galir.
Heydar Oliyevin ana dili, dévlat dili hagqinda miilahizalari
elmi osaslara soykaonir. Ona gore da bu fikirler kegici saciyya
dagimur, onlar xalqin biitlin varligt dévriinda tarixi mona dasi-
yir va daima 6z tesirini gdstaracokdir. Heydar Sliyevin fikir-
lori konkret monada Azarbaycan dili haqqinda deyilso do,
imumiyyatls, millotin hoyatinda dilin rolunu miisyyen edir,

ona gora da nazari dilgilik fikri kimi onlardan istifads edila-
cakdir” (Bak: Universitetinin xabarlari, 1998-ci il, Ne 1).

Professor Yusif Seyidov “Milli dila doviat gaygst” adl
magalasinda yazir: “1974-cii ildo Heydar Sliyevin togabbiisii
vo razihf ila dord cildlik Azarbaycan dili dorsliklarine gora
alt1 nofar Azorbaycan dili miisllimina Dévlat miikafat: laureati
adh verildi. Bunun tokcs amali shamiyyati yox, ham da boyiik
siyasi shomiyyati var idi. Bu, rus sovinizmine meydan oxumaq
idi. 1978-ci ilda Azarbaycan Konstitusiyasinda Azsrbaycan di-
lins dovlat dili kimi hiiquq verildi. Bu, o dévrda gohramanliga
barabar idi — Heydor ©liyevin gahraomanhg idi. Bu, casarat
tolab edirdi vo xalga, milli varlifa, ana dilina mahabbatdan
irali galirdi. Bu va digar tadbirlar naticasinds Azarbaycan dili-
nin movgeyi mohkemlondi, hormeti daha da artdi. Vozife
sahiblori respublikanin birinci goxsindan niimuna gotiirmaya
bagladilar. Bu proses Heydar Dliyevin sayasinda 1993-cii ildon
yeni marhaloys gadem qoydu.

Heydoar Oliyev bu dovrde Azerbaycan dilinin tatbiqi sa-
halarinin geniglonmsasi, bu dilin timumxalq dili kimi hiiququ-
nun artmasi sahasindo daha ardicil va goxcahoatli foaliyyots
baglayaraq, hor gseydon avval soxsi niimuna gostorir, an ali
moclislards Azarbaycan dilinds damgir, ham da natiglik sanati-
nin biitiin talablarina riayst eds-eds damigir. Onun har §araita
uygun ifada tonu var, har maclisa uygun sdz segmo qabiliyysti
var. Séz diiziimii, mantiqi ardicillig, fikir aydinhgs, sarrasthiq

oonun nitginin slamatloridir. Heyder Sliyevin xarici dlka baggi-

lar1 va niimayondolori ilo Azerbaycan dilinds damigmasinin
boyiik siyasi shamiyyati var. Bu, Azerbaycan dilinin beynal-
xalq niifuzunu daha da arturie” ( “Azarbaycan dili va adabiyyan
tadrisi” jurnal, 1998-ci il, Ne 3).
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Professor Yusif Seyidovun “Heydar Oliyev rasmi saviy-
yada ilk dafa Azarbaycan dilinds ¢ixist ADU-da (BDU) etdi”
adlhi miisahibasinda deyilir: “Olkamizin ictimai hayatinda
Baki Dovlat Universitetinin rolunu heg bir seyla barabar tut-
maq olmaz. 9gar bu giin Azarbaycan ziyahlar 6lkesidirsa,
onun boyiik ali va orta moktab sabakasi varsa, bunlar universi-
tetin sayasindadir. ©gar bu giin onlarla elmi-tadgiqat institut-
lann olan Elmlor Akademiyamuz varsa, Prezident Aparatindan
tutmug agagiya qgadar biitiin sahalorda yiiksak saviyyali miita-
xassislar, gorkamli ddvlat adamlan, ictimai xadimlor foaliyyat
gostorirse, universitetin xidmatidir. Universitetin mazunlarinin
xos sadalar1 gox-¢ox uzaglardan golir. Xarici olkalorin bir ¢ox
elm va siyasat adamlan 6z ugurlan tigiin Universiteta borclu-
durlar. Orta Asiya dovlatlorinds elmin inkisafinda, elmi kadr-
larin yetigmoasinda BDU xiisusi rol oynamisgdir.

Universitet xalqumizin diigiinon beyni, elm, madaniyyat,
tahsil markazidir. Universitet, varligimn biitiin dovrlarinda 61-
kamizin ictimai-siyasi hayatinin barometri olmugdur va indi da
bu movgeyini saxlayir.

Yeri galmigkan deyim ki, Heydor Sliyev Universitetin 50
illik yubileyindoki ¢ixisim Azarbaycan dilinds soyladi. Indi
adi gériinan bu harskat o dovr iigiin hadiss idi. Olkanin rohba-
ri, ham da siyasat alomina yenica golmis rahbari gbzs goriinan
va goriinmayan biitiin qadagalar agaraq, Universitetin yubiley
iclasimin sadri kimi yigincagda ana dilinde girig sozii dedi va
iclas1 agiq elan etdi. Bu haqda gox deyilib vo yazilibdir, lakin
onun 2sl manas: hala tam agiglanmayibdir. ©vvala, Sovet dov-
riinda adi yigincagda yox, Azarbaycan dilini bilen va bu dili
bilmayan azarbaycanlilarla barabar, bagga millatlorin niima-
yandolorinin istirak etdiyi dovlot shemiyyatli bir toplantida
milli dilde damismaq iclasa, ¢ixiglara istigamat vermok idi,
milli ruh asilamagq idi; heg nadan ¢okinmadon, 6z dilinds danig
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dgmak idi. Bu, xalga miiraciot demak idi. O demak idi ki, ey
ziyahlar, ey xalg, sanin dilin bsyiik salonlarda, boyiik tribuna-
larda saslonmoaya layiq bir dildir. Bunun amoli tosiri da var idi.
0] 91Ix1$dan sonra respublikada Azarbaycan dilina miinasibat
xeyli dayigdi, moktablardo Azarbaycan dilinin tadrisi yaxsilag-
di, Bakida ana dilli maktablarin, ana dilli siniflarin say1
artmaga bagladi” (Yeni Azarbaycan, 2000-ci il, 28 yanvar).

Agamusa Axundovun “Ana dilimiz yiiksalis yollarin-
da” adh moqalasinde deyili: “Mohtoram prezidentimiz
Heydoar Sliyev “Azarbaycan XXI asrin va liglincli minilliyin
ayricinda” yeni 2001-ci il, yeni asr va iigiincii minillik miinasi-
batilo Azarbaycan xalqmna miiracistinda deyir: “Har bir xalqin
Oztinamaxsuslugunu milayyon edsn bashca iinsiirlordan biri
onun dilidir. XX asrds xalqumizin bu sahada slda etdiyi ugur-
lar yiiksok taqdirslayiqdir. Biz foxr edirik ki, miistaqil Azar-
baycan Respublikasimn dévlst dili olan Azarbaycan dili son
bir asrlik dovr arzindo boyiik inkisaf yolu kegarak liigat tor-
kibini zonginlogdirmis, qrammatik qurulusunu cilalamis va
diinya dilleri igarisinds 6z layiqli yerini tutmusdur”.

Xalqimizin ana dili olan Azarbaycan dilinin inkisafinda,
onun diinya dillori igorisindo 6z layigli yerini tutmasinda
dilimizin boyiik qaygikesi va bilicisi Heydor Sliyevin misilsiz
xidmati olmugdur. Son otuz iki illik zaman miiddatinds ana
dilimizin dovlat dili kimi banzorsiz inkisafi, soksiz-giibhasiz,
onun dil quruculugu sahasinda apardifs siyasotlo baghdir. Dili
iqtisadi nailiyyatlorden do fistiin tutan 6lka rohberi deyirdi:
“Indi biz dilimizds sorbast dam§iriq va her bir miirakkab fikri
ifada etmays qadirik. Bu, boyiik nailiyystdir. Bu, igtisadi va
bagqa nailiyystlorin hamusindan iistiin bir nailiyyatdir ki, bizim
bir millat kimi &ziinamoxsus dilimiz var va o da o qgador
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zongindir ki, diinyanin har bir hadisasini biz 6z dilimizls ifada
eda bilirik”.

Hakimiyyato galdiyi ilk giinden baslayaraq, o, giiclii milli
amil kimi ana dilinin dévlat dili saviyyssinda inkigaf etmasina
xiisusi digqat yetirmi va bu sahada sovet imperiyasi dovriin-
don baslayaraq ¢ox boyik islor gormigdir” (Azarbaycan,
2001-ci il, 20 fevral).

Salahaddin Xalilovun “Dil va doviatgilik” adh maqala-
sinda deyilir: “Milli dévlet quruculugunun ¢ox miihiim gartlo-
rindon biri milli adobi dilin zomininda xiisusi resmi. dil
tislubunun formalagmasidir. Burada biz aydinliq igiin “dovlat
dili” anlamunin iki fargli manasini nazara almaliyiq. Har hans
bir dilin hiiquqi aktla “dévlat dili” elan olunmas: heg da biitiin

sahalorda ancaq homin dilden istifade olunmasini nazarda

tutmur. Elmda, sonatda, igtisadiyyatda, ticaratds, 6zal sirkat-
lords insanlar iinsiyyat dili segmakda azaddirlar. S6hbat doviot
idaralerindon, rasmi dovlat todbirlarinden, resmi yazigmalar-
dan gedir. Dovlat dilini bilmak talobi macburi akt kimi ancaq
dovlat mamurlarina, vezifoli saxslara tatbiq oluna biler. Lakin
onlarin bilmali oldugu dil neca bir dildir? Azarbaycan dilini
bilmayin gox miixtalif saviyyalori ola bilar. Azarbaycan dilin-
do ¢ox miixtalif dil tislublari vardir ki, dévlat idaralorinda bun-
lardan birini-rasmi dil fislubunu xiisusile mitkommsal bilmok
talob olunur. Masalan, badii dili, hatta iimumiyyatla adebi dili
cox goizal bilon bir gaxs, §air va ya yazigi rosmi sanadlori tartib
etmokds ¢otinlik ¢aka bilor. Demoli, badii dil, elmi dil is-
lublan ilo yanasi, rasmi dil iislubunu hamligla Oyranmaya
boyiik ehtiyac var” (Azarbayean, 2001-ci il, 21 fevral).

“Azarbaycan” qozetinin “Ana dili géz babayimizdir,
onu gqorumaliytg” movzusunda kegirdiyi “doyirmi stol”da
agagidakilardan damgilir: “Liigat torkibinin, mona galarlarinin
zanginliyina gora diinyanin an madani xalglarnin dili saviyya-
sina yiiksalmis Azarbaycan dili bir dag ¢ayina banzayir. Va bu
cay getdikca 6z monbalerini zenginlagdirarak yeni viisat va
siirat kosb etdiyi bir zamanda bazileri bu dilin grammatik
qayda-qanunlarina shamiyyat vermayarak onu gah tohrifo mo-
ruz qoyur, gah da qondarma sozlarlo, siini terminlarls korlama-
ga say gosterirlor. Xalq sairi Somad Vurgun hals 1939-cu ilds
yazirdi: “Dil xalqin namusu demoakdir, tarixi demakdir, vicdam
demokdir. Bu dil masalasini har yerds goz baboyimiz kimi
gozlomaliyik”.

“Azorbaycan” gozetinin kegirdiyi “Doyirmi stol” da
mohz dilimizin qaygilari ila bagh oldu. Sohbatds Nosimi adina
Dilgilik Institutunun direktoru professor Agamusa Axundov,
Baki Dovlst Universitetinin Filologiya fakiiltasinin dekani,
millat vokili Nizami Cafarov, professorlardan Tofiq Haciyev,
Yusif Seyidov, N.Tusi adina Pedaqoji Universitetin professoru
Afat Qurbanov, “Azarbaycan” gozetinin bas redaktoru Omir
Mustafayev, madoniyyat sobasinin redaktoru Flora Xslilzada
va miixbir ©ntiga Qonagq istirak edirdilor” (Azarbaycan, 2001-
ciil, 19 mart).

Professor Nizami Xudiyevin yazdify “Heydar Oliyev va
Azarbaycan dili”’ adli maqalada deyilir: “1300 yagh “Kitabi-
Dads Qorqud” dastanlarinin, min illik yazili adabiyyatin sahi-
bi, Nosimilor, Fiizulilar, Xatailor, Mirza Fatoalilor, Sabirlar,
Mirza Caliller, Cavidlar, Cafarlar yetiran, diinya modaniyyatini
zaman-zaman dahiyana s6z, sanat zirvaleri ila ucaldan, zangin-
lagdiran Azerbaycan dili!
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Zaman-zaman mashur alimlar, sayyahlar, salnamagilor
bu dili “Sargin agan”, “Qafqazin qapisi” adlandirirdi. Bdyiik
rus sairi Lermontov Azarbaycan dilinin Qafqazdaki mévgeyini
fransiz dilinin Avropadaki o vaxt genis, aparici movqeyi ila
miiqayiss edir. Bu, Qafqazda asas damigiq dili, xalqlararas: iin-
siyyat vasitasi olan Azarbaycan dilinin dahi rus gairi tarafinden
somimi etirafi idi.

Tarix boyu dahilar yetiron Azarbaycan dili zaman-zaman
dahi ogullarimin ¢iyninda ucaldi. XVI yiizilin birinci yarisinda
Azarbaycan dilinin kegiyinde Sah Ismayil Xatai Heyderoglu
dayanirdisa, XX yiizilin ikinci yansinda bu tarixi, sarafli mis-
siya Heydoar Oliyeva nasib oldu. Xalqin xogboxtliyi, milli
taleyimiza Tann tohfasi idi ki, Azerbaycan dovlatgiliyinin,
Azorbaycan dilinin baxtina Heydar SOliyev diigdii.

70-ci illarin sonlarinda Heydsr Oliyevin tegabbiisii ila
dordcildlik “Miiasir Azarbaycan dili” darsliyina Dévlat miika-
fati verilmasi Azarbaycan diline boyiik qayginin, asl rahbar
diggetinin, dvlad mohabbatinin naticasi idi. Bu yolla gazanilan
ugurlar hom dovlat saviyyssinda qiymatlondirilir, hom' da
Azarbaycan dilgilik elminin biitiin potensial imkanlar safarbar
edilir, daha sanballi, fundamental tadgiqatlara istiqgamatlondiri-
lir, ruhlandirilirdi. Heydar Sliyevin dil siyasati 70-ci illarin
sonlarina dogru Azarbaycanda milli dil tofokkiiriiniin yiiksal-
masine o qadar boyiik tosir gostardi ki, bunu ancaq XVI asrin
avvallarindaki — Sah Ismayil Xotainin hakimiyyati dévriindaki,
yaxud XX osrin avvallorindaki vaziyyatla miiqayisa etmoak
miimkiin idi.

Miiayyan godar unudulan, tarixi altdan-altdan xalqdan ayr
salinan milli adabiyyat va madaniyyat nohonglarinin iiza gixa-
rilmasi, bu yolla Azarbaycan dilinin boyiik adabi yaddagimn,
qanunauygun badii siiur horokatinin barpasi, naticads dilin
daxili enerjisinin, min illor boyu yifilan etnogenetik, ruhi-
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ma?navi' potgn'sia.hnm oyadilmasi, horakato gatirilmasi Heydar
Oliyevin misilsiz xidmotlarindan biridir” (Dirgalis-XXI asr,
2001-ci il, Ne 40, iyun).

. Yusif Seyidov “Azarbaycan dilina dovist qaygisinin
yeni tazahiirii” adh maqalasinda yazir: “Azarbaycan Respub-
likasinin prezidenti Heydar Sliyevin “Dovlet dilinin tatbiqi igi-
niq takmillagdirilmasi haqqinda” formam ¢ox miihiim elmi-
tarixi, ictimai-siyasi sonoddir. Bu farman Heydar Sliyevin
1969-cu ildon — Azarbaycana rahbarlik etdiyi vaxtdan baglaya-
raq, milli dillo olagadar hoyata kegirdiyi boyiik todbirlerin ga-
nunauygun davanmudir. Hakimiyyatinin ilk glinlorinden Heydor
Oliyevin biitiin sovet mokanina sas salan, ¢oxlan iigiin goriba
goriinan cosaratli ¢ixiglari — Azarbaycan dilindoki cixislan olka
rahbarinin milli dilo dogma miinasibatini ayani gakildo niimayisg
etdirirdi. Elo o vaxtdan azsmatli quruculuq, xalq tasarriifatinin
yiiksalisi, elma, modaniyyata, tohsils, ziyalilara gaygi va s. kimi
hiidudu goriinmayan islarls bir sirada Azarbaycan dili problem-
lorine 6nomli diggat arast kasilmodan hayata kegirilirdi.

Ikinci fakti yada salmagq kifayatdir ki, Heydar Oliyevin
1970-ci illords Azarbaycan diline miinasibotinin monasini,
daha dogrusu, Azerbaycan dili ugrunda miibarizasini tesavviir
eda bilasan.

Heydar Sliyevin tagobbiisii vo gostarisi ilo 1974-cii ilda
dord cildlik “Miiasir Azarbaycan dili” adh ali moktob darsliyi-
nin miislliflorino Respublika Dévlat Miikafati verildi. Prezi-
dentimizin “Dovlst dilinin totbigi isinin takmillag-dirilmasi
haqqinda” formamnda onlardan ©.Damirgizadanin, M. Hiiseyn-
zadanin, S.Cafsrovun va ©.Abdullayevin adlar1 yad edilir.
Heydar Sliyevin zokasimin va uzaqgoranliyinin mohsulu olan
bu todbir adi miikafatla mohdudlagnurdi. Bu, hale o zaman
6lka rohbarinin elms, tohsila, ali maktablarde Azarbaycan dili-
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nin tadrisina dovlst miinasibati idi. Bu, alims, miiallima, Azar-
baycan dilinin tadqiqat¢ilarina, Azarbaycan dilini ganc nasillara
Oyradan miiallimlara qayg: idi. Bu miikafatdan sonra Azarbay-
can dilgiliyi daha siiratla inkisafa basladi, orta va ali maktab-
larde Azarbaycan dilinin todrisi xeyli yaxsilagdi, Azarbaycan
dilli maktablorin say: artdi, ali moktablarin Azarbaycan bolmo-
lorina tolaba gabulu genislondi. Bu tadbirin siyasi shamiyyati
do var idi.

Heyder Sliyevin rosmi yigincaglarda Azarbaycan dilin-
doki gixislan kimi, milli dil dorsliyine Dévlat miikafatinin

verilmosi do olkada oks-sadaya sobab oldu. Sovet dévlatinin

manam-monamlik vaxtinda, rus sovinizminin tiigyan etdiyi
zamanda, miittafiq respublikalarda, xiisusan, tiirkdilli xalglarin
yagadig respublikalarda milli dilo adi meyllerin millatgilik
kimi damgalandigi bir dovrdo Azarbaycan Respublikasimin
rohbarinin he¢ bir qadagaya mohal qoymadan, ana dili ilo
alagadar bela sarbast haraokat etmasi, casaratli addimlar atmasi
goxlarina geribe goriinmaya bilmazdi. Bununla belo bu iglar
respublikanin hiidudlarnim agdi, bagqa xalglarda da oyanisa,
milli manlik hisslarinin bag qaldirmasina sabab oldu.

Yada salmaq istediyim ikinci fakt, formanda deyildiyi
kimi, “markazin biitiin manealarina baxmayaraq, respublikanin
1978-ci ilda gabul edilmis Konstitusiyasina Azarbaycan dilinin
dovlat dili olmas: barads maddonin daxil edilmasi miiassar
oldu. Bu, hamin dévr iigiin gox casaratli va gatiyyatli bir ad-
dim idi”. Bunu o ¢atin dévrde mohz Heydar Sliyev kimi casa-
ratli siyasi xadim, miidrik ddvlat bag¢is: hayata kegira bilardi.

Belalikla, Azarbaycan dilinin hertorofli inkisafi, Azer-
baycan dilinin mili dévlat dili kimi gabul edilmasi va igladil-
moasi ugrunda miibarizonin asaslan 1970-ci illarde qoyulmus-
dur. Ancaq arada bir bogluq yarandi, dilo qayg, rosmi dovlat
gaygisi, demok olar ki, olmadi va ya zoifladi. Zaman kegdi,
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Azarbaycap xalqu, geyri-miiayyanlik girdabinda bogulan Azar-
baycan millsti iimidini yens &z smanmug liderina baglad.
Qurtulus giiniinii gozladi va o Qurtulus giinii galdi — 1993-cii
ilin 15 iyun giinii, Heydar Oliyevin yenidan hakimiyyata qay1-
dlslvgﬂnti. Azarbaycan dili ugrunda miibariza, milli dils dovlat
qaygis1 yeni marhaloys gadom qoydu.

_ Heydor Sliyev nitmuna géstardi. Olks daxilinda, 6lkadan
xaricda diplomatik damsiqlarda, rosmi yigincaglarda Azarbay-
can dilinda danigdi, ham da hor cahstdon dolgun, monali, man-
tigli, tosirli nitq niimayis etdirdi. Oz miisahibalori va nitqlori
ilo sitbut etdi ki, Azarbaycan dili an yilksak tribunlardan sas-
lonmoays layiq dildir. Heydor Sliyevin bu sahads tarixi xidmot-
lorindan biri do Azarbaycan adabi dilinin diplomatiya iislubu-
nu yaratmasi vo formalagdirmas: oldu.

Digoar tarafdon, Heydar Sliyev rahbar ig¢ilordan talab etdi
ki, Azarbaycan dilinde damssinlar, bu dili bilmirlarsa, dyran-
sinlar. Prezidentin talobi beladir: “Har bir Azorbaycan vatan-
dag1, her bir azarbaycanli 6z ana dilini — Azarbaycan dilini,
dovlat dilini miikemmal bilmalidir”. Heydor Oliyev ddvriin
tolablarini do nazers alir, ganclora maslohat goriir ki, xarici
dillori dyransinlar, diinyaya ¢ixmag iigiin miiasir elmi va siyasi
informasiyani gabul etmok iigiin bu, vacib vasitadir, ancaq bu
bilgilor ana dili hesabina olmamalidir, har bir azarbaycanh
birinci névbads 6z ana dilino yiyslonmali, Azarbaycan adabi
dilinds yazmag: vo danismag: bacarmalidir.

Heydor Oliyev, demok olar ki, hor ¢ixisinda ana dili,
Azarbaycan dilgiliyi masalalorine toxunur. Bunlar géstarir ki,
o boyiik siyasat dahisi bir an belo bu problemi yadindan gixar-
mur. Heydar Sliyevin rahberliyi va bilavasita istirak il hazir-
lanmig “Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasi”nda xiisu-
si maddade yazilmugdir: “Azarbaycan Respublikasinin dovlat
dili Azarbaycan dilidir” (Azarbaycan, 2001-ci il, 23 iyun).
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Zeynal Vofamin “Dilimiz milli varligimizin tasdigidir”
adh maqalssinda deyilir: “Azarbaycan dili tokco momlakati-
mizin sorhadlori daxilinde yasayib-yaradan yurddaslanimizin
damsiq dili deyil, 0 ham da planetimizin 70 6lkasina sapslon-
mi§ 51 milyon qan gardagimizin votan sevgili iiroklarini bir-
birlarine mohkam tellarla baglayan ilahi bir giivvadir. Dilimiz
uzaq asrlorin qilincli-qalxanl nagilhgindan bu giinadok kes-
mokesli bir omiir yolu kegib. Halo III-IV asrlords bu dilda
miidrik “Dada Qorqud”umuz dogulub. X asrda dahi Bshman-
yannmuzin falsofi traktatlan bu dilde diinyaya géz agib. XIII
asrdo Hasanoglunun dogma Azarbaycan dilinds yazdig seirlor
biitlin miisalman &lkalori boyu pervazlanib. Karbala yolunda
davs iista dogulmuy Mshommad Fiizulimiz uzaq Bagdadda,
arablorin shatasinda boyiiyiib boya-basa catsa da, yad millat
arasinda tomiz Azorbaycan dilinda “Leyli va Macnun” kimi
monumental bir sanat asari yaradib. Galin agiq etiraf edak ki,
Oguz babalarimizin miidriklik ocagindan od gétiirmiis dilimiz
0z zonginliyina va biillurluguna goro tiirk dillari diinyasinda an
ali kiirsiide aylagsmaya haqq: olan bir dildir. Dil sozii hecalara
boliinmazdir. Xalq sozii da elaca. O, millatin biitévliiyiiniin va
tamhigimn tasdigidir. O, xalgmn biitiin ziimralori arasinda asl

* birlik, 2sl sadagat va mahobbat korpiisiidiir.

Ogor biz 6z ana dilimizi tokca dogma momlakotimizda
yox, diinyanin digar &lkalarinda, yad millatlorin shatoesinde
yasayan azarbaycanhlar arasinda da qoruyub saxlamaq istayi-
rikso, homin ©lkalordoki kitabxanalarda xiisusi Azarbaycan
bodlmalari yaratmag: va oram gorkamli alimlorimizin, sair va
yazigilarimuzin an qiymatli asorleri ilo tochiz etmayi da ozii-
miiza manavi borc bilmoliyik.

Mohtoram prezidentimizin goxsi tapgirigt ilo vazifasindan
va pesosindon asili olmayaraq heg kas bdyiik dovlst shomiy-
yatli bu miihiim timummilli massladen kenarda qalmamals,
onun ugurlu halli iigiin biitiin bilik va bacarigim sarf etmalidir”
(Azarbaycan, 2001-ci il, 24 iyun).
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Baxtiyar Sadiqovun “Dilimiza qayidis: Deputat sozii”
adlh magalasinda deyilir: “Millatlarin yeni tarixi birliyi-sovet
xalqim yaratmag: garsiya magsad goyan morkazin biitiin ma-
neslorina: baxmayaraq, zati-alileri Heydar Sliyevin tokidi va
iradesi ila 1978-ci ilda gabul edilen respublika Konstitusiya-
sina Azarbaycan dilinin dovlst dili olmasi barada ayrica
maddanin daxil edilmasi o dévr iigiin gox ¢atin va casarathi
addim idi. Azarbaycan xalginin biitiin sahaler iizra galacak in-
kisafimn gaygisina hala gox dncadon galan moéhteram Heydar
Oliyev bununla dilimizin da inkisafi yolunda yeni fiiqlor
agmus oldu. Azarbaycan kegmis SSRI mokaninda milli dili on
gox todgiq edilen va dilgilik sahasinds beynalxalq miqyasda
tanminmug alim va miitoxassislori olan respublikalardandir. Ol-
komizda dovlat miistaqilliyi gazamldigdan sonra yaranmug §o-
raitdon ve movecud Konstitusiyamizin verdiyi imkanlardan is-
tifado ederak iraliya dogru daha bir addim atimasina cahd
gostorildi. Latn grafikal olifbaya kegirilmesi barado gorar
gabul olundu.

Farmanda nazarda tutulan tadbirlarin icrasindan otrii ¢ox
qisa va konkret vaxt goyulmasi diizgiin va adalatlidir. Bunu
kiitlavi informasiya vasitalorinda soylenan raylor, ziyalilarla
sohbatlorimizda deyilan fikirlor da tesdigloyir. Biz miistaqilli-
yin, dogma ana dilimizin hagigaten, real sokilde dovlat dilina
gevrilmasinin arzu va hasratini ¢ox gokmigik.

Azarbaycan Respublikasinda dovlat dilina qarsi gizli,
yaxud agig tabligat aparilmasma, Azarbaycan dilinin iglanma-
sino va inkisafina miiqavimat gostarilmesine, onun hiiquglan-
nin mahdudlagdinimasina cahd etmok kimi hallara, latn grafi-
kasinin totbiq olunmasina maneslor toradilmosine gora masu-
liyyat nozards tutulur. Biitiin bunlar bu tarixi formanin maziy-
yotloridir. Biitovliikde ise bu mithiim senad dilimiza qayidist
tomin edacakdir” (Azarbaycan, 2001-ci il, 29 iyun).
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Professor Baxtiyar 9kbarov “Dilimizin xilaskar: (. Hey-
dar Oliyev haqgqinda)” adh maqalasinda yazir: “Azarbaycan
dilinin rosmi dovlat dili kimi gobul edilmasi canab Heydoar
Oliyevin Azarbaycan xalq1 qarsisinda miistasna xidmatlarin-
dan biridir.

Heydar Oliyevin dévlat idaragiliyinin an yiiksak pillasin-
ds ilk giindon boyiik diggat verdiyi, formalasmasina vo daha
da zanginlogmasina, inkisaf etmasina xiisusi qayg1 gostordiyi
mosala Azarbaycan dilinin rosmi dovlet dili kimi comiyyati-
mizda va ictimai hayatimizin biitiin saholarinda, sbziin hagiqi
monasinda, 6z layigli yerini tutmas1 moasalasi olmusdur.

Yadimdadir, Heydar Sliyev respublikamiza yenica roh-
bar segildiyi dovr idi va indiki Sohriyar adina klubda o vaxtlar
Azarbaycan Dovlat Universiteti adlanan Baki Dovlat Universi-
tetinin yarimosrlik yubileyi kegirilirdi. Yubiley gecasina canab
Heydar Oliyev Ozii sadrlik edirdi va basqa yerlordon galmis
gonaqlar istisna olmagla, hamu dogma Azarbaycan dilinda
danisirds.

Azarbaycan Dovlat Universitetinin o vaxtk: rektoru Meh-
di Oliyev Azarbaycan dilinde meruza etmays baglayanda
biitiin salon onu horaratla algiglads, ¢iinki he¢ kim onu rasmi
iclaslarda Azarbaycan dilinda damgan gérmomisdi.

Bu, yalmz va yalmz respublika rohbarinin 6z dogma, ana
dilinda damgmasimin va bagqalarimin da bu dilda danigmasini
talob etmasinin naticasi idi. Bunu he¢ vaxt unutmaq olmaz.
Bagqalarini deya bilmaram, o vaxt monim gozlarimdan sevinc
yaslarn siiziiliib axmgdi. :

Sonraki illar arzinde da conab Heydar Sliyev ardicil ola-
raq Azarbaycan dilinin dévlat idaragiliyinin biitiin sahalarinda
ugurla iglanmasina galigmug, ona har eiir qayg gostarmigdir.

Maraqlidir ki, har dofo Azarbaycan dili bdyiik sinaglar,
bdyiik imtahanlar qarsisinda galanda, derin sarsintilar igarisin-
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da girpinanda va dziiniin xilaskarini axtaranda ulu Tanr onun
harayina mohz Heydor Sliyevi ¢atdirmugdr.

Yaddaslardan silinmayib ki, 1978-ci il, hala SSRi-nin yer
liziinds hokmranliq himni oxudugu dévrds Azarbaycanin “bo-
yiik Sovetlar Ittifaqinin™ kigik iizvlsrindan biri oldugu hamin
vaxt yeni Konstitusiya gabul edilmali idi. Hor yerds “iimumi
sovet xalq1”, “limumi iinsiyyat vasitasi” anlayislan hokm siir-
dityii tictin milli dillerin Konstitusiyada ayrica iinsiyyat vasi-
tasi olaraq gostarilmesina ehtiyac olmadigi haqqinda ideoloji
tabligat biitiin &lkeni biiriimiigdii. Belo bir vaxtda varligimiz
kimi parlaq, tariximiz qoder gadim olan ana dilimiz “olum, ya
olim” dilemmas) qargisinda son anlarim yagayarkan mohz
Heydar 9liyev gatiyyati, matanati vo casarati sayasinda Azar-
baycan dili yeniden hayata vesiqs aldi va Azarbaycan SSR
Konstitusiyasinda rosmi dovlat dili kimi 6z oksini tapdi. Bu,
giiniin giinorta vaxt1 aydin semada gimsok ¢axmasim andinrdi.
Hatta Ukrayna kimi boyiik bir respublikanmin rahbarliyinin va
bagqalarimin buna qoti etirazlarn seslonsa da, Heyder Oliyev
onlara g¢ox kaskin va gati olaraq “6z diliniz barada 6ziiniiz bi-
larsiniz, bizim dilimiz isa yasayacaqdir, biz dévlat dilinin
Azarbaycan dili oldugunu 6z Konstitusiyamizda yazdirmaliyiq
va yazacagilq’ demokla onlan susdurmus va beloliklo do ana
dilimizi mahv olmaqdan qoruyub saxlaya bilmigdir. Bu da da-
milmaz faktdir ki, o vaxtlar Azarbaycan dilini Konstitusiyada
dovlat dili kimi yazdiran, saxlayan yegana tiirk mongali miisal-
man respublikasi, ke¢mis Sovetlar Ittifaginin ii¢ miittofiq res-
publikasindan biri Azarbaycan idi.

Hormotli prezidentimizin sadrliyi ilo hazirlanmus yeni
Konstitusiya layihesi iimumxalq miizakirasine verilmigdi.
Olkonin biitiin idare va miisssisalarinds, ayri-ayn tagkilatlarda,
sirkatlorda, hotta ayri-ayn alimler, pegokar miitoxassisler ara-
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sinda Konstitusiyamn biitiin maddalari cosgunlugla miizakira
olunur, ¢oxlu takliflar verilir vo miilahizalor soylenilirdi.

Televiziyada va radio dalgalarinda bu barada veriliglar
gedirdi. Man 6ziim da bu miizakiralorda ¢ox feal istirak edir-
dim. Lakin diqqati daha g¢ox calb edan, hamum diisiindiiran an
maraqlt cahat xalqimizin boyiik rohbari Heydor Sliyev tarafin-
don Azarbaycan dilinin rosmi dovlat dili kimi Konstitusiya-
mizda aks olunmasina neca qiymat verilacayi idi.

Bu madda 1995-ci il oktyabr aymin 14-do Konstitusiya
komissiyasinin iclasinda, 31 oktyabr 1995-ci il tarixde Azarbay-
can Respublikasi Elmlor Akademiyasinda alimlorin, ziyahlarin,
Jjurnalistlarin, yazigilann, sairlorin va dil sahasinda galigan biitiin
miitaxassislarin igtiraki ila genis miizakira olunmusdur.

Beloalikla, Konstitusiyada dovlat dili, xalqin adi, 6lkanin
adi mahz boyiik Heydar Dliyev diihasinin giidrati ilo hamise-
yasarhiq statusu qazandi. Bu yerdo boyiik giircii sairi Karlo
Kaladzenin sozlori yadima diigdii: “Azarbaycan dili an sirin, an
ravan, an latafatli va an musiqili bir dildir. Ela bir dildir ki,
ham onu basa diiga biler” (Azarbaycan, 2001-ci il, 14 iyul).

Vilayat Oliyev “Manavi sarvatimiza doviat qaygisi” adh
maqalasinda yazir: “Xalqumizin tarixina nazar saldiqda gorii-
rik ki, onun diigiinon beyinlari, mord Ovladlari hamiga ulu
babalarimuzdan bizlera yadigar galan oavazsiz bir xazinayo —
xalqumuzin tarixini 6ziinda yasadan, eyni kokdon olan insanlari
birlagdiron Azarbaycan dilina oldugca qayg gostarmis, onu
haer ciir balalardan, yad tesirlordon qorumaga ¢aligmuglar.

Hor bir azarbaycanh dark edir ki, Azarbaycan dili, sadaca
olaraq, bir linsiyyat vasitasi deyil, o, tarixdir, monaviyyatdir,
xalqin varligidir, simvoludur. O, Azarbaycan xalginin mano-
viyyat bayragidir. Na godor ki bu bayraq Azarbaycan adl

74

qadim diyarda ucalr, demoli, Azarbaycan var, Azarbaycan
xalq: yasayir.

Bu dil hom do Azarbaycan Respublikasimin arazisinda
yasayan tals, lahic, tat, kiird, avar, lozgi, saxur, udin, gnz va
digor etnik qruplann da iinsiyyat vasitasidir.

Tarixoan Azerbaycan dilinin miistagil, azad foaliyyat
gostarmasi, dévlat dili olmast iigiin iig dafa real sorait yaramib:
Sofaviler dovriinda, 1918-ci ildo Azarbaycan Xalq Ciimhuriy-
yati quruldugu illords vo 1991-ci ilda Azorbaycan Respub-
likasinin miistaqil dovlet kimi faaliyyat gosterdiyi vaxtda.

XIX asrin ikinci yarisinda Azarbaycan xalqinin milli siiu-
runda oyani§ bag verdi. 1956-c1 ildo Azarbaycan Konstitusiya-
sinda formal da olsa, Azarbaycan dilinin dovlst dili olmas: 6z
aksini tapdi. Moskvada vo Bakida bu mesala birmenali qarsi-
lanmadi. Azarbaycan KP MK-min birinci katibi I.Mustafayevla
Azorbaycan Ali Soveti Rayasat Heyatinin sadri M.Ibrahimov
arasinda bag veran intriga Azarbaycan dilinin totbigini zaiflat-
di. Sahidi oldugum tarixi bir fakti yada salmaq istayiram.
1957-ci ilds merhum akademikimiz Hason Sliyev (o, menim
atamu yaxsi taniyirdi) moni akademiya sistemindoki bir nega
instituta gondardi. Hara getdimsa, rus dilini bilmadiyim ii¢iin
moni igo qobul etmadilor. Onun institut direktorlarina dediyi
sozlar bu giin da qulaqlarimda saslonir: “Man sizi basa diismii-
rom. Nega dofa deyarlor ki, yazi makinalarimzi Azarbaycan
harflari ila dayisin, islori Azarbaycan dilinds aparin. Niys Azar-
baycan dili kurslan tagkil etmirsiniz?” Hasan miisllimin iirak
yangsi ila dediyi maesalalor yalniz 70-ci illardon sonra reallasd.
Azoarbaycan xalqunin mord oglu Heydor Sliyev respublikaya
rohbar segilondan sonra 1978-ci ilds gabul olunmus Konstitusi-
yaya Azarbaycan dilinin dévlat dili olmasi maddasi daxil edildi.

Conab Heydor Oliyevin rosmi maclislorde Azarbaycan
dilinda nitq séylemasi bu dils olan miinasibatda bir déniig ya-
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ratdi. Ana dilini bilmayan rohboar isgilor Azarbaycan dilini 6y-
ronmays ¢aligdilar. Hatta bozilori 6zlori iigiin fardi miiallimler
ds tuturdular.

Heydar Oliyev miistagil Azarbaycanin prezidenti oldugu
ilk giindan Azarbaycanin taleyiiklii masalalari ila bagl bir sira
tarixi formanlar imzalamigdir. Bu farmanlardan biri da
Azarbaycan dilinin tatbigi vo latin grafikali slifbaya kegmoklo
bagli “Dévlat dilinin tatbigi isinin tokmillagdirilmasi hagqin-
da”ki 18 iyun, 2001-ci il tarixli farmandir. Bu farmanin qisa
zamanda reallagmasi, gostarilon masalolorin lazimi saviyyada
hayata kegirilmasi magsadils 4 iyul 2001-ci il tarixdan “Azar-
baycan Respublikasi Dévlat Dil Komissiyasi hagginda™ saran-
cam verdi. Bu komissiyanin da sadrliyini hérmatli prezidentimi-
zin Oz iizarina gotiirmasi va ciddi bir tarkib miiayyanlagdirmasi
ciddi mosuliyyatden xobar verir. Azarbaycan dili va onun
olifbas: dovlstin qaygisindadir va dovlatin verdiyi ganunlarla
gorunur. Komissiyanin har bir iizvii bu tarixi vazifoni, onun
agirhgimi, sorafini yaxs: dark edir vo formanda nazards tutulan
masalalorin tezlikla hayata kegirilmasi iigiin var giivvalori ilo
calismaga say gostarirlor” (Azarbaycan, 2001-ci il, 15 iyul).

Nurlans Oliyevanin “Ana dili-xalqin yaddas xazinasi”
adli magqalesinda deyilir: “Mohtaram prezidentimiz H.9liyev
biitiin faaliyyati dévriinda ana dilinin qorunmasi, habels statu-
su masalasina diggat vermis, onun niifuzunun va inkisafimn
himayagisi olmugdur. 1978-ci ilda Azarbaycan Konstitusiya-
sinda dovlat dilinin Azarbaycan dili olmasi hagqinda miiddsa-
nin miiallifi mohtarom H.Sliyev olmusdur. O, comiyyatdaki
movqeyini, siyasi taleyini riske qoyaraq hamin Konstitusiyada
Azarbaycan dilinin dovlat dili olmasi barads miiddeanin
varligin1 tamin etmok ligiin tagkilati iglor gormiis, elmi va
ziyali qurumlarini da bu iga calb etmigdir. Sovetlarin hokmran-
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ig1 seraitinda bu, votandashq niimunasi idi, ¢linki digar res-
publikalarin konstitusiyasinda bel miiddaa yox idi.

Dévlat baggimuzin “Dévlat dilinin tatbiqi iginin tokmillag-
dirilmasi tadbirleri haqqinda” imzaladigi formanin uzunmiid-
datli program saviyyasi dagiyan gorar hissasinda diinyanin heg
bir yerinds olmayan bir qurum — Azarbaycan Prezidenti yanin-
da Dovlat Dil Komissiyas: yaradilmasi gostarilir. Galacakda
bu komissiya dilimizin inkisaf qaygilarimn halli iizra operativ
dovlat orqam kimi faaliyyat gostoracokdir. Qorar, hamginin,
“Azarbaycan Respublikasimn dovlet dili haqqinda” ganunun
tezlikla hazirlanib gobul edilmasini nazards tutur.

Miistaqillik illarinds azad matbuat siiratla inkisaf edir va
0z arxasinca Azarbaycan adabi dilinin publisistik va siyasi,
rosmi iislubunun siiratli inkigafini tamin edir. Qaz&t dili on il
ovvalkina nisbaten taninmaz doracads inkisaf edib, elastiki va
ifadali olub, minlarla yeni anlayiglarla zanginlogib. Bu, sevin-
diricidir. Lakin oldo olanla kifayatlonmok yaramaz. ingilis,
fransiz, alman va s. dillordan birbaga tarciimaler dilimizin iis-
lubi manzarasini qat-qat zanginlagdirmalidir.

Qargida iglar goxdur vo bu bir daha xatirladir ki, ana
dilini sevmok s6z yox, konkret iglordir, xalqimiza, madaniyya-
timiza, elmimiza va nohayat, boyiik sorvatimiz olan Azarbay-
can dilino xidmotdir. Miistaqilliyi méhkamlatmayin bir cohati
da ela budur” (Azarbaycan, 2001-ci il, 3 avqust).

Nizami Cafarov “Bu alifba tizarinda biz madaniyyatimi-
zi inkisaf etdiracayik” adh miisahibasinda deyir: “Azarbay-
can olifbas1 vo Azarbaycan dili giiniiniin tasis edilmasi haqqin-
da” Prezident Heydor Oliyevin imzaladig: forman Azarbaycan
dilinin inkisafinda yeni mearhalenin baslangicim qoydu. Bun-
dan sonra har il avqustun 1-1 Azarbaycan slifbas1 vo Azarbay-
can dili giinii kimi geyd olunacaq. Prezidentin formanini garh
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edan professor Nizami Cafarov deyib ki, bununla Azarbaycan-
da slifba dayisilmasi prosesina nahayat son goyuldu. “Bu alif-
ba iizerinda biz madaniyystimizi inkisaf etdiracayik”. Bu vaxta
gader Azarbaycan xalqinin bir nega slifba doyismesini xatirla-
dan professor N.Cafarov bu alifba dayiskanliklarinin vurdugu
ziyandan damigib. Onun sozlorina gora, Azarbaycan xalqinin
bir nega alifba dayigmasi nasiller arasinda alaganin itmasina
sabab olub.

N.Cafarov prezidentin formanim monavi-ideoloji hadisa
kimi giymotlondirib. Bundan sonra yalmz bir slifbanin bayra-
mu qeyd edilocak (Yeni Azarbaycan, 2001-ci il, 11 avqust).

Tohmina Bsadova “Dil dovistdan qayg, ziyalilardan
digqat, xalgdan mahabbat umur. Dovlatin qaygist va ziyahla-
rin digqati var, xalqin mahabbatini isa biz miiallimlar yarat-
maliyrg” adh maqalasinda yazir: “Heydar Sliyevin Azarbay-
cana ikinci dafa rahbarlik etmasi bir torafden miistagilliyimizin
abadilogdirilmesine zomin yaratdisa, diger torafdon da Azer-
baycanin diinya miqyasinda taninmasina, Azarbaycan dilinin
gorunub saxlamilmasina va inkigafina boyiik serait olds etdik.
Bu baximdan dovlat baggimizin “Dévlat dilinin tatbigi iginin
tokmillagdirilmasi haqqinda™ imzaladig: 18 iyun tarixli forman
miistasna shamiyyate malikdir. Azerbaycan dilinin kegdiyi
yol, inkigaf marhalolori va dilin sabahi iigiin garsida duran
vazifalar, iimumiyystla, dovlat dili ila bagh biitiin masalalar bu
farmanda 6z oksini tapmmgdir.

Bu miihiim senad miivafiq dovlet qurumlarinin, xiisusan,
Tohsil Nazirliyinin va orta iimumtahsil maktablaorinin gar§isin-
da boyiik veazifaler goyur. Masalenin milli va doévlatgilik baxi-
mindan no qadar shomiyyetli oldugunu yaxsi basa diigan
Tohsil Nazirliyinda farmandan irali galon vazifalerin hayata
kegirilmasi iigiin xeyli is goriilmiigdiir. Nazir Misir Mardano-

78

vun iyulun 5-da imzaladigi amrls “Dévlat dilinin tatbigi isinin
tokmillagdirilmasi hagqinda” Azarbaycan Respublikas: Prezi-
dentinin formaninin 4-cii bandinin icrasini tomin etmak, dlka-
nin imumi orta va ali tohsil miisssisalorinda Azarbaycan dili-
nin tadrisi va Azarbaycan dilinds tohsilin keyfiyyatinin yaxsi-
lagdinilmasi ilo bagh tokliflor va faaliyyat plam hazirlamaq
magsadile nazirliyin yaninda daimi faaliyyst gostaren isgi
qrupu yaradilmigdir. Hérmotli alimlar Nizami Cafarov (qrupun
sadri), Yusif Seyidov, Agamusa Axundov, &nvar Abbasov,
Tofiq Haciyevlo yanagi, paytaxtin orta moktablorinds ¢alisan
Hicran Qarayevamin va monim da bu is¢i qrupuna daxil
edilmoyimiz o demakdir ki, nazirlik orta maktablardas farmann
icrasina daha ¢ox digqat yetirir.

Dilimiza dovlat qaygisi va ziyahlarin diqqati gbz gaba-
gindadir. Qalir xalgin mshabbati. Onsuz da bdyiik olan homin
mohabbati daha da artirmaq biz miisllimlarin borcudur” (Xalg,
2001-ciil, 18 avqust).

Zeydulla Agayev “Milli manavi dayarlari gorumagq hor
birimizin vatandaghq borcudur” adh miisahibasinda deyir:
“Bu forman ilk novbads 6lka baggisinin dogma dilimiza, onun
inkisafina gostordiyi ardicil gaygini bir daha tosdigloyir. Eyni
zamanda bu tarixi formana qader prezidentin dilimiza, mado-
niyyatimiza, incasanatimiza gostordiyi boyiik digqgatinin sahidi
va onlann hoyata kegirilmasinin istirak¢is: olmusuqg. 9slinds,
alifba va dilimizlo bagh son forman moéhtaram prezidentimizin
diger forman va sarancamlarimin, moaruza va ¢ixislarinin man-
tiqi davamudir.

Mohtaram Heydar Sliyevin hayata kegirilmasina borclu
oldugumuz farmanlann mohz miigaddes moenoevi sarvatlarimizin,
xiisusile, dilimizin sevilmasina, qorunub saxlanmasina va inki-
saf etdirilocok galocak nesillara verilmasina xidmat gostarir.
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Dilimiz dogma Azarbaycanda an bdyiik birlegdirici amil
kimi faaliyyat gosterir va qorunur. Bu, ilk novbads, H.Oliye-
vin tarixi xidmati, ham da mohalli hisslorla yagayanlara miidrik
bir cavabdir. Azarbaycan dili, adobiyyati va tarixina olan had-
siz qay@ tokca ayri-ayn formanlarda goriinmiir, aslinda, prezi-
dentin hor bir ¢ixiginn leytmotivina ¢evrilir” (Azarbaycan,
2001-ci il, 21 avqust).

Miibariz Zeynalov “Dil insan intellektinin gostaricisi-
dir” adli miisahibasinda bu fikirlari soylayir: “Azarbaycan
Respublikas: Konstitusiyasinin 21-ci maddasinda dilimizin
statusu agiq-agkar sokilda tesbit olunub. Yeni “Azerbaycan
Respublikasinin dovlat dili Azarbaycan dilidir. Azorbaycan
Respublikasi Azarbaycan dilinin inkigafini tamin edir”. Bu ba-
ximdan prezidentin imzaladig1 homin forman: dilimizin inkiga-
finin keyfiyystco yeni meorhalosinin baslangici kimi doyar-
landirmak olar. Demaliyam ki, bu forman gozal analiz veran
hiiqugi-normativ bir aktdir. Bu baximdan gox az formanlarda
belo inco xiisusatlara giymat verilir. Formanin agihst vo maz-
munu avvalden axira kimi onun natice hissasini asaslandurir.
Azorbaycan dilinin tarixi, onun get-geds tokmillogmasi, tiirk
dillarinin bir golu kimi Yaxin $arqde ve Qafqazdak: rolu for-
manda tam agiqlanir. Formandan irali golen tapsinglar onun
tasviri hissesi ilo notice hissasinin harmonik uzlagmasimn
meontiqi naticasidir.

Toartib olunan senadlar takca dili bilmak bacarigindan asi-
It deyildir. Cox vaxt bu ciir sanadler onu tortib edanin timumi
bilik saviyyasini oks etdirir, onun aldig: tohsilin keyfiyyatini
gostarir. Senadlorin dediyiniz kimi tortib olunmasi bu va ya
digar hiiquqsiinasin takca Azerbaycan dilinin grammatik qa-
nunlarin: hansi saviyyada bilmasinin gostaricisi deyil. Bu, ham
da onun intellektinin gostaricisidir. Man o gader savadl hii-
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qugstiinas tantyiram ki, rusdillidirlar. Amma bu masalo onlara
mane olmur ki, lazim olan sanadlari bir godar ¢atin olsa da,
dovlat dilinda tartib etsinlor. Manim fikrimca, hiiqugsiinas 6z
faaliyyatinds asasan iki seya istinad edir. Bunlardan birincisi
qanunlar, ikincisi isa moantigdir. Mantiq mafhumunun kokii
nitqden golir. Nitq isa fardin tafakkiiriiniin, onun intellektual
saviyyasinin tazahiirli va davamudir. Bu saviyys yiiksak oldug-
ca nitq saviyyasi do, basqa sozlo desak, dili bilmak saviyyasi
do yiiksak olacaq” (Azarbaycan, 2001-ci il, 29 avqust).

Buludxan Xolilovun “Azarbaycan dili milli varligimiz-
dir” adh silsila maqalalarindan birincisinda deyilir: “Azar-
baycan dili godim tarixa malik olan, min illarin biitiin kesma-
keslorindan iizilag ¢ixaraq dovriimiize galib catrug an boyiik
xazinadir. Bu giin Azarbaycan dovlatinin alda etdiyi nailiyyat-
lor. sirasinda Azarbaycan dili tarixi-genetik dayarlarimizi, ru-
humuzu, hayatimizin psixoloji-falsafi cizgilerini yagadan milli
varhqdir. Tarix boyu Azarbaycan dili vasitasilo diilnyamn 50
milyondan ¢ox azerbaycanlist tarbiys, tahsil almug, hayati dark
etmis, 6ziinil tammusg, 6zii ilo 6zgoya forq qoya bilmig, hoyatda,
comiyyatda 6z rolunu dark etmoaklo maslok-aqida sahibina, va-
tondasa gevrilmigdir. Hor bir azerbaycanh insan va vatandag
kimi borcunu basa diigiirsa, Azarbaycan dilina borcludur. Ona
gora ki, har bir azarbaycanh bu dilla ruhunu, fikrini, biitiin aqi-
dasini, istok va arzusunu ifads edir, dziinii taniyana kimi xal-
qumuzin laylalarini, nagmoalarini, nagillarini, dastanlarini bu
dilla galbins hopdurur. Azarbaycan dilina olan sevgi, baghhgq,
dogmaliq onun giidratini torpaq ve Vaten gader miiqaddas
zirvaya gatdirir.

Azarbaycan dili ulu babalarimizdan bizo miras qalan
milli sarvatimiz olan madaniyyatdir. Bu madaniyyati deda-ba-
balarimiz goz babayi kimi qorumug, klassiklorimiz Azarbay-
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can dilinin mévqelsrinin méhkemlonmasinda allarinden galoni
asirgamomug, tarixi soxsiyyatlerimiz isa dovlat dili kimi rasmi-
losmasina qaygi gostarmigler” (Dirgalis — XXI asr, 2001-ci il;
Ne 43, sentyabr).

Uzeyir Haabayov ev-muzeyinin direktoru Saadat Qa-
rabaghmn “Uzeyir Hacibayov va ana dili” adl magqalasinda
deyilir: “Azarbaycan modeniyyatinda elo bir saha yoxdur ki,
orada dahi bastakar, kaskin galomli miiharrir, inco yumora ma-
lik dramaturg, banzarsiz pedaqoq, gozal alim, yorulmaz icti-
mai xadim Uzeyir Haciboyovun adi ¢akilmasin.

Uzeyir bayin 6lmaz musigqi asarlori kimi, onun publisisti-
kasi da, dramaturgiyas: da homisa cavandir. Na gadar oxuyur-
sansa, ela bil ki, yeni bir asar, yeni bir maqals ila tanig olursan.
XX asrin avvallorinds yaranmug publisistik yazilar ela bil ki,
bu giin galema alinmugdir. Yoni XXI asrds da giiniimiizls sas-
lasir, aktuallhigini saxlayir.

Uzeyir Hacibayov yaradicth@ginda ana dili masalalarina
do xiisusi fikir vermig, bu barada silsilo magqalaler yazmusdir.
Uzeyir bayin fikrinca, bir millatin varligimin osas amili onun
dilidir. Buna géra biitiin xalq va birinci novbads ziyalilar,
alimlor 6z dilini qoruyub saxlamaga borcludur. 1906-c1 ilda
“Irsad” gozetinda darc etdirdiyi bir mogalasinda U.Hacibayov
yazirdi: “Ana dilimizo oshamiyyat vermasak, ola bilar ki, bir
giin dilimiz itor-batar, yox olar va bir millatin da ki, dili batd,
o millat 6zii da batar, ¢iinki bir millotin varlifina, yasamasina
isbat viicud onun dilidir”.

Gox sevindirici haldir ki, Uzeyir bay kimi dahilorimizin
fikirlori dovlatimizin bagsgisi, conab Heydar Sliyevin do diqqat
moarkazindadir. Mohtoram Prezidentimizin “Dévlat dilinin tat-
bigi isinin tokmillagdirilmesi hagqinda” farman: biitiin xalqi-
miz kimi, Uzeyir Hacibayovun ev muzeyinin amokdaslar
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torofindon do boyiik momnuniyyat hissi ila qarsilanmisdir.
Uzaqgoran Prezidentimizin farmam bizim tigiin ham da ona
gora slamatdardir ki, ana dilimizin gorunmasinda, tadrisinda,
inkigafinda xiisusi xidmoatlari olan qabaqcil maarifgilar, ziyali-
lar arasinda Uzeyir Hacibayovun adi iki dafa gokilir. Tamamila
yerinda va gozal deyilmis fikirlordir. Ciinki Azarbaycan ada-
biyyatini, publisistikasini, maarifgiliyini, dilgiliyini Uzeyir
Haciboayovsuz tesavviir etmak geyri-miimkiindiir.

Uzeyir bay hala miiollimlik faaliyyati zamam sagirdlarin
dorslik saridan gatinlik gokdiklarini goérmils va bunu aradan
qaldirmaq iigiin 1907-ci ilde hiiqugqi, siyasi, harbi terminlorin
“Azarbaycan-rus, rus-Azorbaycan” ligatini tartib etmis, 1908-
ciilds isa ana dilimizds “Hesab masalalari” darsliyini yazms-
di. Bu kitablardan na qadar sagirdlor, ziyalilar bahralonmiglor.

“Dévlat dilinin totbigi iginin tokmillagdirilmasi haggin-
da” formanda deyilir: “Ana dilinin taleyino heg bir ziyalinin
lageyd qalmadifi bu dévrda Calil Mommadquluzada, Mirza
Blokbar Sabir, Uzeyir Hacibayov, Omer Faiq Nemanzadas kimi
gorkomli s6z ustalar1 Azorbaycan dilinin safligi va onun yad
tinsitirlordon qorunmasi ugrunda fodakarcasina miibariza
aparirdilar”.

Uzeyir Hacibayov dofalarle 6z magqalalarinds ana dilinin
saflig1 mosalasina toxunmug, bu dilin yad sézlorden tomizlen-
moasing, sirf Azarbaycan tiirkcasi olmasina ¢alismugdir.

Ana dilinin todrisini irali siirarak Uzeyir Hacibayov bir-
birinin ardinca ii¢ maqale yazmigdir. Bu maqalaler “Hansi va-
sitolar ilo dilimizi 6yrenib kosbi-maarif etmaliyik” serlovhasi
altinda “Irsad” gozetinin 1906-ci1 il 15, 16 va 20 fevral tarixli
saylarinda *“Uzeyir boy Hacibayov” imzas: ila derc edilmigdir.

Uzeyir bay 6z asarlarinds — istor “Or v arvad”, O olma-
sin, bu olsun”, “Arsin mal alan” operettalarinda, istor operala-
rina yazdigi librettolarinda, istorsa do publisistik yazilannda
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ana dilimizin biitiin qanunlarina riayat etmis, onun gézalliyini,
zorifliyini goruyub saxlamus, hatta bazi kalmalorla, hamginin,
“Heg¢ hananin yeridir”, “Tarixi-Nadiri yarya gader oxumu-
sam”, “O olmasin, bu olsun” va s. zarb-massla dénmiis ifada-
larla dilimizi zonginlagdirmisdir” (Xalg qazeti, 2001-ci il, 18
sentyabr).

Buludxan Xoslilovun “Azarbaycan dili milli varligimiz-
dir” adh silsilo maqalslarindan ikincisinda deyilir: “Ogar her
hansi bir insan 6z milli dilini bilmirsa, onda o, hiiququnu da
bilmir, 6ziiniin kimliyini do tanimur. Eyni zamanda milli ruhu
va taassiibkesliyi ya az olur, ya da heg¢ olmur. Siibha yoxdur ki,
bu ciir adamlarin Vatan gadrini bilmasi inandirici goriinmiir.

Millatin ruhuna, nagmeosina, dilina va tarixina qolban bagh.

olmagla Vatana xidmat etmak miimkiindiir.

Bayiik ictimai xadim va yazigt Noriman Norimanov ya-
zirdi: “Bir millat 6ziinii tanimayinca, hiiququnu diisiinmaz. Ta-
nimaq ligiin do milli dil, milli moktab, milli matbuat, milli
adabiyyat lazimdir. Bunlarin da meydana galmasi va taraqqisi
bizim iigiin hiirriyyats bagldir™.

Azarbaycan dilinin daxili miigavimati biitiin tagiblora
qarg1 dayanaraq bu dili milli varhgimmza g¢evirmigdir. Azarbay-
can dilinin daxili miigavimatini tasdiq edan faktlardan biri do
odur ki, bu dil oldugca hayatidir. Ona gora da diinyada yasa-
yan 50 milyonluq azerbaycanlilar harada olmalarindan asili
olmayaraq bu dili unutmurlar. Bu da faktdir ki, Conubi Azar-
baycanda yasayan 30 milyonluq azarbaycanhlarin dogma
dilindo maktablarinin olmamasina baxmayaraq Azerbaycan
dilini yasadirlar. Demali, Azarbaycan dili hayatiliyi il yanasi,
daxili imkanlar1 baximindan da azarbaycanlilarin iinsiyyatini
tam sokildo tomin edir. Azarbaycan dilinin beynalxalq niifuz

qazanmasinda da bu sortlorin rolu bdyiikdiir. Artiq diinyanin
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bir sira universitetlarinds Azarbaycan dili 6yranilir. Indi Azar-
baycan dili artiq beynalxalq niifuz gazanmigdir. Hazirda biitiin
inkigaf etmis olkalarin tadris miiossisaleri va elmi aragdirma
ocaglarinda Azarbaycan dilinin tadrisi vo ®yronilmasina yer
ayrilmugdir. Nitmuna {igiin geyd etmok maraqh olard: ki, ABS-
mn alu (Cikaqo, Los-Anceles, Vasington, Nyu-York, San-Fran-
sisko, Harvard) universitetinin programinda Azorbaycan dili
Oyronilir. Azarbaycan dilino Asiya, Avropa, Sorq va diger
olkalarin maraglan artmugdir” (Dirgalig-XXI asr, 2001-ci il, Ne
44, oktyabr).

Professor Nizami Xudiyevin “Dahi xilaskar” adl mo-
qalssinda deyilir: “Mashur bir fikir var: “Xalqin dili onun
ruhudur vo xalgin ruhu onun dilidir — bundan da giiclii olan
eynilik tasavviir etmak ¢atindir” (Vilhelm Humboldt). Dogru-
dan da, dil xalqun tarixi giiciiniin, etnogenetik potensial imkan-
larinin, milli-manavi yaddasimin besiyi, saxlancidir. Hotta bels
bir fikir do mévcuddur ki, xalqn tarixini, torpagini, biitiin
gazandiglarim slinden alsan da, o 6lmaz, 6ziinii yasadar. Lakin
dilini alindan alsan, hamin xalq mahv olar. Ciinki dil min iller,
balka milyon illor boyu xalq yasantilarimin oksi, kodlagmus
enerji menbayi, haqigaton iimumetnos, iimumxalq ruhunun da-
styicisi, abadi goruyucusudur. Va man bu soézleri yaza-yaza
dahi rohber Heyder Oliyevin 6z dogma ana dilina — Azar-
baycan dilins sonsuz sevgisinin, heg vaxt tikenmayan qayg: va
diggatinin asas manasim bir dilgi-tiirkoloq kimi yenidan, biitiin
global miqgyas: ilo derinden dork edir va son daraca yiiksak
qiymatlondirirom. “Heydor Oliyev va Azarbaycan dili” tadqi-
qat asorini yazarken, homin osor asasinda eyni adlh elmu-
kiitlavi sonadli televiziya filmini gokerkon, Heydar Oliyevin
Azorbaycan dilina goruyucu, yaradici miinasibatini, bu istiga-
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motda misilsiz, tarixde analoqu olmayan fenomenal foaliyya-
tini tam dolgunlugu ila agmaga, tahlil etmaya ¢aligmigdim.

Azarbaycan xalqumn biitiin yeralti, yeriistii xazinalarden
daha qiymatli, azsli-abadi bir sarvati var; bu, Azarbaycan dili-
dir. Diinyanin ilkin insan masksanlarindan sayilan Azix maga-
rasina, Qafgazin an uca zirvalarina, an qadim yurd yerlarine ad
veran Azarbaycan dili! Bagar sivilizasiyasinin Gamiqaya,
Qobustan binalarindan, iki ¢ay arasinin Sumer, Boyiik Coliin —
Yenisey dag yaddagindan, bu giiniimiiza yazilan nega-nega
“Oguznama’dan, tariximizin, taleyimizin oguz moktublarindan
bu dilin ulu xatiraleri, abadi saslori boylamr.

1300 yash “Kitabi-Dada Qorqud” dastanlarimin, min illik
yazili adabiyyatin sahibi, Nasimilar, Fiizulilar, Xatailar, Mirza

Fatalilor, Sabirlor, Mirza Calillar, Cavidlar, Cafarlor yetiran,

diinya madaniyyatini zaman-zaman dahiyans sz, senat zirva-
lori ilo ucaldan, zenginlogdiran Azarbaycan dili!

Tarix boyu dahilar yetiran Azorbaycan dili zaman-zaman
dahi ogullannin ¢iyninda ucaldi. XVI yiizilin birinci yarisinda
Azarbaycan dilinin kesiyindo Sah Ismayil Xotai Heydaroglu
dayanirdisa, XX yiizilin ikinci yarisinda bu tarixi, sarafli mis-
siya Heydar Oliyeva nasib oldu. Xalqin xogbaxtliyi, milli tale-
yimiza Tann tohfasi idi ki, Azarbaycan dévlatgiliyinin, Azar-
baycan dilinin baxtina Heydar Oliyev diisdii.

Azorbaycan KP MK-nin 1969-cu il iyul plenumunda
respublikanin rahbari segilon Heydor Sliyevin giindalik foaliy-
yatinda, imummilli siyasi xattindo Azarbaycan dilina qayg
miihiim yer tuturdu. “Heydar Sliyev diinyaya galdiyi torpaga,
ana dilina, xalqg danisiq dilinin incaliklerina, Hziinamoxsus mii-
layimliyina, samimiyyatina, eyni zamanda, sart mantigine mas-
habbatla bdyiimiis bir azerbaycanh kimi homin dilin dasidig
psixoloji glicii, manavi enerjini monimsamigdi. Rus dilini na
gador gozol Oyronib, homin dildo 6lkenin taninmug ictimai-
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siyasi xadimlarinin bela gibta etdiklori bir saviyyade damssa,
nitqlar séylasa, maruzaler etsa da, dogma Azarbaycan dilinin
cazibasindan he¢ zaman qopmarnusdir.

1970-ci ilda Azarbaycan Dévlat Universitetinin 50 illiyi
miinasibati ilo kegirilon tantonali toplantida Azarbaycan dilin-
da gixis edan Heydor Sliyev inca siyasatls respublika-nin elmi,
adabi ictimaiyyatinin, biitév ziyali ordusunun digqatini dogma
ana dilina yonaltdi.

70-ci illardan etibaran Azarbaycamin miixtalif ali maktab-
lorinds *Ana dili vo adabiyyat™ ixtisas: iizra talaba gabulu arti-
rildi; gabulda ana dilinden yazili imtahan an miixtalif ixtisaslar
iizra macburi hesab edildi.

Heydor Sliyev soz, sanat adamlarinin, yazig1 va sairlarin
boyiik dostudur. 50-ci illarda DTK zabiti olarkan Canubi Azar-
baycan sairi Mohammad Biriyan Sibirin 6liim diigargalarindan
xilas edib Bakiya gatiranda da, 60-c1 illarda “Giiliistan™ poe-
masina géra Baxtiyar Vahabzadani siyasi tagiblordon, manqurt
hiicumlarindan qoruyanda da, 70-ci illorda nega-nega ustad sa-
natkarlarimizi SSRI-nin an boyiik miikafatlarina, faxri adlarina
taqdim edanda va soxsi niifuzu, casarati, giidrati ila istayine
nail olanda da Heydar Sliyev ilk névbada Azarbaycan dilinin
kesiyinda dayanirdi. Azarbaycan dilinds yaradilan adabiyyati
nohang dovlatin an yiiksak, ali miikafatlarina layiq gérdiirmek-
lo diinyanin diqget morkozina ¢okmak, aslinda Azarbaycan
dilini beynslxalq miqyasda tanitmaq, toblig etmak idi. Heydor
Oliyevin inca, miidrik siyasati naticasinda diinya goriir, tosdiq
va etiraf edir ki, toxminan min illik yazilh adabiyyatin sahibi
olan Azarbaycan dili milasir marhalods da inkisaf edir, yeni-
yeni qiymatli asarlorla zanginlasgis™ (Dirgalis-XXT asr, 2001-ci
il, Ne 44, oktyabr).
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Amalya Panahovamn “Azarbaycan” qazetine verdiyi
“Latin alifbasina kegmak tarixi garardir” adh miisahibada
deyilir: “Olka prezidentinin imzaladifi har bir farman Azar-
baycan xalquun azalini 6ziina qaytanr, igtisadiyyatin inkisafi-
na, shalinin giizeraminin daha da yaxsilasmasina, milli-manavi
dayarlorimizin qorunub saxlanilmasina xidmot edir. Man latin
grafikal slifbaya kegidlo baglh har il avqust ayinin 1-nin alifba
bayranu kimi qeyd edilmasi baradaki tarixi forman ve milli-
monsvi deyarlerimizin qorunmasi ila slagadar bayanat iizarin-
da dayanmagq istordim. Canab prezidentin latin Jlifbasina ke-
¢idlo bagh farmam takca dlkemizda deyil, tiirk diinyasinda da
boyiik rogbatle qargilanmigdir. Mohtoram prezident bu gatiy-
yatli addimu ilo xalqumizin kegmisini 6ziino qaytardi. Azarbay-
can dilino dovlat gaygisinin tazahiirii olan bu formanda dilimi-
zin kegdiyi tarixi inkisaf yolu, yaz1 madoniyyatimize vurulmus
zarbolor 6z oksini tapmugdir. Latin grafikali olifbaya kegid dili-
mizdaki zararli amillara garsi miibarizada tasirli rol oynayacaq.

Mon elo bir sahada ¢alisiram ki, ana dilimizin safligmin
gorunub saxlamlmas1 yolunda ciddi mesuliyyat dagiyiram.
Molum oldugu kimi, teatr ana dilinin saflifinin qorunmasina
va inkisafina xidmat edir. Olka prezidenti canab Heydor Oli-
yev teatrin niifuzunu yiiksaltmak iigiin na lazimdirsa edibdir.
Onun teatr haqqinda dediyi miidrik kalamlar bu giin do mo-
daniyyat isgilorina drnakdir: “Teatr manaviyyata xidmet edir,
dilin inkigafi, dilin tokmillogdirilmasi va dilin qorunub saxla-
nilmas: iigiin vasitadir”. Bilirsinizmi, gozeti, jurnali, har hansi
bir aseri imkansizligdan oxumamagq olar. Ancaq teatr ayani su-
rotda ham manaviyyata xidmat edir, ham da milli adat-anane-
larimizin qorunmasinda miihiim rol oynayir. '

Dilimizin safiginin qorunmas: barasinda verilon farman
manim iirayimcadir. Madaniyyat sahasinds doziilmaz bir anar-
xiya yaranmgdir. Kim neco istayir, sdzlori da elo taloffiiz
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edirdi. Bilmak olmurdu ki, danigan hansi dilds danisir. Agigim
deyak ki, televiziyanin miixtalif kanallarinda niimayis etdirilon
filmlorin oksariyyati menaviyyatimiza boyiik ziyan vururdu.
IIk 6nca ona gora ki, bu filmlorin heg biri Azarbaycan dilinda
soslondirilmirdi. Ancaq canab prezidentin farmanindan sonra
teleseriallar da Azarbaycan dilinda saslondirildi. Demali, bu
tarixi farman xalqimizin milliliyini 6ziina qaytardi” (Azarbay-

can, 2001-ci il, 6 oktyabr).

Miiseyib Mammadovun “Ana dili va nitq madaniyyati
masalalari”’ adlh maqalasinda deyilir: “Dil boyiik bir xazinanin
— insan manaviyyatinin agaridir, onu aks etdiran giizgiidiir. Dil
xalqmn varlifim tamin edan asas amillardon biridir. Dil fikrin an
inca cizgilorinin, galbin on dorin ehtiraslarinin, siiur va diigiin-
canin, hoyacan vo iztirablanin ifadasidir. Insamn, biitdvliikde
millatin, xalqin mensviyyatimin aynasidir. Dil, ana dili xalqin
ruhudur. Onun menavi varhgidir, xalq ruhunun tarctimamdir.

Osrimizin yetmiginci illorindon Azarbaycan dilinin, onun
nitq madoniyyatinin inkisafimin yeni bir dovrii baglandi. Bu
dovr tiirk diinyasinin daha boyiik bir saxsiyyeti, respublika-
muzin prezidenti Heydor Sliyevin adi ilo baghdir. “Biz 6z
acdadlarimiza daim minnatdar olmaliyiq, ona gora ki, an gatin
vaxtlarda da dilimiz itmsyib — yagsayib. Onu xalq yasadibdur,
eyni zamanda onu xalqimizin boyiik sexsiyyatleri yasadibdur”,
— deyan Heydor Sliyev Mustafa Kamallarin, Noriman Narima-
novlarin layigli xalofi kimi, geyratli varisi kimi respublikamizda
dil quruculugunda,- dilimizin inkisafinda, xalqin nitq moda-
niyyatinin zonginlogmasinda miistasna doracadas xidmot gostar-
mi§ va bu giin do gostarir.

Heydar Sliyev 1981-ci ilde respublika yazigilarimin VII
qurultayinda adebiyyatimizin yiiksak borcu va amali hagqinda
styladiyi nitginda deyirdi: “Dil xalqin boyiik sarvatidir. Odabi
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dilin taraqgisi olmadan manavi madaniyyatin taraqqisi miim-
kiin deyildir.

Azarbaycan dili goriinmamis zirvalara qalxmusg, miiasir
poeziyanin va nasrin, elm va texnikanin, kargiizarlifin va faal
ictimai-siyasi hayatin hartorafli inkisaf etmis dilina ¢evrilmis-
dir. Biz tam inamla deya bilarik ki, ¢oxasrlik tariximizda Azar-
baycan dili heg vaxt bela zangin, niifuzlu vo hormatli olmayib-
dir. Lakin madaniyyat va elmin saviyyasi yiiksaldikca, hayatin
axarn siirotlondikca dilin tokmillogmasina, inkigaf etmasina,
onun s6z ehtiyatimin geniglanmosins daha ¢ox qayg gostarmak
lazimdir. Bu da respublikamn biitiin' adabiyyatgilarinin, Yazi-
gilar Ittifaqunin an miihiim vazifalerindan biridir”.

Ana dilini bilmamoyi, ana dilini giymatlandirmamayi
xalq qarsisinda gabahat hesab edan Heydor Sliyev gostarir ki,
bizim zongin, boyiik soz ehtiyatina malik olan Azarbaycan
dilimiz var vo garak “Azarbaycan dilinin bu zanginliyi, bu bé-
yiik imkanlar1 orta maktabda ilk tahsilo baglayan har bir ganc
torafindon monimsanila bilsin va gonclorimiz artiq orta mok-
tabda 6z dilini — adabi dilini, madani dilini yax§1 manimsasin,
oz dilindo yaxsi damiga bilsin, 6z dilinds fikrini ifade eda
bilsin”. Heydar 9liyev soziina davam edsrak deyir: “Man na
liciin bu masalenin iizerinde dururam? Ciinki olda etdiyimiz
nailiyyatlorlo yanasi, teassiif ki, bu sahada glisurlannmiz, nég-
sanlarumuiz da goxdur. Halo ¢ox adamlar var ki, 6z ana dilinda
madani, adabi dilin ifadslorindan istifads edarok yaxs: damig-
maq imkanina malik deyillor”.

Heydor Oliyev moktablorda ana dilinin todrisi, sagirdlorin
nitq moadaniyyatinin inkisafi, onlarda soza, obrazh tafokkiira
mohabbat masalalarina aid miixtalif illarda sdyladiyi nitglarinde
bu masalalara xiisusi diggat vermis va déna-déna bu problemlor
hagqinda damigmmgdir. 1978-ci il mayin 18-do Azarbaycan mii-
allimlorinin VI qurultayinda ¢ixis edarken bununla slagadar
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olaraq o demusdir: “Maktobds ana dilinin va adabiyyatin todrisi
formalarim vo metodlarim daha da tokmillogdirmak, usaglarda
s0za, obrazli tafokkiira mohabbat hissi agilamaq lazimdir”.
Heydor Sliyevin vatan, xalq, millat, dil sevgisi har bir
azarbaycanl ligiin asl drnokdir, faaliyyat programudir, dila qay-
g1, nitqin gozalliyina digqat, dildsn bshralanmayin avazsiz
niimunasidir” (Dirgalis-XXI asr, 2001-ci il, Ne 45, noyabr).

Sabir Agdash “Heydar Oliyev va Azarbaycan dili” kita-
bu franda” adh maqalssinds yazir: “30 mins yaxin tiraj ilo 3
alifbada, yani kiril, latin, aski arab grafikasi ilo buraxilan kitab
genis oxucu kiitlosini shata etdiyinden hom dilgiliyimizin bir
elm kimi ali goxsiyyat — prezident Heydar Sliyev tarafindan
qorunmasim va dir¢aldilmesini digqata gatdirir, ham da dilimi-
zin goalacayinin Quzey va Giiney Azarbaycanda bdyiik pers-
pektivi oldugunu gostarir.

Heydar Sliyevin miidrikliyi, natiglik msharati Nizami
milollimin salis vo diisiindiiriicii yazma bacani ilo oxuculara
agilanaraq biitiin azerbaycanlilarda tokrarolunmaz iftixar hissi
dogurur. Hamin asar Azarbaycanin ali saviyyada, ali saxsiyya-
tin dili ilo tiirk climhuriyyatlori sirasinda xiisusi yer tutdugunu
tasdiq etdi. Masalonin mahiyystinin tiirkoloji agisindan diigiin-
diikkca hagigeten Nizami miisllim tiirkoloji elmds yeni bir
tadgigat meydam agmus olur. Bu fikir siibut edir ki, tiirkolojiya
Azarbaycan qader fikir veran 6lka balka da olmayib. Tasadiifi
deyil ki, Azarbaycan nitq medeniyyatinde “Heyder Sliyev va
Azorbaycan dili” aseri Sah Ismayil Xatai dévriindan sonra tiir-
kologiyaya va onun inkisafina qayg: gostoron gorkamli dovlat
xadimi Heyder 9liyevin dahiyans kolamlanim va dila orijinal
miinasibatini tadgiq etmoklo mahiyyat etiban ilo tiirkologi-
yanin asas1 va tamali sayila bilar.
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Ana dilimizin zanginlogmasinda, nitq normalarinin, tislub-
lanimin miikammoallesmasinds Giiney Azarbaycanda “Heydsr
Bliyev va Azarbaycan dili” kitabi halledici rol oynamaqdadir.

Artiq Giineyda bela sanballl asorin tesiri ana dilini diiz-
giin bilmays, damsmaga, yazmaga, aydin ifada etmaya sorait
yaratmugdir. Dilimizin hor yonlii qabiliyyatini, camiyyatimizda
insani-madani vo siyasi-ictimai shomiyyatini gostormigdir.
Daha dogrusu, ¢ixi§ va nitq metodikasina gevrilon Nizami Xu-
diyevin “Heyder Sliyev va Azarbaycan dili” kitabr artiq 30
milyon azarbaycanl ziyal va talobasinin Quzey va Giineyds 2l
kitabina gevrilmigdir. Oskiden bari nitgimizde drnok axtardi-
gimiz daha yetor! Ona gora ki, biz daha Qoarb va ya bagqa
xalglarin natiglarinin nitq metodikasina yox, 6z xalqumzin
ovladi olan dahi saxsiyyatin — Heydar Sliyevin nitq metodika-
sina asaslanmaliylq. Daim Heydar Sliyevin banzarsiz nitq
gabiliyyatini 6ziimiiza rahbar tutmaliyig.

Nizami miiallimin dorin elm va bilgi ilo aragdirdigs “Hey-
dar Bliyev va Azarbaycan dili” kitabi Giiney maarif va mada-
niyyatinda ayrica digqat markazindadir” (Azarbaycan, 2001-ci
il, 29 noyabr).

Buludxan Xalilovun “Azarbaycan dili milli varlygimiz-
dir” adh silsils maqalalerindan iigiinciisiinda deyilir: “Dili-
miz, madaniyyatimiz, menaviyyatimiz uzun bir yol kegarak
ananavi forma va mazmun vahdatini yaratmugdir. Bu forma va
mazmun vahdatinda, har seydan avval, adabi dilimizin 6z yeri
var. Odabi dilimiz forma va mazmun vahdatine hazirligh bir
dildir. Hazirhgin saviyyasi isa dilimizin fonetik, leksik, qram-
matik qurulusunun 6ziindadir.

Bu giin aksar vaxt 6zal radio va televiziya kanallarinda
adabi dilimizin taloblorina lageydlik gostarilir. Az qgala adabi
dilimizin normalarina uygun sokilde damigmagin no doracada
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shamiyyatli oldugu unudulur. Bu vaziyyata miitaxassislar tara-
findon Gtari mazar salimir, gox vaxt isa belo miigaddas is aha-
miyyatsiz bir masals kimi diggatdan yayinir. Naticads “peso-
karlar”in Azarbaycan dilinin biitiin qayda-ganunlarin1 pozmasi
ligiin miinbit garait yaranir.

Dil tabii ganunlar ssasinda inkisaf edir, daxili inkigaf
gaydalarinin va tolobatlarimin tominatim1 tomin edir. Liigat
torkibinda tabii yolla segma aparir. Dil 8ziina qgars: inzibatgilig
va siini talablari sevmir. Bunu Azarbaycan dilinin kegdiyi inki-
saf tarixi vo saysiz-hesabsiz dil faktlar bir daha tasdiq edir. Dil
faktlarina istinad etsok gororik ki, aptek-aczaxana, operasiya-
corrahiyya amaliyyati, arxitektor-memar, arxitektura-memar-
lig, dinloyici-miidavim va s. sdzlerin qarsihgn dilin 6z daxili
tolabat: ila iglonir va he¢ zaman damsani, dinloyoni ¢agdirmur™
(Dirgalis-XXI asr, 2001-ci il, Ne 46, dekabr).

~ Zeynal Vofamn “Dil iirayin giizgiisiidiir” adh maqale-
sinda deyilir: “Dil ii¢ harfdan ibarat bir sézdiir. Birinci harf
manaviyyat adli daxili diinyadir, ikinci horf igimizden xaric-
daki diinya, iigiincii harf hor iki diinya arasinda iinsiyyat adli
bir kérpii. Dil har 6lanls birga 6lmasa da, har dogulanla birga
dogulan abadiyasar bir varhqdir.

Dahi Fiizulimiz omrii boyu yad 6lkads yasasa da, dogma
dilda biitiin planeti heyratda goyan “Leyli vo Macnun” kimi
monumental bir sanat asari yarada bildi.

Vaxtilo Azorbaycan KP MK-min birinci katibi vozifasin-
do galisan Heydar Sliyevin 1978-ci ilin aprelinds Yeni Konsti-
tusiyamuz gabul olunarkan Azarbaycan dilinin orada dovlat dili
kimi 6z tesdigini tapmasi namine Moskvanin agir tazyiqlarina
neca mordliklo sina gordiyi, xalqumzin monavi sarvati olan
ana dilimizin aliliyini gorumagq tigiin neca gatinliklarla liz-iiza
dayandif1 bu giin do gozlerimiz qargisindadir.
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Golin dilimize hérmat v ehtiramla yanagaq. Onun tamiz-
lik va biillurlugunu goz babayi kimi qoruyaq. Dil daxili diinya-
mzin barometridir, irayin giizgiisiidiir, igimizdaki biitiin
ozalar toplusunu idaroetma sistemidir” (Azarbaycan, 2001-ci
il, 26 dekabr).

Masud Mahmudov “Ana dilinin inkisafina boyiik qay-
&” adh maqalassinda yazir: “Azeorbaycan Prezidenti Heydar
Bliyev hakimiyyatda oldugu biitiin dovrlarda dilimizin inkisafi-
na va tetbigino xiisusi digget va qaygi ila yanagnugdir. Miis-
taqillik illorinda isa dilin inkisafi ii¢iin yaranmis geni§ imkan-
lardan istifade edon dovlatimizin baggis1 bu masalani dévlat
siyasati saviyyasina galdirmus, bir sira tarixi forman va ganunlar
imzalargdir. Prezidentin Azarbaycan dilinin tatbiqinin tokmil-
losdirilmoasi hagqinda 2001-ci il 18 iyun tarixli formam dili-
mizin inkisafinda yeni marhale agmugdir. 2003-ci ilin ilk giinlo-
rinds iso conab Heydar Sliyev “Azarbaycan Respublikasinda
Dévlat dili haqginda” Qanunun giivvays minmasing dair forman
vermigdir. Prezidentin ana dilina gostordiyi misilsiz qayg1
ictimaiyyat torafindon yiiksak qiymatlondirilir. Respublikamizin
taminmus dilgi alimlorinin raylerinds conab Heydar Oliyevin
dilimizin inkisafindak: avazsiz xidmatlorinden behs olunur.

Azarbaycan Respublikasinda Dovlat dili haqginda Qanu-
nun qiivvays minmasi boyiik ictimai-siyasi va madani shamiy-
yati olan hadisa kimi saciyyslondirila biler. Bu Qanun Res-
publika Prezidenti Heydar Sliyevin 18 iyun 2001-ci il tarixli
formaninin mentiqi davamudir. Déviat dili hagqinda Qanun
Azarbaycan Respublikasinda Azarbaycan dilinin dovlat dili
kimi hiiquqi statusunu nizamlayan rasmi sanaddir.

Azorbaycan dili uzun asrlor boyu Azarbaycan xalqinin
yaratdig1 an bdyiik, mohtogom tarixi abidadir. Azarbaycan dili-
ni gqorumag, onun safliginin kegiyinda durmag, onu inkigaf et-
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dirmak har bir azarbaycanlinin 6vladliq borcu, votendaghq ve-
zifasidir. Ug fasil, 20 maddadan ibarat qanunda Azarbaycan
dilinin dovlat dili kimi islonmasi ila slagadar biitiin masalalar
ohata olunmugdur.

Qanunda birmanali olaraq gostarilir ki, Azarbaycan Res-
publikasinin arazisinds foaliyyat gostaran beynslxalq tagkilat-
larla (va ya onlarin niimayandaliklari ilo) ve xarici dovlatlerin
diplomatik niimayandsliklari ilo yazigmalar Azarbaycan Res-
publikasinin dovlat dilinda ve ya miivafiq xarici dilde Azerbay-
can dilino torciima olunmaq sartila aparila bilar. Azarbaycan
dilinin dovlat dili kimi niifuzunun va rolunun artinlmasinda bu
miiddoanin boylik shamiyyati var.

Dévloat dilinin televiziya vo radio yayimlarinda iglonmasi
sahasinda da ciddi doniis yaradilmahidir. Dévlat dilinda yayim-
lanan televiziya va radio kanallarimin aparicilan dévlat dilini
mitkammal bilmalidirlor. Dublyaj olunan filmler va veriliglor-
da Azarbaycan dilinin normalarina ciddi amal olunmalidir.

Dévlat dili hagqinda Qanun Azarbaycan dilinin Dovlat
dili kimi iglanmasi sahasinda Dovlat Dil Komissiyasinin iizv-
lori qargisinda bdyiik vazifalor qoyur” (Respublika, 2003-cii il,
8 yanvar).

Professor Tofiq Haciyev “Davlat dilinin iglanmasinda
istisna olmayacaq” adh maqalasinda yazir: “Man dil¢i oldu-
gum ii¢iin demiram, hagigat budur ki, dovlatin atributlan iga-
risinda dil faktorundan giicliisii yoxdur. Hamus: zaruridir, heg
birina lageydlik gdstorilmomalidir. Bu, bagga masaladir,
daimilik, tarixilik basqa hadisadir. Yani tarixi-siyasi manzara
ilo bagh himn, bayraq dayisa bilar, ham da bu dayisma qanuni
sayilar, ona normal hal kimi baxilar. Sadacs Qanunla, haki-
miyyatle miiayysnlagan dévrde homin atributlar qorunmali,
islanmolidir.
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Goziimiiziin gabaginda Azarbaycanin dévlat himninin va
dovlat bayraginin son XX yiizilde nega dofa dayisdiyinin sahi-
di olmusug. Ancaq dil atributu dayismaz olmalidir, millatin
varligimn biitiin dovrlarinda dovlat dili dayismaz olmalidir, na
qadar ki Azarbaycan millati var, na gador ki onun Azorbaycan
dovlati var, onun dovlat dili eyni olmalidir. Buna gors do
dévlat dili ile bagh narahatgihq daimidir, dilla bagli heg bir
xirda mosala yoxdur, dilo aid olan na varsa, hamusi aktualdir,
vacibdir, holli taxirasalinmazdir. Buna gora da tesadiifi deyil
ki, dovlat dili ila bagl dovlatin Prezidenti son illorda bir nega
farman imzalamsdir. Bu o demakdir ki, dilo yuxaridan dovlat
saviyyasinds nazarat olunur. Canab prezidentin bu imzalarinda
bir sistem var. ©vval dovlat dili hagqinda forman verdi. Bura-
da dovlat dilinin statusu miioyyanlogdirildi. Homin farmanda
¢ox mithiim cahatlardan biri o idi ki, bugiinkii dovlst dilinin
tarixina nozor sahindi, bu dilin tarixan bu torpaqda var olmus
olmas: tesdiglondi. Bazi tarixgilorin dgvlat dilimiza dgey mi-
nasibatina son goyuldu. Vacib olan bu idi ki, dovlat 6z dilina
sahib ¢ixdi. Prezidentin tiirk dilinin bu mokanda eradan avvo!
méveudlugunu igrar etmosi, bir tarafdon dilimizin bitdv milli
madaniyyatimizin, biitiin etnik mansubiyyatlarimizin tarixi ila
birlikda gotiiriilmasini va gavranmasini macburilagdirdi. Bu,
miihiim tarixi isdir. O biri tarafdon dilimizin inkigafi dovlat
nazaratina gotiirildi.

Novbati marhalada conab Prezident miiasir dil siyasati-
mizin tarkibina daxil olmug slifba haqqinda miivafiq serancam
imzalad:, Tobii ki, olifba toraddiidlari, onun islonmasindaki
harc-morcliklar kitab ¢apinda, savadin, intellektin yayilmasin-
da boyiik angallor toradirdi. Kim hans: alifba ila istasa yazirdi.
Har slifbanin imla incaliklari oldugundan yazi 6zbaginaliglari
bas alib gedirdi. Bu saroncam da dil normasinin iglonmasinds
bir intizam yaratd.
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Nohayat, bu giin dévlat dilinin islonmosi haqqinda qanun
tesdiglondi. Dévlat dili haqqinda forman verilmisdi, ancaq
onun islonmosinda gismen konara ¢ixmalar vardi. Xiisusila
xarici sirkatlorin respublikamizdak: dil olagpalarinda, reklamla-
rinda, xaricdan galon dorman va arzaq mahsullarinin iistiindaki
yazilarda bu ganun lazimi ardicilligla gbzlonmirdi. Canab
Prezidentin imza qoydugu dil ganunu bu masalads istisnalara
son goydu. Bu ganunda macburilikla bagh ham da gox masa-
lalara aydinhiq gatirildi.

Bozan azsayh xalglarin ziyahlarinin damsiqlarinda giley-
giizarlar egidilirdi. Tabii ki, hamin xalglarin kiitlalarinds bela
meyli he¢ vaxt esitmomisik vo duymamusiq. Ancaq ziyalilar-
dan bozilari 6ziinti xalqinin géziindo guya ucaltmaq iigiin bela
davranirdilar. Halbuki dil ganununda dévlatimizin arazisindaki
heg bir xalqin dilina 6gey miinasibat yoxdur.

Har kas 6z dilini iglada bilar, 6z ugaglarina yrads bilar,
ancaq dovlat dilinin iglanms miitlagliyina etinasiz ola bilmoz.
Umumiyyatlo, niys kimsa Azarbaycan dévlat dilinin varhig vo
islonmasi haqqinda miibahisa gqaldirmalidir? Bu, dévlatin
gerbina, himnino lageydlik kimi siyasi terrordur va dovlatgilik
aleyhina harokatdir. Magar Fransada yasayan har hansi bir
xalgin niimayondasi fransiz dovlat dilina gars: bir iddiada ola
bilar? Tiirkiyads, Almaniyada, Rusiyada va bagqa olkalards da
dovlat dili toxunulmazdir. Bu dil qanunu bizim dévlat dilimi-
zin iglonmasini homin beynalxalq siyasi va sivilizasiya norma-
s1 saviyyasinda tasdigladi.

Indi asgarlerimizo anadilli nizamnamslerls dilimiz daim
talgin olunacaq. indi usaq baggalarinda badii usaq adabiyyati-
nin islonmasina xiisusi diqqat yetirilocak. Indi televiziya stan-
siyalar1 korpalarimizo ana dili yerine dyratdiklari qondarma te-
leviziya dilindan al gokmoli olacaglar. Indi mahnilarimzda da
ana dili normasi pozulanda radio, televiziya vo konsert salon-
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lart masuliyyat dagiyacaqlar. Indi radio va televiziya toskilatla-
r1 diktorlari sovet dovriinda oldugu kimi, dilgilik da daxil oldu-
gu nitq madaniyyat komisyonunun zomanati ila iga gotiiracak.

Yaqin bundan sonra “siirati” “surat” islodan radio, televi-
ziya jurnalistlerinin (xiisusila diktorlarin), sozleri 6z moxra-
cinda deyilmasina diggat yetirilacakdir. Yaqin bundan sonra
imla xatalari ila dolu olan gazetlarimiz masuliyyat hiss edacak.
Ciinki dil qanununa gora dilin normasini pozanlar corimadan
tutmus isdon ¢ixarilmaga qador cazalandirilacaqlar.

Moan bu dil ganununun iglanmasi hagqinda Prezident for-
manim boyiik dovletgilik hadisasi olmaqgla yanagi, hom da
miihiim medaniyyat fakti saywram. Ciinki dovlatin dil siyasati
biitiin siyasatlorin acaridir va dil madaniyyati biitin madaniy-
yatlorin on iist qatinda durur. Bunu bizs adabiyyatimizin, ma-
deniyyatimizin klassiklori deyiblar, bu giin onu Azarbaycan
Prezidenti 6z farmam il dedi” (Respublika, 2003-cii il, 9

yanvar).

ismayil Mommoadovun “Déviat dilina ardicil qayg”
adh maqalasinda deyilir: “Azarbaycan dili nego yiiz illordir
ki, xalqimuzin iinsiyyatina xidmat gostarir, onun milli, manavi
varligimi, movcudlugunu goruyub saxlayir. Azarbaycan dilinin
tarixi inkisafinda, onun zonginlagib piixtalasmasindo gérkamli
soz sorraflarimuz, alim va miitafakkirlerimiz, pedagoq va ma-
arif xadimlarimiz avazsiz iglor gormiigler. Bunlar bu giin bizda
iftixar va raziliq hissi dogurur. Lakin biitiin bunlar 6z yerinda.
Dila dévlat basgilarinin, rohbarlarinin gaygsi, biitévlitkda isa
dovlat qaygist, dovlat himayasi lazimdir. Bu isa Azarbaycan
tarixindo XVI osrda, 1918-20-ci illarde olmugdur va indi do bu
qaygZimin bariz nilmunasini gorliriik.

“Dévlat dili hagqinda Azarbaycan Respublikasinin Qa-
nunu” ¢ox mithiim bir tarixi senaddir. Onu déne-done oxuyub
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oyranmak, orada oksini tapan problem-miiddoalari ayri-ayrilig-
da gorh etmoak, mena incaliklarini agiqlamaq lazim galir.
Qanun 3 fasildon ibaratdir.

I fosil imumi miiddoalar hissasi 3 maddo 14 banddir.
Dovlat dilinin hiiquqi statusu maddasinds Azarbaycan dilinin
dovlat dili kimi 6lkanin siyasi, ictimai, iqtisadi, elmi va mada-
ni hoyatinin biitiin sahslorinda igladilmasi geyd edilir. Bu his-
sada Azerbaycan dilinin dovlat dili kimi respublikanin dovlat
idaralorinda, 6ziinilidara organlarinda, dévlat qurumlarinda va
bagqa idaralarda tatbiqi ve islonmasi, kargiizarliq islorinin dov-
lat dilinda aparilmas: kimi miiddaalar, paraqraflar verilmisdir.

Osas vo hacmca an boyiik fasil olan “Dovlat dilinin islan-
moasi, qorunmasi va inkigafi” hissasinda 16 maddados do dovlat
dilinin biitiin faaliyyat sahalerinds — tahsil, televiziya va radio
yayimlarinda, xidmat va hiiqug-miihafiza sahalarinda islanma-
si zarurati gostarilir” (Respublika, 2003-cii il, 9 yanvar).

Vilayat 9liyevin “Heydar Oliyevin Azarbaycan adabi
dilinin inkigafinda rolu” adh moaqalasinda deyilir: “Heydar
OSliyev biitiin sahalerda, o ciimladan, ana dilimizin inkigafinda,
tabliginda 6zii 6rnak olmusg, N.Narimanovun bu sahadaki avoz-
siz faaliyyatini davam etdirmigdir. Heydor Oliyeva qader
Azarbaycan dilini elmi osaslarla, ayani tablig edan ikinci gaxs
tasavviir etmok ¢ox g¢atindir. O, har bir auditoriyanin dilini,
saviyyasini moharatlo miiayyanlasdirir, nitgini bu istigamatda
qurur. Hale ruslagdirma siyasatinin giiclii oldugu 60-80-ci il-
larda bela, Azarbaycan dilini qoruyub saxlamaq, inkisaf etdir-
mak onun hayat amali olinugdur.

Heydor ©liyev Azarbaycan xalqinin vo onun dilinin man-
soyi, formalagmasi, sabitlagsmasi kimi masalalora ¢ox ciddi
yanasir, biitiin bunlan elmi faktlarla asaslandirir. Heydar 9li-
yevin Azarbaycan dili ile bagh dilgilik goriislori goxcahatlidir.
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Onun ¢ixiglarinda yeri galdikea dil siyasati, dil quruculugu, dil
moadaniyyati, yaz1 va alifba, iislublar vo sair yaxsi, ozii da yer-
li-yerinds asaslandirihr. O, Azerbaycan dilina xalqumizin avaz-
siz sarvati, tarixi, madaniyysti, madani sarvati kimi yanasir.
Bunu onun alimlarle, yaradici ziyallarla, diplomatlarla, talaba-
lorla, xaricds yasayan hemvatanlarimizla, tasarriifat adamlar

ila sohbatlarinda duyuruq” (Respublika, 2003-cii il, 12 yanvar).

Sevil Sultanquzinmn “Dilimiz varligimizdir” adh maqa-
lasinda deyilir: “Ovvalki iller kimi 2003-cii ilin ilk giinlori do
Azorbaycan vatandaslanimi xos, yeni miijdo ila sevindirdi. Bu,
milli dovlatgiliyini yenidon barpa eden, bayrag sivil 6lkalarin
bayraglan ila bir corgada dalgalanan respublikamizin Prezi-
denti Heydoar 9liyevin imzaladif1 “Azarbaycan Respublikasin-
da Dovlat dili hagqinda™ qanundur. Azarbaycan Konstitusiya-
stmin 21-ci maddasinin I hissasinda gosterilon “Azarbaycan
Respublikasinin dévlat dili Azarbaycan dilidir, Azarbaycan
Respublikas1 Azarbaycan dilinin inkisafini tomin edir” miid-
daasi bu ganunda tam, atrafli agiglanmgdir. Bu agiglama res-
publikada bag alib gedon, heg¢ bir orfografiya va orfoepiya
gaydalarina tabe olmayan xaosun qargisim almagq iigiin analoqu
olmayan an kaskin sipardir.

Qanunun dovlat dilinin safliginin qorunmasini, tatbigi v
iglonmasini tamin etmoak tigtin “dilgilik elminin nazariyyasi vo
praktikasinin inkigafi ligiin miivafiq soraitin yaradilmas1 va
tadbirlarin hayata kegirilmasi” miiddaasi, manca, bu farmanin
an aparicl, an asas ana xattidir” (Respublika, 2003-cii il, 15
yanvar).

Noriman Seyidaliyev “Dilimizi goruyaq” adlh maqala-
sinds yazir: “Dévlat dilinin xidmat sahalorinds, reklam va
elanlarda iglonmosi” adli 7-ci maddada deyilir: “Azarbaycan
Respublikasinin arazisinda biitiin xidmat sahalorinds, reklam
va elanlarda doévlat dili dovlat dilinin normalarina uygun ola-
raq tatbiq edilmalidir”.

Bu maddaya goharin aksar hissasinds amal olunmur. Bela
ki, magazalarin reklamlarinda, bazi kosklorda yazilar acnabi
sozlarlo verilir. Hotta magazamin gapisina “agiqdir” avozina
“open” sozii yazilmig 16vha asilir. Homin séz ilk névbadas
Azarbaycan dilinda, ancaq sonra xarici dilda verilmolidir.

Qanunun 13-cii maddasinds Azarbaycan dilinin orfoqra-
fiya va orfoepiya normalarina diizgiin amal olunmamasindan,
5 ilda bir dofadan az olmayaraq yazi-dil normalarimi tasbit
edan liigatlorin, xiisusan do orfoqrafiya liigatinin nasr olun-
masindan va s.-den bahs edilir.

Xatirladaq ki, “Azarbaycan dilinin orfografiya liigoti”
son dafa 1975-ci ilda (4-cii nagr) nagr olunmusdur. Burada 58
mina qadar s6z verilmigdir.

Qeyd edok ki, dil normalan ila bagh bir ¢ox terminoloji
liigatlor, tokmillasdirilmis gakilds 3 cildlik “Azarbaycan dilinin
izahli ligoti” (1997, 1999, 2000) va yenico gapdan gixmus
“Azarbaycan dilinin sinonimlar liigati” (N.Seyidaliyev, T.Qur-
banova, Baki, Maarif, 2003) oxuculara dayarli téhfadir.

Lakin biitiin bu iglora baxmayaraq, yeni qanunla slagadar
miixtalif saholari shata edan liigatlar yeniden takmillagdirilorak
¢ap olunmalidir.

Qararin “Dovlat dilinin qorunmasi va inkisafi” maddasi-
nin 2-ci bandinda gostarilir ki, “Azarbaycan Respublikasinin
orazisindoki biitiin kiitlovi informasiya vasitalori (matbuat,
televiziya, radio va s.), kitab nasri vo digar nagriyyat isi ilo
masgul olan qurumlar Azarbaycan dilinin normalarina riayat
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olunmasini tamin etmalidirlar”. Bununla olagadar, televiziya
va radio verilislarinda orfoepik-talaffiiz qaydalarina, matbuat-
da va yeni nasr olunan kitablarda badii-publisistik iislubun bir
¢ox normalarina amal olunmahdir.

Olka daxilinds gedan iqtisadi-siyasi hadisalarle alagadar
olaraq matbuata giiclii s6z axin1 vardir. Osasan termin xarak-
terli sozlardon gagmaqdansa, onlan stizgacdan kegirmok daha
magsadauygun olardi. Dovlatimizin beynalxalq arenaya gixa-
raq diinyamn bir gox olkaleri ilo mithiim miigavilalar baglama-
s1, idman sahasinda alagelorin geniglonmasi va s. ila slagadar
s0z va ifadalarin yaranmasi buna gozal misaldar.

Hazirda miixtalif adda ¢oxlu migdarda gazet va jurnalla-
rin nagr olunmasi bazan adabi dil normalannin pozulmasina da
gatirib gixanr. Istor milli, istarsa da alinma sozlarin diizgiin ya-
zilisinda, liizumsuz acnaebi sozlerin isladilmasinda, xiisusi adla-
rin yazilmasinda, abbreviaturalarin (qisaltmalarin) yazilisinda,
durfu isaralorinin diizgiin qoyulmamasinda, sozlarin bitisik,
yaxud ayn yaziliginda, heg kasin basa diismodiyi dialekt {insiir-
larin igladilmasi va s.-do sshvlora yol verilir. Bunun natica-
sindo do dil normalari pozulur, séziin diizgiin yazilmamasi
noticasinda moana galizlagir.

Apostrof igarasinin lagv edilmasine baxmayarag, bazi ga-

zetlarda, hoatta darsliklards bela hala da saxlamlir. Vo nahayat,

durgu isaralorinin yerli-yerinda islodilmesinda sahva yol ver-
momoak iigiin hor bir yazara Z.Budaqovanin “Azarbaycan
dilinda durgu isaralori” kitabin1 oxumag moslohat gorardik.

Bu hagda ¢ox damigmaq olar. Lakin men aminam ki,
Azarbaycan Respublikasinin dévlat dili hagqinda ganunundan
sonra har kas bu sanadi dorindan dark edib masuliyyat dagima-
I, dilimizin gqorunmasinda, inkisaf etdirilib zenginlogmasinds,
saflasmasinda 6z ki¢ik paymm1 vermoya soy gostermelidir”
(Respublika, 2003-cii il, 17 yanvar).
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Sayah Sadiqovamin “Ana dilimiza qayg” adli maqala-
sinda deyilir: “Har bir millatin inkisafinda an miihiim varliq va
yaganma amili olan dilin miistasna rolu vardir. Tasadiifi deyil-
dir ki, mbhtoraom Prezidentimiz Heydar 9liyev Azarbaycan
Respublikasimin yeni Konstitusiya layihasini hazirlayan iclas-
larin birinda deyir: “Indi biz dilimizda sarbast danising va har
bir miirakkab fikri ifada etmoaya qadirik. Bu boyiik nailiyyatdir
ki, bizim bir millat kimi 6ziimiizo maxsus dilimiz var va o da o
gadar zangindir ki, diinyanin har bir hadisssini biz 6z dilimizlas
ifada eda bilirik”.

Dili igtisadi va basqa nailiyyatlerin hamusindan iistiin
sayan prezidentimiz Heydar Sliyev 1960-c1 ilin sonundan bag-
layaraq 6z zangin tacriibasi, milli madaniyyatimizs va manaviy-
yatimiza darinden balad olmas: sayasinde ardicil milli dil siya-
sati islayib hazirlamig vo Azarbaycan dilinin dévlat dili olmast,
xalqimizin menavi miivcudlugunun asas amillarindan olan dili-
mizin inkisafi va yiiksalisi ugrunda miibariza aparmugdir.

Ona gora do Azerbaycan dilinin inkisaf etmasi, zengin-
logmasi tigiin dévlat tarafindan lazimi isler goriilmiigdiir. Azar-
baycan dilina meohabbat, ana dilini darindan va miikemmal
Oyronmok orta maktabds ilk dars giiniinden baglanmalidir. Ana
dilini giymatlondirmamak gabahat hesab olunmalidir. Maktab-
lorde ana dilinin tadrisinde sagirdlerin nitq madaniyyatinin
inkisafina digget verilmolidir.

Miiasir dovrde yalmiz elm va texnikanin ayn-ayn sahale-
rina aid, eyni zamanda, daha genis menada ictimai qurulugla
bagl meydana golon mafhumlarin ifadasi ii¢iin qarsihiq axtan-
larkon diizgiin yol segilmalidir. Elmi-texniki toraqqi, ictimai-
siyasi hoyatin inkigafi terminoloji sistemlarin fasilosiz olaraq
dayismasino va inkisafina tasir gostarir. Ona gora da termino-
logiyada bag veren doyisikliklari diggatle 1zlomak va termino-
logiyanin inkigafim diizgiin istigamatlondirmak zaruridir. Bu-
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nun iigiin elmin biitiin sahalarina aid ligatlarin tortibi va nagri
guniin talabidir. Ciinki dilin saflif1 ugrunda miibariza bir név
ligatlordon kegir. Bela ki, elmi-texniki taraqqi, ictimai-siyasi
dayisikliklar vo madaniyystimizin inkisafi dilde anlayislar, ter-
minlar vasitasi ils 6z oksini tapmaqdadir. Bunun hesabina dilin
an faal va an miiteharrik qolunu tagkil eden terminoloji leksika
daim zanginlagir.

Prezidentimizin imzaladig1 “Azarbaycan Respublikasin-
da Dovlat dili hagginda Azarbaycan Respublikasi Qanununun
totbiq edilmasi barada” farman dilimizin inkisafi va taraqqisi
yolunda miihiim morhala kimi giymetlondirilmalidir” (Respub-
lika, 2003-cii il, 22 yanvar).

Professor Yusif Seyidov “Doviat dili hagginda Qanun”
adh maqalasinda yazir: “Xalqumz 2003-cii ili yeni bir tarixi
hadisa ila bagladi. Bu, “Azorbaycan Respublikasinda doévlat
dili hagqinda” ganunun giivvaya minmasi va hamin ganunun
tatbigi barada Azarbaycan Respublikas: Prezidenti Heydar Sli-
yevin formamdir. Bu tarixi senadlor Azsrbaycan ddvlatinin
milli asaslar istiqgamatinda miistaqil inkigafin1 bir daha niima-
yis etdiron realliglarin tasdiqidir.

“Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda” ganun
canab Heydar Oliyevin 1969-cu ildon baglayaraq gah agig, gah
da ortiilii gokilde hoyata kegirdiyi milli siyasatin torkib hissalo-
rindendir, 1991-ci ilden, real olaraq 1993-cii ilden baglanan
miistoqgilliyimizin bahrasidir. Bu, Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti Heydar Oliyevin ana dili hagqinda tovsiya va taloblo-
rinin ardicil olaraq hoyata kegirilmasi demakdir.

Heydar Oliyevin “Dovlat dilinin totbiqgi isinin tokmillag-
dirilmasi haqqinda” formaninda (18.06.2001) “Azarbaycan
Respublikasinda dovlat dili haqqinda” ganunun hazirlanmas:
barado gostorig verilmigdir. Prezidentin imzaladigi bu son
qanun hamin gostarigle bilavasito alagadardir.
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; “Dovlat dilinin tatbigi iginin takmillasdirilmasi hagqin-
d.a ‘fam'landa Azorbaycan Respublikasinda déviat dilina qarsi
g:zh., yaqu agiq tobligat aparmaq, Azarbaycan dilinin islon-
masina va inkisafina miigavimat gostormak, onun hiiquglarinin
mahdqdl@dmhmsma cohd etmok kimi hallara moasuliyyat
névlerini miiayyan edon qanunvericilik akti”nin hazirlanmas;
hagqinda da gosteris verilmisdir.

s B;itgn bunlar ‘];Azarbaycan Respublikasinda dévlat dili
qinda” ganunun hazirlanmas: v 1qi liglin hiiquqi
= e as1 va tasdiqi iigiin hiiqugi asas
i Qanunun iki maddasi bilavasita bu gostaricilordan irali
olir:

1. “Azarbaycan Respublikasinda dovlat dilins qars1 gizli,
yﬁxud ag1q toblifat aparmaq, bu dilin islonmasins miiqavimat
gostormak, onun tarixon miisyyanlogmis hiiquglarini mahdud-
lagdirmaga cohd etmoak qadagandir”.

2. “Bu ganunu pozan hiiquqi, fiziki va vazifali soxslor
Azarbaycan Respublikasinin qanunvericiliyinds nazarda tutul-
mug qaydada mosuliyyat dasiyirlar”.

Bunlar belo bir inam yaradir ki, “Azarbaycan Respubli-
kasinda dovlet dili hagqinda” ganun biitiin miiddsalan ilo
hayata kegirilacakdir.

' Ana dili — Azarbaycan dili ailadon baslamug on yiiksok
saviyyalara gadar ictimai hayatimuzin biitiin sahalari ila tamas-
dadir. Ana dili, bir monada, xalqin 6ziidiir, xalqmn moanaviy-
yatdir, xalqm varligmin ifada formasidir, adot-ananslorimizi
qorumaq va yagatmaq vasitasidir. Buna uygun olaraq, “Dévlat
d.ll% haqqinda™ ganun dil baximindan hayatimuzin biitiin sahals-
rini shato edir. O da diqgati calb edir ki, ganunda har deyim
birmanal: va birbasa 6z ifadasini tapmusdir.

“A_zerbaycan Respublikasinda dovlet dili hagqinda” qa-
nun genig shats dairasine malikdir va hayatimizin dovlat dili
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ila bagli ela bir néqtasi yoxdur ki, ora nazar salmasin. Yaqin
ki, har bir sahanin sahibi, miitoxassisi 0z paymm gotiiracak, 6z
miinasibatini bildiracak, hayata kegiracayi tadbirlari planlagc.ill-
racaq. Man elm va tahsilla baglt bir-iki mosalo hagqinda 6z
miilahizolerimi bildirmak istayiram. o

Qanunun “Dévlat dilinin islonmasi, qorunmast va 1n}<}$?-
f1 sahasinda dovlatin asas vazifalori” bélmasinda dovlat dilinin
va Azarbaycan dilgiliyinin inkisaf etdirilmosi ila alagadar ¢ox
miihiim tadbirlarin hayata kegirilmesi nazerda tutulur. Bunlar-
dan iigiinii xiisusi olaraq geyd edirik. L B

1) “Dévlat dilinin saflifinin qorunmas, dilgilik el,lpunm
nazariyyasi va praktikasinin inkigafi tigiin miivafiq goraitin ya-
radilmas1 va tadbirlerin hoyata kegirilmasi”. Burada iki mii-
hiim mosala nazarda tutulur. Birinci, dovlat dilinin saﬂtgmm
qorunmasi. Bu mosald nainki miitaxassislori, timuman ziyali-
lar1, hotta genis kiitloni narahat edir. Bu gbst?risi genis man'ftc.la
basa diigmok lazim golir. Ancag, albatts, ilk novbada, dilin
liigat torkibinin saflig1 nazorda tutulur. ' )

2) Dildan dils sozlarin kegmasi, basqa dillarda:j. soz alrlng
tabii prosesdir. Miiasir diinyada, elmi-texniki toraqqinin 1nd1}u
saviyyasinda hor bir dil ancaq 6z milli sozlori ila yasaya bil-
moz. Miiasir diinya dillarinin hamisinda minlarla acnabi sozlar
var. Dillorin liigat torkibinin inkigaf yollarindan biri da budu{.
Ancaq zeruratdon irali galon bu tobii proses pozulanda dil
zorar ¢akir, dilin liigati ona lazim olmayan sozlarla korlamr.

Son zamanlarda kiitlavi informasiya vasitalorinda, matbuat
sohifalarinda liizumsuz acnabi sozlordon tez-tez istifada edilir.
Dévlat dilinin saflifinin qorunmast iigiin bu prosesin qabagini
almagq lazim galir. Ancaq masalo bununla bitmir. Bif sira 61'91
radio kanallarinda Azarbaycan sozlarini elo aksentla ifada edir-
lor ki, s6z tobiilikdan gixir, vurgusunu itirir. Dinloyiciye elo
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galir ki, bu danigan diktor va ya aparici Azerbaycan dilini zaif
bilan bir acnobidir.

Ciimlalerin qurulugunu, ciimloda sézlerin yerini dayis-
moakla da Azarbaycan dilinin gozal ifads imkanlanina agir zar-
ba vurulur. Tasadiifi deyil ki, bu masala ganunda xiisusi olaraq
vurgulamr va deyilir: “Azarbaycan Respublikasinin srazisinda
tosis edilen va faaliyyat gostoran miilkiyyat formasindan asili
olmayaraq dovlat dilinda yayimlanan biitiin televiziya va radio
kanallarinin aparicilar dovlat dilini milkommal bilmalidir va
onlarin salis damgiq gabiliyyati olmalidir”. Nozere alanda ki,
radio, xiisusan, televiziya verilislerinin damsiq dili yeniyetmo-
larin nitqina ciddi tasir gdstarir, o zaman qanundaki bu gostari-
sin manasim daha yaxg1 anlamagq olar.

Azorbaycan dilgilik elminin inkisaf etdirilmasi hagqinda
geydin do miihiim shomiyyati var. Heydar Sliyev “Dévlat dili-
nin tatbiqi isinin tokmillagdirilmasi hagqinda” farmaninda bu
sahadoki tarixi nailiyyatlari yada salmaqla yanasi, qeyd edir ki,
“Cox qariba goriinsa do, Azarbaycan dilgiliyinin sovet dovriin-
da aldo edilmis siiratli inkigaf tempi son illorda agag diigmiis-
diir va bu sahada bir durgunluq miigahida olunur”. Qeyd edak
ki, bu farmandan sonra bu sahade miiayyan iraliloyi§ goriin-
maya baglad.

Yeri galmiskan, qeyd edok ki, respublikamizin prezidenti
Heydor Oliyevin milli dilimizls bagh tadbirlari, onun 6ziiniin
moantigi, tasirli vo ahongdar nitqleri, Azarbaycan dilini boyiik
diinya salonlarinda seslendirmesi, Azarbaycan dilinin diploma-
tiya iislubunu formalagdirmasi diinyada Azerbaycan dilina
niifuz vo maraq yaratmugdir. Indi diinyanin miixtalif dlkalarin-
don Azorbaycan dilini dyranmaya golirlar. Birco fakti geyd
etmokls kifayatlonmaok olar ki, son illordo AB$-dan, Cindan,
Finlandiyadan, Conubi Koreyadan galon acnabilar Baki Dvlat
Universitetinin Azarbaycan dili kafedrasinda fardi yolla Azar-
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baycan dilini miikammal Oyranarak 6lkalarina qayitrmus, onlar-
dan bir gismi safirliklarda iglayirlar.

“Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda” qa-
nun Azarbaycan Respublikasinin ganununun mahiyyatini bir
magqalads tam agmaq miimkiin deyil. Biz onun bazi cohatlari
vo shomiyyati hagqinda miilahizalerimizi dedik” (Respublika,
2003-cii il, 4 fevral).

Rohila Maharramovammn “Dilimizin xiisusiyyatlarini
goruyaq” adl maqalasinda deyilir: “Har bir azarbaycanlt 6z
dilini bilmali, onu gorumali va zenginlagdirmalidir. Beynal-
xalq todbirlarda, yiiksok tribunalarda, diinyanin maghur univer-
sitetlorinda, diplomatik goriislords Azarbaycan prezidenti
mohtaram Heydar Bliyev ana dilinds ¢ixis etmigdir. Bu giin
Azorbaycan dilinin funksional tislublarinin aksariyyati forma-
lasmsdir. Bu dilin diplomatiya tislubunun yaranmas: isa dov-
lat baggisinin ad ilo baghdir. Azarbaycan dilgilari prezidentin
dili, iislubu, nitq madaniyyati ilo bagh xeyli kitablar yazmus,
giymatli fikirlor soylamislar.

Mohtaram prezident conab Heydar Sliyev formaninda
Azarbaycan dilinin miiasir soviyyasini giymatloandirmakls ya-
nas1, onun tarixi-tiirk dillori igarisinda zangin yazili abidalara,
ananalera malik olmasini da geyd etmigdir. Bunun amali nii-
munasini biz tiirk xalglarimin avazsiz xozinasi olan “Kitabi-
Dada Qorgud”un 1300 illik yubileyi ila alagadar kegirilon tad-
birlorda gordiik. Farmanda deyilir: “Diigtincalardaki dorinliyi,
hisslordoki incaliklori biitiinliikklo ifade etmek kamilliyina
yetigo bilmasi iigiin har hans: xalga bir nega minillik tarix ya-
samasi lazim galir. Azarbaycan dilinin bu giinkii inkigaf soviy-
yosi gostarir ki, Azorbaycan xalqi diinyanmn an gadim xalg-
larindandir”. Azarbaycan dili tarix anonosi olan kamil diller-
don biridir” (Azarbaycan, 2003-cii il, 21 fevral).
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Nizami Xudiyev Heydar 9liyev haqqinda olan “Miid-
riklik zirvasi” adh magqalasinda yazir: “Bagariyyat tarixinin,
biitév sivilizasiya yolunun an uca magamlarn, an parlaq ¢irag-
lar1, abadi yanar moagallaridir miidriklik zirvaleri. Min illar, yiiz
illar boyu insanliq o abadi moasallerin isigina iz tutub, o enmoz
zirvalerin gostardiyi yollarla irslilayib. Insamin an ali keyfiy-
yati, $axsiyyatin asas olg¢ii vahidi, manavi doyar etalonu olan
miidriklik hagqinda diigiinonda, adaten, gadim diinyanin dahi
miitofokkiri Esxilin tarixi deyimini xatirlaying: “Miidriklik
cox sey bilmak deyil, lazim olan1 bilmakdir”. Etiraf edak ki, bu
dorin manali, dahiyanoa deyim har dofa Heydar Sliyev soxsiy-
yatinin ucalifini, onun hoqgiqi miidriklik zirvasini yada salir.

Heydar Sliyev 6z xalqina lazim olanlan biitiinliikla bilon
va bu bildiklerini on illor boyu fenomenal fadakarhigla hayata
kegiran, buna gadir olan, qiidroti ¢atan dahidir. Onun miidrikliyi
haqqinda diisiinenda tiirk diinyasinin abadi fikir zirvaleri “Ki-
tabi Dada Qorqud”, “Qutadqu bilik”, $arqin “Qabusnama’leri,
“Siyasatnama’lari xatirlanir. Ensiklopedik zaka, intellekt, feno-
menal agil, manovi giic, qiidrat sahibi olan Heydor Sliyev,
soziin haqiqi manasinda, zomanamizin miidriklor miidrikidir.

Dahi dovlat xadimi Heydar Oliyev casaratla deya bilaram
ki, Azarbaycana tann tohfasidir. Bu baximdan onu &tan yiizil-
likda tiirk diinyasinin Mustafa Kamal Atatiirk zirvasi ila mii-
qayisa etmok olar. Atatiirk 6ton asrin avvallerinda Tiirkiyani
global mahvolmadan neca xilas etmisdirsa, Heydar Oliyev da
Azarbaycam an gorgin megamda eloca xilas etdi. Onlar son
yiiz ilda, iyirminci asrda tiirk diinyasimin iki dahi rahbari, iki
dahi xilaskaridirlar. Onlar tiirk tarixinin haqiqi midriklik
zirvasidirlar.

Mon Azarbaycan adabi dil tarixi tizre miitoxassis oldu-
gum tgiin adoton, Heydar Oliyevin dahiyans faaliyyatindan
bshs edan goxsayl maqalalarimdas, monografik tadgiqat asorle-

109



rinds hamin saha ila bagl: elmi-nazari, adabi-publisistik diigiin-
calarima geni§ yer verirom. Azorbaycan prezidenti Heydor
Oliyevin Azarbaycan dilina olan va on illor boyu davam edsn
diggat vo qaygisi, yaradici miinasibati hagigaton gox boyiik,
¢ox genigmiqyashi elmi-tadgiqat mévzusudur. Bu moévzuda
ciddi doktorluq dissertasiyalar iglonmoli, fundamental monog-
rafik tadqiqat asarlori yazilmaldir. Miidrik prezidentimiz tiirk
diinyas1 yazarlarmin III qurultayinda demigdir: “Moan foxr
ediram ki, tiirk dillarina mansub olan Azarbaycan dili bu gadar
badii ifadalarla doludur va biz hoyatin biitiin sahalorina aid
olan fikirlorimizi 6z ana dilimizdas ifads eds bilorik. Burada
man Azarbaycan yazigilarimin, dilgilarinin, adabiyyatsiinaslar-
mn xidmeotlarini xiisusi qeyd edirom. Ciinki har bir respub-
likada proseslar ciirbaciir gedibdir”.

Bunlar iimumtiirk miqyasinda diigiinan, tiirk diinyasinin
kec¢migi, bu giinii va perspektiv galacayi miqyasinda Azarbay-
can dilinin, biitévliikda tiirk dillari ailasinin saflagdirici, birlag-
dirici, biitovlegdirici vazifasini, milli-maenavi xilaskarliq missi-
yasmm miioyyanlogdiran dahi dovlot xadiminin sézloridir”
(Azarbaycan, 2003-cii il, 1 may).

Tura Yusifovamn “Dilimiz-diriliyimiz” adh maqalasin-
da deyilir: “Azerbaycan prezidentinin 18 may 2001-ci il tarixli
“Dovlat dilinin totbigi isinin tokmillogdirilmasi haqqinda”ki
formani vaton, dil taassiibii ¢gakan insanlann tirayindon olmus-
dur, ¢iinki bu, ana dilinin dovlat qaygisinin tazahiiriidiir. For-
manin l-ci bandinda Azarbaycan Respublikasi Prezidenti ya-

ninda Dévlat Dil Komissiyasinin yaradilmasi gorara alinmigdir.

Umid edirik ki, homin komissiya kiitlovi molumat vasita-
larinda (bir goxlarinin yazdigi va dediyi kimi informasiya va-
sitalorinda yox!), kargiizarliq va s. sahalarda, elace da reklam,
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siiar, plakat va digar ayani vasitalorin Azarbaycan adabi dilinin
qaydalarina uygunlasdiriimasina ciddi nazarat edacakdir.

Bundan alavs, farmanda latin grafikasi ilo yenidan cap
olunmas: taklif olunan elmi vo badii asarlerin, liigat va darslik-
larin gap programlanimi bir ay srzinds hazirlamaq nazarda
tutulub.

Bu, ¢ox taqdiralayiq bir haldir, ¢iinki latin qrafikasinin
gebul olundugu 1992-ci ildan bu yana 6ton miiddat heg da az
deyildir. Bu miiddatdo latin alifbasi ils ¢ap edilmis kitablan
barmagqla saymaq olar” (Azarbaycan, 2003-cii il, 14 avqust).

Agamusa Axundov “Heydar Bliyevin Azarbaycan dili-
na qaygist qahramanliga barabar xidmat idi” adh magalasin-
da yazir: “Xalqin elo bir tabagasi yoxdur ki, Heydar Sliyev
onlarla goriismomis olsun: alimlar, yazigilar, rossamlar, basta-
karlar, neftgilor, pambiqgilar, iiziimgiilor, akingiler, idmangi-
lar... Hamu il o, bir rahbar olmagla barabar, ham do miivafiq
saha iizra bir miitoxassis kimi da sdhbat apanirdi. Lakin biitiin
tabagalarla eyni bir dilda, nitq madaniyyatinin biitiin telablori-
na, orfoepik, leksik, qgrammatik normalarina cavab veran mii-
kommol, gozal adabi dilde damigirdi.

Xalqin nitq madaniyyatini yiiksaltmok onun an bdyiik
arzularindan va talablarindan biri idi. Boyiik rahbarin yazigila-
rin VII qurultayinda dediyi sozleri neca yaddan ¢ixarmaq olar:
“...modoniyyat vo elmin saviyyasi yiiksaldikca dilin tokmillag-
moasing, inkigaf etmasina vo zanginlogmiasine daha ¢ox qaygi
gostormak lazimdir. Bu da respublikanin biitiin adabiyyatgila-
nmin, Yazigilar Ittifaqinin an miihiim vezifalorindon biridir”.
Umumiyyatla, nitq mosalasi Heydar Sliyevin dil doktrinasinin
dil vo adabiyyat probleminds doyismaz va daimi miiddaalar-
dan olmugdur. 16 il sonra yazigilann X qurultayinda Heydar
Oliyev yazigilar qargisinda avvallar qoydugu “an mithiim vazi-
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i “3n miigeddas borc” saviyyasind qaldlrrms(p: “Azgrbay-
f:i? dil?ni dal?a da zenginlogdirmak, daha da inkisaf etdirmak
1zi iigoddas borcunuzdur™.
e gl?r:]ﬁc}tin boyiik qaygikesi, xalgmnzm b'dyuk' fj\fladp
Heydar Sliyevin ana dilina mahsbl?ap 0 godar giiclii idi ki,
respublikamiza rahbarlik etdiyi har iki ddvrda onun Azorbay-
can dilina gostordiyi himayadarhq bgrac!a na qad_sr dcsan_
damigmaq olar. Ana dilinin gorunmasi, mlu?afi, zanggﬂasmasz
sahasinda o, ister imperiyanin hokm siirdilyii dovrdo, istorsa fja
miistaqillik illerinden slindan goloni maksimum hayata keqm‘t?.
Sovet dovlatinin ¢ox qiidratli bir doévriinda I-Ieydar. 611.—
yev Azarbaycan dilinin dovlat dili olmasi ba_rada Konstitusi-
yaya xiisusi maddanin noinki yaznlmgsma. eyni zamanc'ia, alave
bir abzasin daxil edilmasina da nail olmugdu. Hamm‘ apza§
belo idi: “Azerbaycan SSR dovlat orqanlalnnda va ictimai
orqanlarda, modaniyyat ve maarif idaralorinda ."\z_aﬂ?aycan
dilinin igladilmasini tomin edir vo onun hartorafli m}asa{ma
dovlat qaygist gostorir”. Konstitusiyamn gabul o?_ugdugu dov_r,
onun tératdiyi gotinliklar nazara alinarsa, b}], boyiik ra?lbanq
oz xalqina, oz dilina, hagigatan, qohramanliga barabar xidmati
idi” (Dirgalig-XXI asr, 2004-cii il, Ne 74-75).

i Kobzon “Man Azarbaycan dilini takca ona gora oyra-
nardim ki, bu dilda Heydar Oliyev damgmigdir” adh musatn-
basinda deyir: “Boyik va kigik millatl:_;r.yoxdur,_ ancaq gor-
kamli soxsiyyatlor var va onlar 6z rgillanm.. den}gh. pam d:? 0z
olkasini sohratlondirir, ucaldirlar. Oz faallyy?n ila dlkemizin
hiidudlarindan gox-gox uzaglarda boyiik _ho'rmat qazanmis
iimummili liderimiz Heydar ©liyev bu tarixi simalar suasmd?'
xiisusi yer tutur. Heydar Oliyevin anadan olmasinin .82_5«cu
ildéniimii miinasibatilo Azarbaycanin Moskvadaki saﬁrh).rmc‘la
kegirilmis yigincaqda bu barada atrafli sohbat getmisdir.
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AzarTAc-1n xiisusi miixbiri xabar verir ki, yigincaqda igtirak
edan Rusiya ictimaiyyatinin gérkemli niimayandaleri bu dahi
insan barada an gozal xatiralarini va onunla goriislardan aldig-
lar1 xo$ toassiirati boliigmiiglor. AzarTAc Heydar Sliyevin
nurlu xatirasina hasr olunmug yigincaqda saslenan bazi gixis-
lardan pargalan oxuculara taqdim edir.

Dovlat Dumasi Madaniyyat Komitasinin sadri losif Kob-
zon: “Moan demak istayirom ki, xosbaxtlikden, Heydar Sliye-
vi¢i goxsen tamyirdim. Mon indico Heydor Oliyevin gozal
biistii 6niina giillar goydum. Heydar Sliyevigi hamisa sevincla
xatirlayiram, o, ¢ox samimi insan idi. Nadir soxsiyyat, gor-
komli xadim idi. Onunla sadaca iinsiyyatds olmaq, sadeca onu
dinlamak, danigarkon ona baxmaq son dsrace xos idi. Bilirsi-
niz, man hotta Azarbaycan dilini 6yranmok istoyirdim. Man
Azorbaycan dilini tokco ona gora Oyrenardim ki, bu dilda
Heydor Oliyev damgmugdir” (Azarbaycan, 2006-c1 il, 14 may).

Xalq qazetinda verilmis “Umummilli lider Heydar Oli-
yev hagqinda “Saxsiyyat va zaman” kitabt Tehranda nasr
edilmigdir” sarlovhali yazida deyilir: “Umummilli lider Hey-
dar Sliyev va onun siyasi xattinin layigli davamgisi Prezident
Ilham Sliyev hagqinda “Saxsiyyat va zaman” adh kitab tiirk
va fars dillarinda kiitlavi tirajla nogr edilmigdir.

Professor Nizami Xudiyevin yazilan asasinda doktor
Hiiseyn Sarginin hazirladig: kitab “Umummilli liderimiz Hey-
dor Oliyevin oziz xatirasing” adli bolmo ils baglaywr. Bu
bolmade xalqumuzin asrlor boyu can atdifi miistaqilliyine
govusmasinda ulu 6nderimiz Heyder Sliyevin miistasna xid-
motleri zongin faktlarin dili ilo oxuculara gatdirihr va xiisusi
vurgulanir ki, milasir Azarbaycan dovlatinin meman va quru-
cusu XX asr Azeorbaycan tarixinin on gorkamli simalarindan
biri, diinya sohratli dévlet xadimi Heyder Sliyevdir. Bildirilir

113



ki, bu kitab manali 6mriint, biitiin hayatim xalgumizin toraq-
qisine hasr etmig siyasat nahanginin — Heydor Sliyevin parlaq
faaliyyati va dithas1 haqqinda yazilan vo Canubi Azerbaycanda
nasr edilan ¢ox sanball asardir. Kitabda “Miidriklik zirvasi”,
“Dahi xilaskar”, “Tann gondorigli bir arayis”, “Xalqin inandig1
lider haqqinda diigiincaler” baghiqh bélmalar verilmisdir.
“H.Oliyev parlaq zokas: va natiglik istedad: ilo Azarbay-
can dilini ¢oxlarina yenidan sevdirmigdir”, “Miistagil Azarbay-
canin dovlat quruculugu va dil siyasati”, “Nitq madaniyyati va
natiglik maharati” adli bélmalarda Heydor Sliyevin Azorbay-
canda apardif dil siyasati genis miistavida gorh edilorak oxu-
culara gatdirilmigdir. Miiallif belo bir elmi ganasta galmisdir ki,
Heydor Sliyev yalmz siyasot xadimi, ictimai xadim kimi deyil,
ham do bir dilgi-filoloq professionalligina malik saxsiyyatdir”
(Xalg gazeti, 2006-cu il, 20 sentyabr).

Akademik Abel Msharramov “Azarbaycamin milli
intibahint tamin edan lider” adh maqalasinda yazir: “Umum-
milli lider Heydar Oliyev zokas: biitiin sadlari yararaq va qarsi-
ya gixan heg bir gatinliys baxmayarag, Azerbaycam oldugca
miirokkab zamanin dalgalani arasmndan salamat ¢ixarib ona
ham bolgada, ham do diinyada layiqli yer qazandirmugdir.
Olduqgca miirokkab bir dévrds xalgin' xidmatinda dayandigini
niimayis etdiron Heydar Oliyev bir gox siyasi xadimin eda
bilmadiyini gergoklogdirmis, miiasir diinyanin an aktual gag-
niglarina cavab vermok bacang ilo XX vo XXI asrlorin
taninmuy siyasi xadimlari sirasinda hamigelik 6z layiqli yerini
tutmugdur. Nadir dévlat xadimlarinden olan Heydar Sliyev
yasadigi firtinali hayati boyu hor zaman xalqimi, vatenini
diigiinmiigdiir.

Keg¢mis sovetlar birliyinin iqtisadi-siyasi ve ideoloji
cahatdan an giiclii dovriinds Azarbaycana rahboarlik etmis Hey-
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dor Oliyevin vatonparver faaliyyati xalqumizda tarixi adot-
ananalara, dilina, madaniyyatine baghihi giiclondirmig, yarat-
dig1 zangin elmi va igtisadi potensial milli miistaqilliys zomin
formalagdirmigdir. Bu giin tarixgilor do Heydor Sliyev feno-
meni ilo milli dévlatgilik ideyalan arasindaki baghligin kékla-
rinin 40 il avvala tesadiif etdiyini bildirirlar. Heydar liyev
hals sovet Azarbaycanina rahbarlik etdiyi illarda boyiik strateq
kimi dovlet miistaqilliyina zomin yaradan bir sira tadbirlar
hayata kegirmis, bu istigamotda ciddi nailiyyatlar alda etmigdir.
Homin illords Azarbaycanda apanlan misli gériinmomis quru-
culuq islorini dévlat miistagilliyimiza taminat yaradan baslica
faktor kimi nazordon kegirmok lazimdir. Kegmis imperiya
daxilinda hansi global proseslorin getdiyini daha dsrindan mii-
sahids etmok imkanina malik olan Heydor Oliyev Azarbay-
canin no vaxtsa miistoqillik oldo edacoyini oncadan gorarak
bunun tigiin igtisadi-siyasi, intellektual baza formalagdirmsdir.

Hoar bir xalgin elminin, tohsil sisteminin inkisafi onun
mansub oldugu dovlatin apardii kompleks islorla qirilmaz
vohdat toskil edir. Heydor Oliyev zakasimin respublikamzin
elm vo tohsil sisteminde yaratdifit mohkom biindvra, dayarli
kadr potensiali ¢agdag tariximizde bu sahonin on miugqgaddos
izlorina gevrilmigdir. Umummilli lider Heydor Oliyev halo
Oton asrin 70-ci illorinda bdyiik miidriklikla bayan etmigdir ki,
comiyyatin teragqisina, madeni, intellektual intibaha tasir gos-
toran an qiidratli vasitalordan biri de elm vo tahsildir. Heydar
Oliyevin lider kimi boyiikliyii mohz onda idi ki, biitiin faaliy-
yati boyu bu sahayo diggat va gaygisim asirgomamis, camiy-
yatin miiteraqqi ruhda inkigafina ciddi zomin yaratmgdir. Ulu
ondarin Azarbaycana rahbarliyinin birinci dovrii — 1969-1982-
ci illar ham da Azerbaycan elminin, tahsilinin intibah dévrii
kimi xatirlanr.

115



Heydor Oliyeva dogma olan Baki Dévlst Universiteti o
zaman ulu ondarin himayasini hiss etmigdir. Bohs etdiyimiz
hamin 70-ci illorda Azarbaycan rohbarinin qaygis1 ve diggatila
universitet an qabagcil tohsil miisssisalerindan birina gevril-
misdir. Respublikamin an shamiyyatli tadbirlori mohz Baki
Dovlat Universitetinda tagkil edilirdi. Boyiik rohborin “Baka
Dévlat Universiteti Azarbaycan xalqimin milli saervetidir” de-
moaklo yiiksak giymat vermasi va bu milli sarvate millstin sahib
olmas! iigiin hamiga tohsil ocagmna digget gostarmasi Azarbay-
can tohsilinin bayragdanim — Baki Dovlot Universitetini homigo
onciil yerde olmaga sévq etmigdir. Elmimizin, madaniyyatimi-
zin, adabiyyatimizin gozal bilicisi, boyiik hamisi olan Heydar
Oliyev ziyaliya, alima hamigo yiiksok giymot vermigdir. Unu-
dulmaz rohbarin diggat va qaygisi naticasinda Azarbaycan elmi,
tohsil va modoniyyati diinya elmina birbaga inteqrasiya im-
kanlar1 qazanmugdir. Azarbaycanin aparici ali moktobi olan Baki
Dévlet Universiteti elm mobadi kimi biitiin diinyada sohrat
gazanmaqla barabar, 6ziiniin kadr potensialini, maddi-texniki
bazasim formalasdirmugdir” (Azarbaycan, 2008-ci il, 9 may).

“Heydar Oliyev va Azarbaycan dili” sanadli telefilmin-
da Y.Seyidovun qxas1 asagidaki kimidir: “Iqtisadiyyatdan,
ictimai-siyasi hayatin biitiin sahalorinden tutmus, elmin, mada-
niyyatin, adabiyyatin biitiin sahslerine qader ela bir cahat
yoxdur ki, Heydar Dliyev ora digqat yetirmasin. Bax bu fond-
da dil masalalari xiisusi yer tutur. Man sahidom vo yadimdadir
ki, ela 1969-cu ildan indiya goder Heydar Oliyev ana dili
masalalarina, Azarbaycan dili masslaloring, bu dilin dovlat hii-
ququ almaq masalelorine, Konstitusiyaya dovlat dili kimi
salinmasi1 masalalarina xiisusi digggat yetiribdir va bu haqgda,
bela demak olar ki, hatta fadakarhq gosteribdir. Monim yadi-
ma galir, 70-ci illarin avvallarinda bizim dérd cildlik “Miiasir
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Azarbaycan dili” adli adli darsliyimiz ¢ixmugdi. Heydar Sliye-
vin togabbiisil ils, bilavasita rohbarliyi ilo hamin dorsliklara
Dovlat miikafati verildi. Indi bu azadhq dévriinds bunu de-
moak, bela tosavviir elomak, bunun shamiyyatini tasavviir ela-
mak, balka da, 0 gadar ¢atin deyil, amma o dévrda dil darslik-
lorina dovlat miikafat: verilmasi, bu asan masala deyildi va o
ancaq Heydor Oliyevin giidrati ils, onun bacang ils, onun,
neca deyarlar, bu sahaya diggati ilo masala basa galdi. Manim
he¢ yadimdan ¢ixmur ki vo foxr edirom ki, ozaman man
Heydar Oliyevin alindon hamin Dovlat miikafat: diplomunu
almisam va onunla, bir do tokrar ediram ki, foxr edirom, o,
monim yadimdan ¢ixmur.

Heydar 9liyev diinyanin an boyiik natiglarinden biridir.
Tarixda takca boyiik vo an boyiik siyasi xadim kimi, dovlat
xadimi kimi tanindig: kimi, mashur oldugu kimi, bir natiq kimi
da Heydar Oliyev moghurdur, tanimr. Natiglik nadir? Natiglik
miloyyan magsada ydnalmis mazmunlu, menali, mantiqli, ta-
siredici nitq demakdir. Sozlori segmak gabiliyyati, climlo qur-
maq qabiliyyati garsidakina tosir elomak qabiliyyati, bunlar
hamusi natigliyin komponentlaridir ki, Heyder Oliyevin nitqle-
rinde bu komponentlor hamusi birlesir” (Y.Seyidov. Osarlari.
15 cildda: C.5.).

AzarTAc-1n “Respublika” gazetinda verdiyi “Azarbay-
can Milli Elmlaor Akademiyasimn illik iimumi yigincag kegi-
rilmigdir. Prezident ITham Bliyev yigincaqda istirak etmigdir”
bashqh yazida deyilir: “Humanitar elmlorls bagh masalalar,
albatta ki, daim diggat morkazindadir va bu sahada apanlan
islar ¢ox ugurludur, taqdirslayigdir. Biz bu sahaya daim diqqat
gostarmaliyik. Ciinki bildiyiniz kimi, miistagillikdan avval bizi
millat kimi goruyub saxlayan milli dayarlarimiz, milli ananala-
rimiz, ana dilimiz, adebiyyatimiz, musiqimiz olub. Ona gors
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bu sahaya dovlat tarafinden daim diggat gostorilir. Hesab edi-
ram ki, Elmlor Akademiyasi bu istigamoatds ¢ox ugurlu faaliy-
yat gostorir. Sadoca olarag, qeyd etmaliyam ki, bu mosalo
daim diggat markazindo olmalidir.

Ana dilimize hérmet vo gayg: daimi olmalidir. Biz ana
dilimizi xarici tesirdon qorumaliyiq. Ana dilimiz bizim toxu-
nulmaz sarvatimizdir. Azarbaycan xalqumn formalagmasinda,
miistaqil Azarbaycanin formalasmasinda ana dilimiz — Azar-
baycan dili miistasna rol oynamugdir. Biz ela etmoliyik ki,
dilimizin saflifin1 daim goruyaq. Bu masalaya ¢ox ciddi diggat
gostarilmalidir.

Odobiyyat iizro aragdirmalar davam etdirilir. Burada da
faaliyyat iigiin ¢ox genis meydan vardir. Ciinki adebiyyatimiz
diinya adabiyyatimin inkisafinda gox boyiik rol oynamigdir. Biz
haqgh olaraq bu barada qiirur hissi ilo damga bilarik” (Respub-
lika, 2011-ci il, 27 aprel).
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AZBRBAYCAN DIiLI iL9 BAGLI
ROSMI SONODLOR

AZORBAYCAN SSR-in 1978-ci il
KONSTITUSIYASINDAN

Madda 73. Azarbaycan Sovet Sosialist Respublikasinin
dovlat dili Azarbaycan dilidir.

Azorbaycan SSR dovlat organlarinda vo ictimai orqan-
larda, madaniyyat, maarif miiassisalarinda va basqa idaralorda
Azarbaycan dilinin igladilmssini tamin edir vs onun hartarafli
inkigafina doévlat qaygisi gostarir.

Azarbaycan SSR-da rus dilinin, habela shalinin danigdig:
bagga dillorin biitiin bu orqanlarda va idarslarda hiiquq bara-
barliyi asasinda azad suratds igladilmosi tamin edilir.

Azarbaycan Sovet Sosialist Respublikasinin
Konstitusiyast (Osas qanunu)
Baki, 1978

AZORBAYCAN RE_SPU_BLiKASININ 1995-ciil
KONSTITUSIYASINDAN

Madda 21. Dovlat dili

1. Azarbaycan Respublikasimin dévlat dili Azarbaycan
dilidir. Azarbaycan Respublikas1 Azarbaycan dilinin inkigafin
tomin edir.

2. Azorbaycan Respublikasi ohalinin damigdign basqa
dillarin sarbast igladilmasini va inkisafini tamin edir.

Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyas:
Bak:, 1996
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DOVLAT DILININ TOTBIQI ISININ
TOKMILLASDIRILMOSI HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
FORMANI

Azarbaycan Respublikasinin dovlat dili Azarbaycan dili-
dir. Miistaqil dévlatimizin rasmi dili statusunu almug Azarbay-
can dilinin genis totbiq edilmasi va sarbast inkigafi figiin miinbit
zomin yaranmugdir. Tarixin miixtalif meorhalalarinde dilimiza
qgars: edilmis hagsizliglarn, tozyiq va tohriflorin aradan qaldi-
rilmasi iigiin hazirda 6lkamizdo gox alverisli gorait movcuddur.
Dil 6z daxili ganunlar: asasinda inkisaf edirsa onun tadgiq va
totbiq edilmesi iigiin yaradilmug genis imkanlar bu inkisafin
daha siiratli va dolgun olmasina takan verir.

Biitiin xalglarda oldugu kimi, Azarbaycan xalginin da dili
onun milli varhigim miiayyen eden baglica amillordandir. Dili-
miz xalqin kegdiyi biitiin tarixi moarhalolorda onunla birga ol-
mus, onun taleyini yasamus, iizlogdiyi problemlarla garsilag-
musdir. O, xalqun an agir giinlarinda belo onun milli manliyini,
xosbaxt galacaya olan inamini goruyub mohkamlandirmigdir.
inkisaf etmis zongin dil madaniyyatina sahib olan xalq ayilmaz-
dir, 6lmazdir, bdyitk galacays malikdir. Ona gora da xalqumiza
ulu babalardan miras qalan bu an giymatli milli sarvati har bir
Azarbaycan ovladi gbz bebayi kimi gorumal, daim gayg ile
ohata etmolidir. Bu, onun miigaddas vatandaghq borcudur.

Azarbaycan dili bu giin dorin fikirlari an inca galarlarina-
dak oldugca aydin bir gokilds ifada etmak giidratina malik dil-
lardandir. Diistincolordoki darinliyi, hisslordaki incaliklari bil-
tiinliikla ifade etmok kamilliyino yetisa bilmasi {igiin hor hans
xalga bir negs minillik tarix yagamasi lazim golir. Azarbaycan
dilinin bugiinkii inkisaf saviyyasi gosterir ki, Azarbaycan xalq1
diinyanin an gadim xalglarindandur.
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Azarbaycan dilinin diinya dillari arasinda on kamil dillar-
don biri oldugu hagigatini bir gox xalglarin gérkemli niima-
yondalori do déna-dons etiraf etmislar. Onlar 6z asarlarinda bu
dili XIX asrda Avropada genis yayilmus fransiz dili ilo miiga-
yisa edarak, onu Avrasiyanin har tarafinda islonilon bir dil
kimi yiiksok giymotlondirmiglor. Milyonlarla azarbaycanhnin
hazirda madani inkigaf vasitasi olan bu dil tarixon nainki Qaf-
gazda yayilmugdir, hotta miioyyan dévrlorde daha genis mo-
kanda miixtolif dilli xalglanin da istifada eladiklari timumi bir
dil olmugdur.

Nega-neg¢o boyiik madaniyyatin yaradicisi olan xalgim-
zin tarixi qadar onun dilinin tagakkiilii tarixi ds oldugca qadim-
dir. Azarbaycan dili tiirk mansgali iimumxalq canh damsiq dili
zomininda amola galib sifahi adabi dils gevrilonadak va sonra-
dan bu asasda Azorbaycan adabi dilinin yazili qolu tagakkiil
tapana gadar yiiz illar boyunca miirakkab bir yol kegmisdir.

Qadim va zongin tarixa malik tiirk dil ailesinin oguz
grupuna daxil olan Azarbaycan dilinin tarixi miladdan avvalki
ddvrlara gedib ¢ixir. Ayri-ayn tiirk boy birlogsmalarinin timumi
anlagma vasitasi olan bu dil IV-V asrlerden etibaran imum-
xalq danigiq dili kimi foaaliyyat gostormaya baglamigdi. Dilimi-
zin Ozayini ta qadimlordon Azarbaycan torpaglarindaki tiirk
asilli boylarin va soylann dili togkil etmisdir.

Azorbaycan dili dialekt vo sivalorinin genis Avrasiya
mokanina yayilan tiirk xalglarinin az gala biitiin dil xiisusiyyat-
larini oks etdiracok gadar rongarang olmasinin da baglica saba-
bi ta gadimlordon bu torpaglarda etnik baximdan eyni kokli
tirk etnoslarinin mévcud olmasidir. Sifahi gekilde yayilan il-
kin adabiyyat niimunalari — dastanlar, nagillar, bayatilar, layla-
lar va sair Azerbaycan sifahi adobi dilinin erkon formalagmas:
va takamiilii zaruratini yaratmmgdar.



Azarbaycan adobi dilinin yazili qolu da alverigli tm"ixi
soraitds iimumxalq dili asasinda togakkiil taprmsdlr_. Xalq sifa-
hi sakilde yaratdiglarimi abadilagdirmak ﬁqi}r} §onradan .opla::
yaziya kogiirmiigdiir. Bu prosesin da yaz: dilinin tagekkiilii va
sabitlagsmoasinda bdyiik shamiyyati olmugdur. Bu bax‘imdzfn
“Kitabi-Dada Qorqud™ eposu olduqgca saciyyavidir. Abidenin
badii dilinin dziinamaxsus salisliyi bir daha gostarir ki, “Kita-
bi-Dada Qorqud”un meydana ¢ixa bilmasi iigii_n. ;ﬁzarbaycan
dili boyiik tarixi-adabi hazirliq marhalasi kegmali idi. o

Qaynagim uzaq ke¢migden alan Azarbaycan dilinin ilk
va an gadim yazili niimunslori giiniimiizedak galib c;atrpa.sa
bela, 6lkomizin arazisinds gadim alifbalann varligy, hamc;u?xp,
yazi dilimizin badii mena kamilliyi va digar amillor bu d.llll}
tarixi koklora malik oldugunu siibuta yetirir. Hasanoglu, Qazi
Biirhanaddin, Nasimi kimi s6z sonatkarlart Azarbaycan adabi
dilinin bela bir biindvrasi iizerinda yiiksalmigdir.

XVI asr Azerbaycan dilinin movgelsrinin méhkamlon-
masi ilo slamatdardir. Safavilor dovletinin yaranmasi ila Azar-
baycan dili dévlat dili saviyyssina qalxaraq, rasx_ni va déj.vlat-
lararas: yazigmalarda igladilmaya baglandi. Safavilor dovriinda
Azarbaycan dili sarayda va orduda tam hakim mévqe tutaraq
dovlat dili kimi rosmilagdi. Anadilli adabiyyatin bdyiik ustad-
lart Sah Ismayil Xoatai vo Mohommad Fiizuli, xalq sdabiy)fatl—
muzin adi biza balli ilk giidratli niimayandasi Asiq Qurbani bu
dovrds yetismigdir. ©gar sifahi seir dili Qurbaninin asarlarinda
oks olunmugdursa, xalq seiri dilinin yazili golu Sah Ismayil
Xotai vo Mohommad ©maninin yaradicihify ile tomsil olun-
mugdu. Fiizulinin dolgun dili isa elmi va falsafi oldugu gadar
da xalqi idi.

XVII asrin xalq seirinda carayan eden proseslor XVIII
asrda sifahi xalq adabiyyatimin badii dila tesiri goklinde Oziint
gostorir. ©dabi dildo sadaliya, canlhi damsiq elementlarina
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meylin giiclondiyi bu dévrda Azarbaycan dilinin yeni inkisaf
moarhalasi mohz Molla Panah Vagifin yaradicihg ila baglanir.

XVIII asrda Azarbaycan adabi dilinds iislub baximindan
da zonginlasma prosesi gedir. Elmi iislubun tagakkiilii tigiin ga-
rait yaramir, ayri-ayn elm sahalarina dair bir gox asarlar yazilir.

XIX asr adabi dilimizin inkisafi xalgimizin hayatinda bag
veran koklii bir hadisa ila yaxindan baghdir. Bu, Azarbaycanin
ikiya pargalanmasi va naticado iki ayn dovlatin tabegiliyinda
bir-birindan forgli modani miihitda yasamaga mohkum olmasi
hadisasidir. Miistomlokagilik siyasoti ila yanagi, Rusiyanin
Simali Azarbaycanda oynadig: madoanilagdirici rol basqa elm
saholori kimi, dilgiliyin da inkisafina zemin yaratmidir. XIX
asrin ortalarindan etibaran Azeorbaycan dilina aid bir sira
darsliklor va dars vasaitleri yazilib nasr olunmugdur. Milli ma-
arif¢i ziyahlar 6zlori ana dilini Oyranmayin, onu goruyub sax-
lamagin on osas yolunun moktablorda tadrisin ana dilinda
aparilmasinda goérdiiklarindan, Azerbaycan dilina aid dorsliklor
va liigatler yazmaga baglanmslar. Azarbaycan dilina dair ilk
darsliklarin yazilmasinda o dévriin gérkemli maarifgilori Mir-
za Kazim bay, Mirza $ofi Vazeh, Seyid Ozim Sirvani, Aleksey
Gernyayevski, Mirzs Obiilhasan bay Vazirov, Seyid Unsizada,
Ragid bay Sfandiyev, Sultan Macid Qanizada, Mommaodtagi
Sidqi, Neriman Narimanov, Uzeyir Hacibayov, Abdulla Saiq
va basqalarimin xidmatlarini qeyd etmak lazimdir,

Zaman kegdikca dovriin talebine uygun olaraq Azarbay-
can dilinin istifade dairasi do genislonmis, onun tatbiginin va
inkigafinin elmi osaslar iizorinde aparilmasi ehtiyac1 meydana
¢ixmugdir. Rusca-Azarbaycanca va Azarbaycanca-rusca liigat-
lar, tacriibi-tadris kitablari nagr olunmugdur. Mshz bu dévrdan
baglayaraq Azorbaycan adabi dilinin normalarinin miiayyan-
lagmasinds nazeri-dilgilik ideyalan tozahiir edir. Bu baximdan
Mirza Fatali Axundovun adobi dil haqqinda milli adabiyyatin

123



realist mozmununa uygun galon tezislori xiisusila diggati calb
e Dram, satira, realist nasr dilinin yarandigi XIX asrdo elmi
iislubun asas1 kimi miiasir elmi-falsafi dilin ik nilmunalari.na
da rast galirik. Matbuat dili do bu asrin mahsp!uc{ur.f‘@km-
¢i”dan baglayaraq yaranmig milli matbuat bu dilin inkisafinda
miihiim rol oynamugdir. o _
XX vyizillik isa Azarbaycan adabi _ dx!mm an §ﬁr9t11
toraqqisi va gigoklonmasi dovriidir. Sdoabi dil mas_alsm. holo
osrin avvalindan ictimai-siyasi miibarizenin torkib hissasi
olmusdur. Homin dévrda ana dili kitablan hazirlanmus, darslik-
lar buraxilmig, miintaxabatlar tartib olunmugdur. Azarb.aycan
dilinin sas qurulusuna va grammatik sistemina dair kitablar
yazilmgdir. .
Matbuat ana dili, adebi dil ugrunda miibarizanin Oniinda
gedirdi. ©dabi dil normasinin mﬁayyanlasmas‘ind::a l?ﬁtijn gor-
kamli ziyalilar istirak edirdilar. Xalq dili xazinasinin gapilart

“Molla Nasraddin” vasitasilo adabi dilin iiziina agilirdi. Bu

dovrds yaranan sahno sonati da yeni milli-modani saraitde
adabi dila badii nitq vasitasile 6z tohfasini vermigdir.

Ana dilinin taleyina heg bir ziyalinin lageyd qalmadig1 bu
désvrda Calil Mammadquluzada, Mirzo Blokber Sabir, Uzeyir
Hacibayov, Omar Faiq Nemanzada kimi gorkamli soz ustalar
Azarbaycan dilinin safligr va onun yad iinsiirlardan qorunmasi
uprunda fodakarcasina miibarizo aparirdilar. .

Azarbaycan adabi dilinin tarixinde bundan sonraki yem
moarhala sovet dévril ilo baslayir. ©rab slifbasini daha uygun
bir olifba ilo avez etmak magsadile 1921-ci ilda Blifba Komi-
tosi yaradildi va hamin komitaya Azarbaycan dili figin lanrg
qrafikal olifba tartib etmak tapsirildi. Bir q_sdar sonra isa yeni
olifbaya kegildi. 1926-c1 ildo Bakida birinci bcynalxalc; tprko-
loji qurultay gagirildi. Bu, tiirk diinyas1 iiglin boyiik tarixi oho-
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miyyati olan bir hadisa idi. Qurultayin Bakida kegirilmasini
20-30-cu illar Azarbaycammn dilgilik sahasindoki elmi poten-
sialina verilan giymat kimi saciyyslandirmak olar.

Toassiifla. geyd etmok lazimdir ki, sonralar qurultayin
qgorarlarinin yerina yetirilmosi yolunda siini manealor yaradild,
tiirkdilli xalglarin madani inteqrasiyasina yonaldilmig bu nacib
siyasi magsadlora qurban verildi. Azarbaycanin dilgi alimlori-
nin bdyiik aksariyyati isa totalitar rejimin repressiyalarina mo-
ruz qaldi. 1939-cu ilda latin grafikali alifbadan kiril grafikas:
osasinda yaradilmug yeni Azarbaycan yazisina gati v macburi
kegmak haqqinda qarar verildi. Belalikla, 1924-cii ilden 1939-
cu ila godar kegan on bes il arzinda xalqin yazi madaniyyatina
bir-birinin ardinca iki agir zerba doydi. Buna baxmayaragq,
Azarbaycan dili ¢atinlikla do olsa, biitiin bu iller arzinda yena
6z safligim goruya bilmis, elmi va badii adabiyyatda, publisis-
tikada boyiik imkanlara malik oldugunu niimayis etdirmigdir.

1945-ci ilda Azarbaycan Elmlar Akademiyasimin torki-
binda miistaqil Dilgilik Institutunun yaranmas: dilgiliyimizin
bir elm kimi inkigafina da tokan verdi. Dilgilik elmimiz XX
asrds siiratli inkigaf dovrii yasamigdir. Homin dévrde odabi
dilimizi tadqiq eden Bokir Cobanzads, 9bdiilezal Damirgiza-
ds, Muxtar Hiiseynzads, Oliheydar Orucov, Salim Cafarov,
Olovsat Abdullayev, Forhad Zeynalov va bagqa dilgi alimlori-
mizin boyiik ordusu yaranmgdir. Darin giirur va forah hissi ilo
demak olar ki, Azarbaycan dilgiliyinin gergin amayi sayasinda
dilgiliyin biitiin sahalorinds semarali islor goriilmiis, dil tarixi,
dialektologiya, miiasir dil, liigatgilik saholarinda dayarli tadqi-
qgatlar apanlmigdir. Kegmis sovet mokaninda, elaca ds beynal-
xalqg miqyasda Azarbaycan tiirkoloji aragdirmalarin 6nomli
morkazlorindan biri olmusdur. Belalikla, XX asr biitiinliikda
Azorbaycan dilinin yazi madoniyyatinin asl inkisaf yoluna
gadam qoydugu bir dovrdiir. Mahz bu dovrds dilimizin funk-
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sional imkanlan genislonmis, iislublar1 zanginlasmis. dilin
daxili inkigaf meyllari asasinda yazi gaydalan cﬂalar,n_usdm
Miistaqil Azarbaycan Respublikasinin 1995-c1. il {loyab-
an 12-da referendum yolu ila qabpl oh{nmqs Koqstntus1yasnn-
da Azerbaycan dili dovlat dili kimi tagblt fadﬁrmsf:hr.nﬂar .hansv.l
bir dilin dévlat statusu almast, stibhasiz ki, t}ar bir dovlatin bir
dovlet kimi formalagmas: ila bilavasita baghdir. Aztarbayca_n
xalgmnin tarixinda Azarbaycan dili ?(VI .asrda Sofaviler ha!q—.
miyyati dovriinda dovlet dili saviyyasina qalxsa da, ‘-.I'l'lllll
dovlatgiliyin itirilmasi noticasinds hamin anand uzun miiddat
qmlmusdir. Yalniz 1918-ci ilda Az:_;r‘b:'aycan )_(a.lq (;umhunyya-
tinin yaranmast ilo Azarbaycan dilinin geni§ ‘tatblq olunmasi
yolunda boyiik imkanlar agildi. Bu sahada bazi addumlar au}s.a
da, gonc respublikanin omriiniin qisa olmas; Azarbayc_an dili-
nin comiyyatds dovlat dili kimi movgelarinin tam bargarar
i ina imkan vermadi.
BCII]n-lj;sszl:;rbaycanda sovet hakimiyyati .yaradlldlq.da.n sonra ga-
bul edilmis ilk Konstitusiyada, ﬁmunuyy?tl?, ClOVl'Qt'dlh haq-
qinda heg bir maddd olmamigdir. SSRI-nin tarkibina daxq
oldugdan sonraki dévrdo, daha dogrusu, Azafbaycamn 193’{—91
ilda gobul edilmis Konstitusiyasinda bel? bir m_acllda yox 1(_11.
Yalmz 1956-c1 ilde Azarbaycan SSR Ali _Sfoyetu"t.m qorari ila
1937-ci il Konstitusiyasina Azarbaycan dlhm-n dovlat c!lh ol-
mas: barads madda slava edildi. Lakin n_:spubhkanm 0 dovrda-
ki rohbarliyinin moveud siyasi vazi):yatl lazaminca q1yma‘tla.nt
dira bilmayarak, hadisaleri siiratlandirmak cahdlari bu nacib isi
g ga diigar etdi.

ugurs;'z;:f;at, Enarkaz'm biitiin manealarina l_)axr.nayara_q, res-
publikanin 1978-ci ildo qabul edilmig Konstitustyasina Aﬁ?
baycan dilinin ddvlat dili olmasi barada Taddanm daxil edil-
masi miiassar oldu. Bu, homin dovr tigtn gox cosaratli va

gatiyyatli bir addim idi.
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Azorbaycan Respublikasi 6z dovlat miistagilliyini barpa
etdikdon sonra Azarbaycan dilinin daha da inkigaf etdirilmasi
yolunda genis iifiiglar agildi. Taassiiflor olsun ki, respublikanin
o zamanki rohbarliyinin serigtasizliyi naticasinda, xalqin irada-
sino zidd olarag, dévlat dilinin ad1 geyri-qanuni sakilda dayig-
dirildi vo masalays dolasigliq, anlasilmazliq gatirildi. Dévlat
dili haqqinda mosala 1992-ci ilin dekabrinda Azarbaycanin
Milli Maclisindo miizakira edildi vs dovlat dilinin adinin
dayigdirilmoasini noazards tutan anti-konstitusion ganun gabul
edildi. Taassiif ki, belo taleyiiklii masalanin halli ii¢iin 0 zaman
Milli Maclisdo comi 26 noforin lehina sas vermasi kifayat
edirdi. Halbuki doévlat dili hagqinda miiddea Konstitusiyada
nazorde tutulduguna gora, ona har hans1 dayigiklik edilmoasi
iimumxalq miizakirasi, ali ganunvericilik orgam iizvlerinin an
az1 tigda iki sas goxlugu ila edila bilordi. Lakin o zaman adi
qanunvericilik gaydalarina mahal qoyulmamus, xalqin iradesi
nazera alinmadan volyiintarist vo masuliyyatsiz bir gerar.qabul
edilmigdir. Miistaqil Azarbaycan Respublikasinin ilk Konstitu-
siyasinin layihasina baxilarkan dovlat dili, daha dogrusu, dov-
lotin dilinin ad1 haqqinda miiddea genis miizakira obyekti oldu.
Hamin masala yeni Konstitusiya layihasini hazirlayan komissi-
yada, kiitlavi informasiya vasitalerinde, miixtalif elmi forum-
larda, yigincaglarda, idaro, togkilat vo miiossisalarda sarbast,
demokratik goraitdo hortorafli miizakira olundu. Noahayat, xalq
1995-ci il noyabrnin 12-de referendum yolu il 6z mévqgeyini
niimayis etdirarok, Azarbaycan Respublikasinin dévlat dilinin
Azarbaycan dili olmasi miiddoasina tarafdar oldugunu bildirdi.
Ana dilimizo qars: edilmi§ hagsizhq aradan qaldinldi, onun
hiiquglar1 qorundu, camiyyatdaki movgelari tam barpa edildi.

Indi Azarbaycan dilinin 6ziinamaxsus inkisaf ganunlan
ilo cilalanmig kamil grammatik qurulusu, zangin sdz fondu,
genis ifads imkanlari, mitkommal slifbasi, yiiksak saviyyali
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lar1 vardir, Hazirda 6lkemizda comiyyat hayatimin
Zf: 1blilrogarlzaasi yoxdur ki, Azarbaycan dili orada rahat isladila
bllmgl?:ﬁunla yanasi, Azarbaycan Re.spublikasmm onilljk
inkisaf yolunun tacriibasi gostarir ki, d1‘ge.vr saha}ords oldugu
kimi, ana dilimizin oyrenilmasi Vo tatbiqi sapasmda do pala
goriilasi islor goxdur. Olkomizin orta va ali molftgblannds:
Azerbaycan dilinin miiasir diinya standartlarina, 'n'm.h-mada.m
inkisaf tariximizin talablarina cavab veran tad_n‘s; iginin 1.:91(.{1111-
Jagdirilmasina ehtiyac vardir. Bir ¢ox kiitlavi mfoz:masxya va-
sitolorinda, rasmi yazigmalarda, kargiizarhg vo sair saha_lan;la
Azarbaycan adabi dilinin normalarn}a _1azm11nqa am?l edﬂx_mr:
Azorbaycan dilinin reklam isindo 1st1_fad9 edilmoasinda ciddi
giisurlar miigahida olunur. Kaskin tangidlora baxmayaraq, re!c—
Jam vasitalerinin hazirlanmasinda bir gox hallarda xarici ‘ch.l-
lara asassiz olaraq iistiinliik verilir. Sahar va qasabala'nnuzm
gorkamina xalel gotiran acnabi dilli lt‘)vha_lar gane n?shn azar-
baycangihiq ruhunda torbiyasina manfi psixoloji tasir g6§tan::
Olks arazisinda yayimlanan televiziya kanallarinin oksoriyyati
xarici dillorda faaliyyat gostarir. Kino va te_leymya ek.ranlg—
rnda Azerbaycan dilino dublyaj edilmis xarici filmlors nfid}r
hallarda rast gelmek olar, dublyaj edilmis ekran asarlerinin
tarciima saviyyasi isa oldugca asagidir. Azarbaycan Rcspub}r
kasinin xarici siyasat sahalorindo, xiisugila, 61!(9!1112(19 faaliy-
yat gostaran safirlik, xarici nﬁmayand.ahk va s_xrkatlalrda Azor-
baycan dilinin islanmasi yantmaz \ta'zlyyatfisdx{. Xan_cda yasa-
yan soydaglarimizin Azarbaycan dili darsliklari, ta.dm_s vasaii,
ana dilinds elmi va badii adabiyyat, moatbuat va saira ils tamin

| gqanaatbaxs deyildir. o

omnng:xqqariba g?ﬁrﬁnysa da, Azarbaycan dilgil:lymm sovs,t
dévriinda alde edilmis siiratli inkisaf tempi son 1!19:(19 asagl
diismiigdiir vo bu sahada bir durgunlug miigahide olunur.
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Azarbaycanda nitq madaniyyati masalalerinin tadgigina va ni-
zamlanmasina kaskin ehtiyac duyulur. Azarbaycan dilinin tat-
biq dairasi bazan siini olarag mahdudlagdirilir. Rasmi va elmi
iislubun vaziyyati heg da iirokagan deyildir. Azerbaycan dilinin
orfografik, izahli, terminoloji va sair liigatlarinin yenidan latin
qrafikasi il hazirlanib ¢ap olunmasi, ikidilli tarciima liigatlori-
nin tartibi vo nagri masalaleri yubadilir. Latin grafikasinin bar-
pa olunmasi barada ganun gabul edilmasindan on ila yaxin bir
miiddat kegmosina baxmayaraq, onun hoyata kegirilmasi ol-
duqgca lang gedir. Biitiin bu va diger masalalerin slagalondiril-
masi va tonzimlonmoasinin, onlarnn hoalli prosesina nazaratin
vahid moarkozlogdirilmis bir qurum torafindon hayata kegiril-
mosina ehtiyac vardir.

Azorbaycanin dovlet miistagilliyinin baglica ramzlarin-
dan sayilan Azarbaycan dilinin tatbiq va inkisaf etdirilmasine
dovlat gaygisinin artirilmasi, ana dilimizin 6yronilmosi, elmi
tadqiqinin foallagdirilmasi, dilimizin camiyyatds tatbiq dairasi-
nin genislondirilmasi va bu iga nazaratin giiclandirilmasi mag-
sadi ila gorara aliram:

1. Azorbaycan Respublikas: Prezidentinin yaninda Dov-
lat Dil Komissiyas: yaradilsin, Azarbaycan Respublikasi Prezi-
dentinin fcra Aparatina tapsirilsin ki, komissiya hagqinda
asasnamani bir ay arzinda hazirlayib Azarbaycan Respublika-
sinin Prezidentina tagdim etsin.

2. Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin Icra Aparatina
tapsinlsin ki, “Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqin-
da” qanun layihasini bir ay arzinds hazirlayib Azarbaycan
Respublikasinin Prezidentina taqdim etsin.

3. Azorbaycan Respublikasinin nazirlik, idara, tagkilat va
milassisa rohbarleri 6z tabeliklorinds olan qurumlarda dovlat
dilinin va latin grafikasinin tatbigi iginin yaxsilagdinlmasi ilo
bagli uzunmiiddatli kompleks planlar hazirlayib hoyata kegir-
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sinlar vo 2001-ci il avqustun 1-2 gadar ilkin naticalar hagqginda
Azarbaycan Respublikasinin Prezidentino molumat versinlor.

4. Azorbaycan Respublikasimin Tahsil Nazirliyi orta va
ali moktablords Azarbaycan dilinin todrisi va Azarbaycan di-
linda tohsilin keyfiyyati ilo bagh asash doniig yaratmagq istiqa-
moatinda goti tadbirlor hoyata kegirsin va miivafiq tokliflor
programum bir ay arzinds hazirlayib Azarbaycan Respublika-
sinin Prezidentina tagdim etsin.

5. Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyas: va Azarbaycan
Respublikasimin Tahsil Nazirliyi Yazigilar Birliyi ila birlikda
latn grafikas: ila yenidan gap olunmasi toklif olunan elmi vo
badii asarlarin, liigat va dorsliklerin ¢ap programum bir ay ar-
zinds hazirlayib Azarbaycan Respublikasinin Prezidentina tag-
dim etsin.

6. Azarbaycan Milli Elmler Akademiyas: bir ay orzinde
Azarbaycan dilgiliyinin miixtalif saholori iizra elmi aragdirma-
larin cari va perspektiv planlarina yeniden baxib tasdiq etsin vo
onlarin yerina yetirilmasinin gedigi barads har alti aydan bir
Azarbaycan Respublikasinin Prezidentina moalumat taqdim
etsin.

7. Respublikanin gohor vo rayon icra hakimiyyati
baggilarina tapsirlsin ki:

- Yerlardas istifada olunan 16vha, reklam tablolari, giiarlar,
plakatlar vo digar ayani vasitolorin Azarbaycan adabi dilinin
qaydalarina uygunlagdiniimas: baximindan tadbirler gorsiinlar
va bu tapsingin yering yetirilmasi hagqinda 2001-ci il avqus-
tun 1-2 gadar Azarbaycan Respublikasinin Prezidentine arayis
versinlar,

- Yerlardo Azarbaycan dilinin va Jatin grafikasinin totbigi
igina nazarati gliclandirsinlar va bu isin gedigi barads 2001-ci
il avqustun 1-o godor Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti-
na malumat versinlor.
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8. Azarbaycan Respublikasinin Madoaniyyat nazirliyina,
Dovlat Televiziya va Radio Veriliglori Sirkatins tapsirilsin ki,
acnabi 6lkalarda istehsal edilmis vo Azarbaycanda niimayis et-
dirilmak tigiin alinmi§ kino va televiziya melumatinin Azar-
baycan dilina dublyaji isinin lazimi saviyyads qurulmasi va
olka srazisinda xarici kino va telefilmlorin Azarbaycan dilinds
niimayis etdirilmasi masolalori barada takliflorini bir ay
arzinda hazirlaytb Azarbaycan Respublikasinin Prezidenting
taqdim etsin.

9. Azorbaycan Respublikasimn Nazirlor Kabinetina
tapsinlsin ki:

- Olkada Azorbaycan dilindo gap olunan gozet, jurnal,
biilleten, kitab va digor ¢ap mohsullarinin istehsalinin 2001-ci
il avqustun 1-a geder biitovlilkds latin grafikasina kegmasini
tamin etsin;

- Azorbaycan Respublikasinda Dévlat dilina qars1 gizli,
yaxud agiq tablifat aparmaq, Azarbaycan dilinin iglonmasina
va inkisafina miigavimat gostarmak, onun hiiquqlaninin moh-
dudlagdirilmasina cahd etmok kimi hallara, latn grafikasinin
totbiq olunmasina maneslor toradilmesine gora mesuliyyat
novlorini miisyysn edon ganunvericilik aktimin layihasini bir
ay arzinds hazirlayib Azorbaycan Respublikasimin Prezidenti-
na taqdim etsin.

- Moarkazi va yerli icra hakimiyysti orqanlaninda kargii-
zarhgin latin grafikas: ilo apanilmasim 2001-ci il avqustun 1-2
godar tomin etsin;

- Bu farmandan irali golon digar masalalari hall etsin.

Heydor 9liyev,

Azarbaycan Respublikasiin Prezidenti
Baki sahari, 18 iyun 2001-ci il
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AZORBAYCAN RESPUBLIKASI
DOVLOT DIL KOMISSIYASININ TORKIBININ
TOSDIQ EDILMOSI HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
SORONCAMI

Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin “Dévlet dilinin
tatbigi iginin tokmillegdirilmasi haqqmda" 18 iyun 2001-ci il
tarixli 506 nomrali foarmamnin yerina yetirilmosi magsadi ilo
gerara aliram:

Azorbaycan Respublikasimn Dévlat dil komissiyas
asagidaki torkibda tasdiq edilsin:

Komissiyanin sadri:

Heydar Sliyev - Azarbaycan Respublikas: Prezidenti

Komissiya sadrinin miiavinlori:

Ramiz Mehdiyev — Azarbaycan Respublikasi Preziden-
tinin Icra Aparatinin rahbari

Mahmud Karimov — Azarbaycan Milli Elmlor Akademi-
yasinin prezidenti

Anar Rzayev — Azerbaycan Yazigilar Birliyinin sadri,
Milli Maclisin deputati

Komissiyanin iizvlari:

Vasif Talibov — Naxgivan Muxtar Respublikasi Ali
Maclisinin sadri, Milli Maclisin deputati

Elgin Ofandiyev — Azorbaycan Respublikasi bag naziri-
nin miiavini

Hacibala Abutalibov — Baki §ohar Icra Hakimiyyatinin
basgisi

Misir Moardanov — Azarbaycan Respublikasinin Tahsil
naziri

Polad Biilbiiloglu — Azarbaycan Respublikasinin Mada-
niyyat naziri
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Nizami Xudiyev — Azerbaycan Dovlat Televiziya va
Radio Veriliglari $irkatinin sadri, Milli Maclisin deputati
~ Yusif Hilmbatov — Azarbaycan Respublikas: Prezidentinin
lcra Aparatinin srazi idarsetma organlarn ilo i sébasinin miidiri
_ Oli Hasonov — Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin
Icra Aparatinin ictimai-siyasi $6basinin miidiri

Fatma Abdullazads — Azarbaycan Respublikas: Preziden-
tinin Icra Aparatimn humanitar siyasat sobasinin miidiri

Nizami Coforov — Azarbaycanda Atatiirk markazinin mii-
diri, Milli Maclisin deputati, Azarbaycan Milli Elmlar Aka-
demiyasinin miixbir fizvii

Bokir Nabiyey — Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi-
nin adabiyyat, dil va incasanat bélmasinin akademik-katibi

Boxtiyar Vahabzads — xalq sairi, Milli Maclisin deputat,
Azasrbaycan Milli Elmlar Akademiyasimin haqiqi tizvii

Mirvarid Dilbazi — xalq sairi

Nabi Xazri — xalq sairi

Qabil imamverdiyev — xalq sairi

Cabir Novruz — xalq sairi

Fikrat Qoca — xalq sairi

Okram Oylisli — xalq yazigisi

Vagif Samadoglu — xalq sairi, Milli Maclisin deputat:

Sabir Riistomxanli — sair-publisist, Milli Maclisin deputati

Ismayil Valiyev — “Azorbaycan ensiklopediyasi” Nogriy-
yat-Poligrafiya Birliyinin bag direktoru

Kamal Abdullayev — Baki Slavyan Universitetinin rektoru

Miibariz Yusifov — Ganca Dovlat Universitetinin rektoru

Agamusa Axundov — Nasimi adina Dilgilik Institutunun
direktoru, Azerbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin miixbir
tizvii



Vasim Mammadaliyev — Baki Dévlat Universitetinin fla-
hiyyat fakiiltasinin dekani, Azerbaycan Milli Elmlar Akade-
miyasinin mixbir iizvii

Mosud Mahmudov — Azarbaycan Milli Elmlor Akademi-
yasimn Nasimi adina Dilgilik Institutu direktorunun miiavini

Vilayat Sliyev — Azorbaycan Dovlat Pedaqoji Universi-
tetinin prorektoru

Tofiq Haciyev — Baki Dovlat Universitetinin kafedra mii-
diri, Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin miixbir iizvii
Yusif Seyidov — Baki Dévlat Universitetinin kafedra
miidiri
Adil Babayev — Azarbaycan Dillar Universitetinin kafed-
ra miidiri
Samoat Blizads — Baki Dovlat Universitetinin professoru
Oziza Cofarzads — Baki Dévlat Universitetinin professoru
Elbrus ©zizov — Baki Dovlat Universitetinin professoru
Rahile Maharromova — Azerbaycan Milli Elmlar Akade-
miyasinin Nasimi adina Dilgilik Institutunun aparici elmi is¢isi
Aydin 9lekbarov — Azarbaycan Milli Elmlar Akademi-
yasinin Nasimi adina Dilgilik Institutunun boyiik elmi isgisi
Miiseyib Mommoadov — Azerbaycan Milli Elmlar Akade-
miyasinin Nasimi adina Dilgilik Institutunun s6ba miidiri
Ismayil Mommoadov — Azarbaycan Milli Elmlor Akade-
miyasinin Nasimi adina Dilgilik Institutunun sobs miidiri

Heydoar 9liyev,
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti,
Baki sahari, 4 iyul 2001-ci il
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AZORBAYCAN OLIFBASI VO AZORBAYCAN DILI
GUNUNUN ToSIS EDILM3SI HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
FORMANI

Qadim vo zongin moadoniyyats malik olan Azarbaycan
xalq: diinya sivilizasiyasina bir gox dayarli téhfaler vermisdir.
Onlann ilk niimunaleri bagar tarixinin boyiik kasfi olan yazi
vasitasilo Qobustan ve Gomiqgaya tasvirlari, hamginin, epig-
rafik abidalor soklinda daslarin yaddagina hakk olunaraq giinii-
miizadok yasamugdir. Tarixi faktlar siibut edir ki, bu qiymatli
osorlori yaradarkan Azorbaycan xalqu miixtalif slifbalardan
istifado etmigdir.

Islamin gabuluna gadar olan dovriin yazilan ilo yaradilan
bu giymoatli xazinanin boyiik bir gismi mohv edilmis, zaman
kegdikca homin abidslorin geloms alindigi yazi sakillari unu-
dulmus va ya arab qrafikasina kegirilmisdir. Islamun yayildig
dovrlardon iso xalqumz arab slifbasindan istifada yolu ilo min
ildon artiq bir zaman orzinda tariximizin on yeni morhalasi-
nodok zengin madani irs yaratmugdir. Orab alifbasi yiiz iller
boyu geni§ mokanda miisolman Sorqi xalglarinin imumi yaz
sistemi kimi formalagmigdir. Boyiik Azarbaycan adiblori, mii-
tofakkirlori islam modoniyyatinin togokkiil tapib inkisaf
etmasinda mithiim rol oynayaraq basar sivilizasiyasin zangin-
lagdirmiglor. Lakin asrlorlo miixtalif xalglarin madani alagasi-
na xidmat edan arab grafikasinin dilimizin sas sistemini biitiin
dolgunlugu ila aks etdira bilmamsasi, onun qurulusu va xarak-
teri hagqinda tam aydin tasavviir yaratmamasi XIX asrin ikinci
yarisindan etibaran Mirza Fatali Axundov bagda olmagla dov-
riln miitoraqqi maarif¢i ziyalilarnim olifba islahati problemi
tizerinda dilsiinmays vadar etmigdir. Bu, Azarbaycan xalqinin
homin dévrde yasadig: tarixi seraitden dogan zerurat idi. Oz
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qaynagini Avropadan alan yeni dovriin maarifgilik horokat
Azarbaycan madoniyyatinin inkigaf istiqgamatini miiayyanlag-
dirmig va bu da yeni madaniyyat tipina uygun miiasir slifbaya
olan ehtiyaci aktuallagdirmigdir. XX asrin avvallarinda carayan
edan ictimai-siyasi va madani proseslorin gedisati moveud alif-
bani daha miinasibi ila avaz etmak ideyasini meydana atmigdur.
1922-ci ildo Azarbaycan hokumatinin geran asasinda
yeni alifba komitasinin yaradilmasi, homin komitays Azarbay-
can dili iiglin latin grafikah slifba tortibinin tapgirilmas: yeni
qgrafikaya kegilmesi yolunda atlmug ilk addim idi. 1923-cii
ildon etibaran latin asash slifbaya ke¢gmo prosesi siiratlondiril-
di. 1926-c1 ilda kegirilmis birinci Umumittifaq tiirkoloji qurul-
tayin tovsiyslorina cavab olaraq 1929-cu il yanvann 1-dan
etibaran Azorbaycanda kiitlavi sokilde latin grafikali slifba
totbig edildi. Qisa bir miiddet arzindo latin grafikasinin
igladilmasi Azarbaycanda genis kiitlalor arasinda savadsizligin
lagvi ligiin oldugca slverigli zamin yaratds. Biitiin bu nailiyyat-
lara baxmayaraq hamin olifba 1940-c1 il yanvarin 1-dan kiril
yazis1 asasinda tartib edilmis yeni grafikali slifba ila avaz
olundu. Yarim asrdan gox bir miiddat arzinda kiril grafikasi ila
Azarbaycan elmi va madaniyyatinin qiymatli niimunaloari yara-
dildi. Lakin kiril grafikasimn dilimizin ses quruluguna uygun
galmamosi Azarbaycan ziyalilarimi bu slifbanin tokmillagdiril-
mosi yolunda miitomadi i§ aparmaga sovq etdi. Tacriiba
gostordi ki, kiril grafikasimin dilimizin sas quruluguna uygun-
lagdiriimas: yolunda na qadar cohd gostorilsa do optimal va-
riantin olda edilmasi miimkiin deyildir, bu da onun na vaxtsa
dayisdirilocayi ehtimalim giiclandirdi.
Miistaqilliyimizin qazanilmasindan sonra yaranmus tarixi
gorait xalqumuzin diinya xalglarinin imumi yazi sistemina qo-
sulmas: iigiin yeni perspektivlor agdi va latin grafikah Azar-
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baycan alifbasinin barpasimi zoruri etdi. Bu isa miivafig qanun
gebul olunmasi yolu ila naticalendi.

On ila yaxin bir miiddatda latin grafikali Azarbaycan alif-
basina kegidin 6lkamizda 2001-ci il avqust ayinda biitdvliikkda
tamin edildiyini va yeni alifbadan istifadanin miistagil Azar-
baycan Respublikasimin ictimai-siyasi hayatinda, yazi mada-
niyyatimizin tarixinda miihiim hadisa oldugunu nazars alaraq

qorara aliram:
1. Har il avqust ayimin 1-i Azarbaycan Respublikasinda

Azorbaycan olifbast va Azorbaycan dili giini kimi geyd
edilsin.
2. Bu farman dorc edildiyi giindan qiivvaya minir.

Heydar Oliyev,
Azarbaycan Respublikasinn Prezidenti,
Baki gahari, 9 avqust 2001-ci il

AZORBAYCAN RESPUBLIKASINDA DOVLAT DILI
HAQQINDA AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ
QANUNU

Azarbaycan Respublikasi Azerbaycan dilinin dovlat dili
olaraq iglodilmasini 6z miistaqil dovlatgiliyinin baglica alamat-
lorindan biri sayir, onun tatbiqi, qorunmasi va inkisaf etdiril-
mosi qaygisina galir, diinya azarbaycanhlarinin Azarbaycan
dili ilo baglh milli-modani dziiniiifade ehtiyaclarimn danil-
masi ligiin zamin yaradir.

Bu ganun Azerbaycan Respublikasi Konstitusiyasina
uygun olaraq Azarbaycan Respublikasinda Azarbaycan dilinin
dévlat dili kimi hilqugi statusunu nizamlayur.
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) I Fasil
Umumi miiddaalar

Madda 1. Dovlat dilinin hiiquqi statusu

1.1. Azarbaycan Respublikasinin dévlet dili Azarbaycan
Respublikasi Konstitusiyasmin 21-ci maddasinin I hissasina
miivafiq olaraq Azarbaycan dilidir. Dovlat dilini bilmak har bir
Azarbaycan Respublikas: vatandagimin borcudur.

1.2. Azarbaycan Respublikasinin doviat dili kimi Azar-
baycan dili olkanin siyasi, ictimai, iqtisadi, elmi va moadani
hayatinin biitiin sahalarinda igladilir.

1.3. Azerbaycan Respublikas: dovlat dilinin iglonmasini,
gorunmasini va inkigafini tomin edir.

1.4. Azorbaycan Respublikasinda dovlat hakimiyyati va
yerli dziiniiidaraetma orqanlarinda, dovlat qurumlarinda, siyasi
partiyalarda, geyri-hokumat togkilatlarinda (ictimai birlik va
fondlarda), hamkarlar tagkilatlarinda, digar hiiquqi soxslarda,
onlarin niimayondasliklorinda va filiallarinda, idarslorda dévlat
dilinin tatbiqi il bagh foaliyyat bu qanuna uygun olaraq hayata
kegirilir, o ciimladan, kargiizarliq igleri dovlat dilinda apanlur.

1.5. Dévlat dilinin totbiginin normalar1 miivafiq icra
hakimiyysti orqani tarafindon miiayyan edilir.

1.6. Azorbaycan Respublikasinin orazisinda faaliyyat
gostaran beynalxalq taskilatlarla (va ya onlarin niimayandalik-
lori ila) va xarici dovlatlerin diplomatik niimayandaliklori ilo
yazigsmalar Azorbaycan Respublikasinin dévlat dilinde va ya
miivafiq xarici dilde Azerbaycan dilina tarciims olunmagq sorti-
l2 aparila bilar.

Madda 2. Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili' hag-
qinda ganunvericilik

Azarbaycan Respublikasinda dévlat dili hagqinda ganun-
vericilik Azarbaycan Respublikas: Konstitusiyasindan, bu qa-
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nundan, diger normativ aktlardan va Azarbaycan Respgbli-
kasinin torafdar ¢ixdig1 beynalxalq miigavilalorden ibaratdir.

Madda 3. Dovlat dilinin islonmasi, qorunmasi va inkigafi
sahasinda dvlatin asas vezifalari o

3.0. Dovlat dilinin iglonmasi, qorunmasi va inkigafi saha-
sinda dovlatin asas vezifalari asagxdakﬂaxdu‘:. '

3.0.1. Azerbaycan Respublikasi Konsm_\;@yasnlm Vo bu.
Qanunun taleblerina uygun olaraq dovlat dili ilo bagh hiiqug

aydalarinin miiayyanlogdirilmasi; o .
o 3.0.2. dovlat dilinin totbigi isina, bu dilin 1$I?nmasl va
gorunmasi ila baglh ganunvericiliyin miiddsalarina riayat olun-
masinin tomin edilmasi;

3.0.3. dévlat dilinin inkigaf programinin hazirlanmasi va
dévlat biidcasinin vesaiti hesabina maliyyslagdirilmasinin
tomin edilmasi; s o

3.0.4. dovlat dilinin saflifinin gqorunmasi, dilgilik gl‘rmmn
nozariyyasi va praktikasinin inkisafi iigiin miivafiq geraiun ya-

radilmasi va tadbirlorin hoyata keqiri.lmagi; ' _
3.0.5. dovlot dilinin islonmasi li¢in zarurl olan maddi

bazanin yaradilmasi;
3.03.{6. xarici Olkalorda yagayan azorbaycanhlarin Azar-

baycan dilinda tohsil almalarina, bu dildon sorbast istifada et-
molorine komaklik gostarilmasi.

11 Fasil .
Dévlat dilinin iglonmasi, gorunmasi va inkigafi

6 ilini i imlorda islonmasi

Madda 4. Dovlat dilinin rasmi morasi slonmas
4.1. Azorbaycan Respublikasinin dovlat hakimiyysati va
yerli oziinliidaraetma orqanlarinin, dovlat qurumlarinin Kegir-
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diyi biitiin rasmi marasim va tadbirlar Az

likasinin dévlet dilinda aparilir. AR
4.2. Bu Qanunun 4.1-ci maddasinin talablori Azarbaycan

Respublikasmm tagkil etdiyi beynalxalq saviyyali rasmi mora-

simlara va tadbirlora, habela miivafiq icra hakimiyyati orqgan-

lan. torafindan digar 6lkalarda kegirilon hor hans rasmi mo-

rasim va tadbirs samil olunmur.

Madda 5. Dévlat dilinin tohsil sahosinda islonmasi
5.1. Azorbaycan Respublikasinda tohsil dovlat dilinda
aparilir.

) 52 A.z.arbaycan Respublikasinda bagqa dillarda tahsil
muassisalarinin foaliyyati qanunvericilikls milayyan edilmis
qayt_iqda hayata kegirilir. Belo miiossisolordo déviat dilinin
tadrisi macburidir.

5.3. Azarbaycan Respublikasinda ali va orta pesa-ixtisas

_tahsili miiassisalarina gabul zamani Azarbaycan dili fannindan
imtahan verilmalidir.

. Madda 6. Dévlat dilinin televiziya vo radio yayimlarinda
islanmasi

6.'1. Azarbaycan Respublikasinin srazisinda tasis edilon
va faaliyyat géstaron miilkiyyot formasindan asili olmayaraq
biitiin televiziya va radio yayimlar: dévlat dilinda aparilir,

62 Azarbaycan Respublikasinin arazisindo tasis edilon
va faah)./)fat gostoran miilkiyyat formasindan asili olmayaraq
dovlat dilinds yayimlanan biitiin televiziya vs radio kanallar-
nin aparicilari dvlat dilini miikommal bilmalidirlor vo onlarin
solis danisiq gabiliyyati olmalidir. Televiziya va radio kanalla-
rmc.ia dublyaj olunan filmlor va veriliglor dévlatin miiayyan
etdiyi dil normalarina uygun olmalidir.

140

Madda 7. Dovlat dilinin xidmot sahalarinds, reklam va
elanlarda iglanmasi

7.1. Azorbaycan Respublikasi srazisinda biitiin xidmat
sahalarinds, reklam va elanlarda dévlat dili islenilir. Scnabi-
lora xidmat gostarilmasi ilo bagh miivafiq xidmat sahalorinda
dovlat dili ilo yanasi, digar dillar da tatbiq oluna biler. Zaruri
hallarda reklam va elanlarda (l6vhalardo, tablolarda, plakatlar-
da va sair) dovlat dili ilo yanasi, digar dillar da istifada oluna
bilar. Lakin onlarin tutdugu saha Azarbaycan dilindaki garsili-
gimin tutdugu sahadon bdyiik olmamali vo Azarbaycan dilin-
daki yazidan sonra galmalidir.

7.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisinda biitiin xidmat
sahalarinda, reklam va elanlarda dévlat dili dovlat dilinin nor-
malarina uygun olaraq tatbiq edilmalidir.

7.3. Azerbaycan Respublikasinin srazisinda istehsal edi-
lon, habels ixrac edilon mallarin iizarindaki etiketlar vo digor
yazilar miivafiq xarici dillerlo yanasi, dovlat dilinde da ol-
malidir.

7.4. Azarbaycan Respublikasina idxal edilon mal va mah-
sullarin iizarindoki etiketlor va adlar, onlardan istifado qayda-
lan1 barads izahat varagolari bagqa dillerla yanasi, Azarbaycan
dilina tarciimasi ils miisayisat olunmahdur.

Madda 8. Dovlat dilinin xiisusi adlarla iglanmasi

Azarbaycan Respublikas: vatondaslarinin adlan, atalan-
nin adlar va soyadlari dovlet dilinde yazilir. Azarbaycan Res-
publikas: vatondaslarinin adlan va soyadlarimn doyigdirilmasi
miivafiq ganunvericilikls tonzimlanir.

Madda 9. inzibati srazi bolgiisii ilo alagadar dovlat di-

lindon istifads
“Orazi qurulugu vo inzibati erazi bolgiisii hagqinda”
Azarbaycan Respublikas: Qanununa uygun olaraq Azerbaycan
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Respublikasinin inzibati arazi bélgiisiinii togkil edan inzibati
orazi vahidlarinin — gahar, rayon, inzibati arazi dairasi, gasaba
va kondlarin adlar1 dévlat dilinda yazilmalidir, onlanin dévlat
dilinin normalarina uygun olaraq yazihigt miivafiq qurum
tarsfinden miiayyanlogdirilir. Bu maddada gosterilan inzibati
arazi vahidlorinin adlan dovlat dili ils yanagi, xarici dillarda da
yazila bilor. Bela olan halda inzibati arazi vahidinin adi avval-
ca dovlat dilinda va ondan sonra xarici dilda verilmolidir.

Madda 10. Cografi obyektlorin adlarinda dovlat dilinin
isladilmasi

10.1. Azarbaycan Respublikasinda cografi obyektlorin
adlarinin dovlat dilinin normalarina uygun olaraq yazilist mii-
vafiq qurum tarafindon miiayyanlagdirilir. ,

10.2. Azorbaycan cografi adlannin xarici dillarda veril-
masi Azarbaycan dilinda seslonmasing, cografi adlarin beynal-
xalq yazilig qaydalanina uygun olaraq miioyyan edilir.

Madda 11. Dévlat dilinin hiiqug-miihafiza orqanlarinda,
Silahl1 Qiivvalarda, notariat faaliyystinds, mohkams icraatinda
va inzibati xatalar {izra icraatda iglanmasi

11.1. Azorbaycan Respublikasinin hiiquq-miihafiza or-
qanlannnda Azarbaycan Respublikasimin déviet dili iglonir.
Dévlat dilini bilmayan gaxsler ganunvericiliklo miiayyan edil-
mi§ qaydada torciimagidan istifada eda bilarlor.

11.2. Azarbaycan Respublikasinin Silahli Qiivvalarinda,
sarhad qosunlarinda va daxili qosunlarda qanunvericilikla mii-
ayyan edilmig hallar istisna olmagqla, dévlat dili iglenir.

11.3. Azarbaycan Respublikasinin notariat faaliyyati tizra
kargiizarliq dovlat dilindo aparilir. “Notariat hagqinda” Azar-
baycan Respublikas) Qanununa miivafiq olaraq notariat hara-
katlarinin aparilmas: {i¢lin miiraciot etmig soxs dovlat dilini
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bilmirsa va ya notariat horokatinin har hansi basqa dilda apan!—
masini xahis edirss, notarius imkan daxilinda tarafindan rasmi-
logdirilon senadlorin motnlarini arzu edilon dilds t_am!? eda
bilar va ya matn tarciimagi tarafinden ona torctima edila b}lar.
11.4. Azerbaycan Respublikasi mahkamsalarinda cmay:?t
mithakima icraati dovlat dilinda aparilir. Azarbaycan Respubh-
kast Cinayat-Prosessual Macallasi ilo miiayyan edi.lmxs hal'lar-
da vo gaydada mehkomalarda cinayat mithakima icraati digar
dillerda aparila biler. . .
11.5. Azarbaycan Respublikasi mohkamalorinda m_um
islor va igtisadi miibahisaler tizra mahkamaAicraan dovlat dilin-
do aparilir. Azarbaycan Respublikasi Mﬁllu—Prosessual.Mecal-
lasi ilo miiayyan edilmis hallarda vo gaydada biitiin nov mah-
kama icraatlar: digar dillorda apanla bilar. )
11.6. Azorbaycan Respublikasinda inzibati xatalar Uizra
icraat dovlat dilinds apanlir. Azarbaycan Respublikasimn Inzi-
bati Xotalar Macallesi ilo miioyyon edilmis hallarda} va
qéydada inzibati xatalar iizra icraat digar dillorda apanla bilar.

Madda 12. Doviet dilinin beynalxalq yazigmalarda
islanmasi

12.1. Azarbaycan Respublikasinin beynal.xalq yutsmglan
dévlet dilinde aparilir. Bela yazigmalar zarurl hallarda d_ovlat
dili ilo yanas:, miivafiq xarici dillarden birinda da apanla bilar.

12.2. Azeorbaycan Respublikasinin ikitorafli bt?yna!xalq
miiqavilelori dovlat dilinds, goxtarafli bcyflslxal.q mhqavﬂ:_;lar
iso miigavile baglayan taraflorin razilig ilo miiayysn edilon

i illarda) tartib olunmalidir.

ok ggl.lfi? Az:)arbaycan Respublikasinin taraf_dar cixdign beynal-
xalq miigavilalor (sazisler va s.) va qo§uldugu be)tnalxglc_; kon-
vensiyalar (protokollar vas.) dovlat dilindo nagr edilmalidir.
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Madda 13. Dévlat dilinin normalari

13.1. Azarbaycan dilinin orfoqrafiya va orfoepiya norma-
lari miivafiq icra hakimiyyati organ: tarafinden tasdiq edilir.
Hiiquqi, fiziki vo vazifali goxslor homin normalara amal
etmoalidirlar.

13.2. Miivafiq icra hakimiyyati orqani 5 ilda bir dofadan
az olmayaraq yazi dili normalarim tasbit edon liigatin (orfog-
rafiya liigatinin) nasr olunmasini tamin edir.

Madda 14. Divlat dilinin alifbasi
Azarbaycan Respublikasinin dovlat dilinin alifbasi latin
grafikali Azarbaycan slifbasidir.

Madds 15. Dévlet dilinin nagriyyat isinds islonmaosi

15.1. Dévlat dilinin nagriyyat isinda islonmasi Azarbay-
can Respublikasinin ganunvericiliyina asasan hayata kegirilir.

15.2. Azarbaycan Respublikasinda dovlat dilinda nasr
olunan ¢ap mohsullani latin grafikali Azarbaycan slifbasinda
buraxilmalidir.

15.3. Azarbaycan yazi modeniyyatinin tarixinde miihiim
rol oynamug arab va kiril slifbalarindan xiisusi hallarda (liigat-
lorda, elmi nogrlorde adabiyyat gostaricisi va s.) istifade edils
bilar.

Madda 16. Dovlat dilinin vatandaglarin goxsiyyatini
tasdiq edan rosmi va vahid niimunsli sanadlards isladilmosi

16.1. Azarbaycan Respublikasi vatandaglarinin dofum va
nikah hagqinda gehadatnamolori, soxsiyyat vasigasi, smak ki-
tabgasi, horbi bileti va yalmz 6lka daxilinda etibarh sayilan di-
gar rasmi va vahid niimunali sanadlar dovlat dilinds tartib edilir.

16.2. Azarbaycan Respublikas: vatondaglarinin pasport
va tohsil haqqinda sonadlori, zeruri hallarda digor senadlari
dovlat dili ila yanasi, xarici dillarda da tartib edilir.
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Madda 17. Dbovlat dilinin dovlat hakimiyysti va yerli
oziiniiidarsetms orqanlarinin, hiiquqi saxslerin, onlarin niima-
yendaliklarinin va filiallarinin, idaralarin adinda igladilmasi

Azarbaycan Respublikasinin dévlst hakimiyysti va yerli
oziinilidaraetma organlarinin, hiiquqi soxslarin, onlarin niima-
yondaliklarinin vo filiallarinin, idaralerin adlant Azarbaycan
dilinin normalarina uygun olaraq yazilir. Gostarilan tasisatlarin
adim aks etdiran l6vhaler, blanklar, méhiirlar va kargiizarhqgla
bagli rosmi xarakterli biitiin digar lavazimatlar dovlat dilinda
tortib edilir.

Madd» 18. Dovlat dilinin gorunmasi va inkigafi

18.1. Azorbaycan Respublikasinda dovlet dilina qars:
gizli, yaxud agiq tobligat aparmagq, bu dilin igloanmasina miiqa-
vimat gostormok, onun tarixan miiayyanlosmis hiiquglarin
mahdudlagdirmaga cohd etmak qadagandir.

18.2. Azarbaycan Respublikasinin arazisindaki biitiin
kiitlovi informasiya vasitolori (motbuat, televiziya, radio va s.),
kitab nasri va digar nogriyyat isi ilo mosgul olan qurumlar
Azarbaycan dilinin normalarina riayat olunmasmi tamin
etmolidirlar.

ITI Fasil
Yekun miiddaalan

Madda 19. Qanunun pozulmasina gora masuliyyat

Bu ganunu pozan hiiquqi, fiziki va vazifali goxslor Azar-
baycan Respublikasinin ganunvericiliyinda nozards tutulmug
qaydada masuliyyat dasiyirlar.

Maddo 20. Qanunun giivvays minmasi
20.1. Bu ganun darc olundugu giindan qiivvays minir.
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20.2. Bu ganun qiivvoys mindiyi giinden “Azarbaycan
Respublikasinda dovlat dili hagqinda™ Azsrbaycan Respubli-
kasinin 22 dekabr 1992-ci il tarixli 413 nomrali ganunu
giivvadan diigmiis hesab edilir.

Heydar 9liyeyv,
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti,
Bak: sahari, 30 sentyabr 2002-ci il

“AZORBAYCAN RESPUBLIKASINDA DOVLOT DILI
HAQQINDA” AZORBAYCAN RESPUBLIKASI
QANUNUNUN TOTBIQ EDILMSSI BARBDS

AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
FORMANI

“Azorbaycan Respublikasinda Dévlat dili hagqinda”
Azarbaycan Respublikasi Qanununun qiivvoys minmasi ila
alagadar hamin ganunun tatbiq edilmasini tomin etmak mag-
sadila gorara aliram:

1. Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabinetina tapsi-
rilsin ki, bir ay miiddatinda:

- giivvada olan qanunvericilik aktlarimin “Azarbaycan
Respublikasinda dévlat dili hagqinda™ Azarbaycan Respubli-
kas1 Qanununa uygunlagdirilmasi barada tokliflarini hazirlayib
Azorbaycan Respublikasinin prezidentine taqdim etsin;

- Nazirlor Kabinetinin va miivafiq markazi icra hakimiy-
yati orqanlarinin normativ hiiquqi aktlarimin homin ganuna
uygunlagdirilmasini tomin etsin va bu barado Azarbaycan
Respublikasinin prezidentine malumat versin;

- hamin ganunun pozulmasina goérs masuliyyat névlarini
miioyyan edon qanunvericilik aktlarinin layihasini hazirlayib

Azarbaycan Respublikasinin prezidentina taqdim etsin;
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- homin ganunun 4.2-ci maddasinda nozarda tutulmusg
“miivafiq icra hakimiyyati orqanlari”nin salahiyyatlarini haya-
ta kegiran icra hakimiyyati orqanlarina dair tokliflorini Azar-
baycan Respublikasimin prezidentina taqdim etsin;

- hamin ganunun 9-cu va 10.1-ci maddslarinda nazarda
tutulmus miivafiq qurumun salahiyyatlarini hoyata kegiran or-
qgana dair tokliflorini Azarbaycan Respublikasinin prezidentina
tagdim etsin; :

- “Azorbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda”
Azerbaycan Respublikasi Qanunundan irali gelon masalalari
6z salahiyyatlari daxilinds hall etsin.

2. Miioyysn edilsin ki, “Azerbaycan Respublikasinda
dovlat dili hagqinda™ Azerbaycan Respublikasi Qanununun
1.5-ci, 13.1-ci va 13.2-ci maddalorinde nozorda tutulmus
“miivafiq icra hakimiyyati orqanlan’nin salahiyystlorini Azar-
baycan Respublikasimn Dil Komissiyas: hayata kegirir.

3. Bu Farman doarc olundugu giindan qiivvoya minir.

Heydar 9liyev

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Baki sahari, 02 yanvar 2003-cii il
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farmam isiFinda // Vaton sasi gozeti. — 2001. — 28 iyul.

82. Haayev N. Ana dilimizi — milli varh§imizi goru-
maliyiq / Azarbaycan. — 2001. — 1 avqust. — §.4.
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83. Nasibli L. Dilimizin inkisafinda yeni marhaslanin
baglangic1 // Xalq gozeti. — 2001. — 1 avqust. - S.2.

84. Ana dilimizi gorumaliylq / Azarbaycan // Azarbay-
can. — 2001. — 2 avqust. — S.4.

85. Oliyeva N. Ana dili-xalqmn yadday xozinasi //
Azarbaycan. — 2001. - 3 avqust. - 8.1, 3.

86. Azorbaycan dilina hasr olunmugdur // Azer-
baycan. — 2001. — 4 avqust.

87. Habiboglu V. Heydor Oliyev va Azerbaycanda
milli siyasat / Yeni Azarbaycan. — 2001. — 8 avqust. — S.7.

88. Oliyeva I. Dil xalqin manavi sarvatidir // Azarbay-
can. — 2001. — 8 avqust. — S.4.

89. Azarbaycan dilina hasr olunmugsdur / AzarTac //
Xalg gazeti. — 2001. — 8 avqust.

90. Azarbaycan alifbasi va Azarbaycan dili giiniiniin
tasis edilmasi haqqinda / Azarbaycan Respublikasi Preziden-
tinin Formani: Heydar Oliyev, Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti; Baki gohori, 9 avqust 2001-ci il // Azarbaycan. -
2001. - 10 avqust. — S.1.

91. Azarbaycan alifbasi vo Azarbaycan dili giiniiniin
tasis edilmasi haqqinda / Azarbaycan Respublikas: Preziden-
tinin Formani: Heydor Oliyev, Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti; Baki gohari, 09 avqust 2001-ci il // Yeni
Azarbaycan. — 2001. — 10 avqust. - S.2.
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% i.smayllo\{a $. Prezidentin farman manavi-ideolo-
Ji hadisadir. Nizami Cafarov: Bu slifba iizarinda biz madaniy-

yatimizi inkigaf etdiracayik / Yeni Azorbaycan. — 2001. — 11
avqust. — S.2.

93. Vofa Z. Olifba sahssinda yeni ugurlu addim //
Azarbaycan. — 2001. — 17 avqust. — S.4.

94. Cafarov N. Azarbaycan dovlatciliyinin dili, yaxud
Azarbaycan Prezidentinin dil siyasati / Azarbaycan. — 2001.
— 18 avqust.

95. 9sadova T. Dil dovlatdon qayg, ziyahlardan diq-
gat, xalgdan mahabbat umur. Dévlatin qaygisi va ziyalilarin
diqgati var, xalqin mahabbatini is2 biz miiallimlar yaratmaliyiq
/I Xalq gazeti. — 2001. — 18 avqust.

'96. Quliyeva Z. 9lifba dili yagadan, onu galacaya
aparan asas vasitadir / Azarbaycan. — 2001. — 19 avqust. -
S.5.

97. Akkan Suver. 9rab va kiril slifbalarindan
qurtulus // Azarbaycan. — 2001. — 21 avqust. — S.3.

98. Milli manavi dayarlori qorumaq har birimizin
vatandaghq borcudur. ADU-nun elmi iglor lizra prorektoru,
filologiya elmlori doktoru Zeydulla Agayevlo miisahiboni
O.Badolov apard:1 // Azsrbaycan. — 2001. - 21 avqust. — S.3.

99. Bayramh N. Ana dilini gorumaq millati va davlati
gorumaq demakdir /Azarbaycan Universitetinde “Dilimiz,
monaviyyatimiz, milli varhigimiz” mévzusunda doyirmi masa
kegirildi / Yeni Azarbaycan. — 2001. — 25 avqust. - S.2.
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100.Dil insan intellektinin gostaricisidir: Azarbaycan
Respublikas: Apellyasiya Moahkamasinin hakimi M.Zeynalov-
la miisahibeni apardi: T.Isayev // Azarbaycan. — 2001. - 29
avqust. — S.4.

101.Quliyeva Z. Filologlarin déhdasina masul vazifs
diisiir / Azarbaycan. — 2001. — 29 avqust. — 8.3.

102.Abdullayev E. Dévlat dili va konstitusiya tacrii-
basi // Azarbaycan. — 2001. — 6 sentyabr. — S.5.

103.Qarabagh S. Uzeyir Hacibayov va ana dili / Xalq
gazeti. — 2001. — 18 sentyabr. — S8.3.

104. Valiyev A. Dilimizin saflifim1 gorumaq hamimzin
borcudur // Azarbaycan. — 2001. — 22 sentyabr. — S.5.

105. Latin slifbasma kegmak tarixi qarardir / A Pona-
hova ilo miisahibani apardi: ©.9jderoglu // Azarbaycan. —
2001. — 6 oktyabr. — S.4.

106.9liyev T. Dil xalqmn. varh@mn tasdiqidir //
Azoarbaycan. — 2001. -3 noyabr. - S.5.

107.Vafa Z. Diinya azarbaycanhlarimin vahid vatoni -
Azarbaycan // Azsrbaycan. — 2001. -3 noyabr. — S.3.

108.Diinya azarbaycanlhlarimin I Qurultayinin gatna-
masi // Azorbaycan. — 2001. — 11 noyabr. — S.4.

109.Diinya azarbaycanhlarimn hamrayliyinin moh-
komlandirilmasinda ¢ox miihiim tarixi merhale: Diinya
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azarbayc'anhle.mnm I Qurultayinda Azarbaycan Respublikasi-
nin Prezidenti Heydosr Sliyevin nitqi // Azarbaycan. — 2001. —
11 noyabr. — §.1,2.

110.Agdagh S. “Heydar Oliyev va Azarbaycan dili”
kitabi Iranda / N.Xudiyevin eyni adh kitabi haqqinda //
Azorbaycan. — 2001. - 29 noyabr. — S.4.

111. Vofa Z. Dil iirayin giizgiisiidiir / Azarbaycan. —
2001. — 26 dekabr. — S.6.

2002

112.Seyidov Y. Ictimai-siyasi hoyatimizda béyiik
hadisa / Heydar Sliyevin ana dili siyasati; Azarbaycan dili
haqqinda forman va gostarislarina hasr olunmugdur // “Azar-
baycan dili vo adobiyyat: tadrisi” jurnali. — 2002. — Ne3.

113. Mommodli N. 19 iyul 1991-ci il: Heydar Sliyev
Sov. IKP-ya protest etdi / 1990-c1 ilin yanvarinda Moarkazin
va Azerbaycan KP-nin siyasi rohberliyi altinda Azarbaycan
xalqna qars: edilmis harbi tacaviizdan sonra mends Sov. IKP
siralarindan ¢ixmagq fikri yarandi / Yeni Azarbaycan. — 2002.
=19 iyul. - 8.3.

2003
114.Seyidov Y. Heydar Oliyev Azarbaycan dilini
Azarbaycana qaytard: / Respublika prezidenti dévlat dilinin

inkisafina va mohkamlonmasina vacib strateji masals kimi
baxir // Azarbaycan. — 2003. — 5 yanvar. — S.2.
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115.Mahmudov M. Ana dilinin inkisafina béyiik
qayg // Respublika. — 2003. — 8 yanvar. — S.4.

116.Haayev T. Dévlat dilinin islonmasinda istisna
olmayacaq / Ana dilinin inkisafina boyiik qaygi // Respublika.
—2003. - 9 yanvar. —S.3.

117.Mammadov 1. Dévlat dilina ardicil qay@ / Ana

dilinin inkisafina qayg1 / Respublika. — 2003. — 9 yanvar. -S5.3.

118. Bliyev V. Heydoar Sliyevin Azarbaycan adoabi dili-
nin inkisafinda rolu // Respublika. — 2003. — 11 yanvar. -S.3.

119.Bliyev V. Heydar 9liyevin Azarbaycan adabi dili-
nin inkisafinda rolu // Respublika. — 2003. — 12 yanvar. -S.4.

120.9liyev V. Heydar Oliyevin Azarbaycan adobi dili-
nin inkisafinda rolu // Respublika. — 2003. — 14 yanvar. -S.4.

121.Sultanqiza S. Dilimiz varhfmzdir // Respublika. —
2003. — 15 yanvar. -S.4.

122.Seyidaliyev N. Dilimizi qoruyaq // Respublika. —
2003. — 17 yanvar. —S.4.

123.Sadiqova S. Ana dilimiza qay@ // Respublika. -
2003. — 22 yanvar. -S.6.

124.Axundov A. Azarbaycan dili xalqumzin: an
giymatli manavi sarvatidir / Xalq qozeti.—2003. — 4 fevral.

125.Seyidov Y. Dévlat dili hagqinda Qanun // Respub-
lika. — 2003. — 4 fevral.

126.Seyidov Y. Dovlat dili hagqinda Qanun Heydar
Oliyevin milli dévlatcilik siyasatinin torkib hissasi kimi //
“Azarbaycan dili vo adabiyyat: tadrisi” jurnali. — 2003. — Nel;
Respublika gazeti. — 2003. — 4 fevral.

127.Miigtorak dil, madaniyyat vo moanavi dayarler
tiirkdilli xalqlar:1 bir-biri ila asrlor boyu birlagdirmisdir /
Azorbaycan Prezidenti Heyder Oliyev Tiirksoy Tagkilatinin
iizvii olan 6lkalorin madaniyyat nazirlori Daimi Surasinin XIX
toplantisinin istirak¢ilarini gabul etmigdir. AzarTac / Azarbay-
can. — 2003. - 8 fevral. - S.1,2.

128.9liyeva I. Azarbaycan Prezidenti ana dilimizin
inkisafina daim qay@ gostarir: BMT 21 fevrah Ana dili
giinii elan etmigdir / Azarbaycan. — 2003. - 21 fevral. - S.3.

129.Maharramova R. Dilimizin xiisusiyyatlorini qoru-
yaq // Azarbaycan. — 2003. — 21 fevral. — 8.3.

130. Xalilov B. Dilgilik elmina yeni tohfa // Respublika.
—2003. - 15 mart. - S.2.

131.Maharramov A. Baki Dovlat Universiteti diinya
sohratli mazunu ila faxr edacakdir / Heydar Oliyev hagqinda
/I Azarbaycan. — 2003. — 18 aprel. — 8.3.

132.Xudiyev N. Miidriklik zirvasi (Heydor Oliyev
haqqunda) // Azarbaycan. — 2003. — 1 may. - S.2.
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133. Abdullayeva H. Dilimizin inkisafina qayg gostar-
mak hamumn borcudur / “Azarbaycan Respublikasinda dévlat
dili haqqinda™ Qanuna miivafiq olaraq ali vo orta ixtisas mok-
tablerina gabul imtahanlarinda Azarbaycan dili va adabiyyatina
daha genis yer aynlmalidir // Respublika. - 2003. — 8 may.

134.Qihicov i. Omriinii Azarbaycana hasr edan feno-
menal saxsiyyat (Heydar 9liyev haqqmda) // Azarbaycan. —
2003. — 13 may. - S.4.

135.Quliyev I. Miistaqil dovlatciliyin banisi (Heydor
Oliyev haqqinda) // Azarbaycan. — 2003. — 13 may. — S.4.

136.“Heydar 9liyevin dil siyasati” / prof. V.8liyevin
eyni adl1 kitab1 haqqinda /Azarbaycan // Azarbaycan. — 2003. —
17 may. — S.3.

137.Mehdiyev R. Osl vatandas, boyiik gaxsiyyat vo
qiidratli lider hagqmnda bazi diigiincalor // Azarbaycan. —
2003. - 7 iyun. - S5.3,4,5,6.

138. Yusifova T. Dilimiz-diriliyimiz // Azarbaycan. -
2003. — 14 avqust. — S.3.

2004

139. Axundov A. Heydar Oliyevin Azarbaycan dilina
qaygs1 gahramanhga barabar xidmat idi / Dévlat va dil //
Dirgalis — XXI asr. — 2004. — Ne 74-75. — §.42-52.

140. Xudiyev N. Heydar Sliyevin dil siyasatinin ugur-
lar1 / Dévlat va dil // Dirgalis — XXI asr. — 2004. — Ne 74-75. —
S. 52-61.
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141.Ismayilova $. Manim dogma dilim // Ulu korpii. —
2004. - 3 aprel. - S.3.

142. Bayramov 9. Heydor Oliyevin xatirasi abadilasdi-
rilir / Azarbaycan, - 2004. - 15 aprel. - S.5.

_ 143.9sadov B. Zamanmn fovqiinde dayanan béyiik
saxsiyyat /Azorbaycanin 6zii kimi abadi: Heydar Oliyev hag-
qnda // Azarbaycan. — 2004. — 15 aprel. — S.5.

144. Xalilzado F. Milli liderin adabiyyat tarixinda ya-
santist / Odobiyyat 6mrii yagayan sbadiyyat memar” kitaby
haqgqinda // Azarbaycan. — 2004. — 15 aprel. — S.5.

145.Nabiyev T. Umummilli liderimiz Azarbaycan dili-
nin qorunmasim biza amanat qoyub // Azarbaycan. — 2004.
— 15 aprel. - S.5.

146.Mehdiyev R. Heydar Oliyevin siyasi portretinin
cizgilari // Azarbaycan. — 2004. — 24 aprel. - S.2.

2006

147.Folklor Institutunun yaradilmasi ulu ondarimiz
Heydoar 9liyevin milli-manavi dayarlora baghhgmn ayani
tacassiimii idi / Folklor Institutunun direktoru, filologiya elm-
lori doktoru H.Ismayilovla sohbati yazdi S.Elmanoglu //Azar-
baycan. — 2006. — 12 yanvar. — S.5.

148. Nabiyev A. Azarbaycanin zongin tarixi, etnografi-
yasi, adabiyyati var: Birinci iimumittifaq tiirkoloji qurultayin
80 illiyi // Azarbaycan. — 2006. -5 mart. — S.4.
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149. Heydar 9liyevin miiallifi oldugu azarbaycangiliq
ideologiyas: diinya azarbaycanlilarimn birliyini tamin edan
tokmil konsepsiyadir: Nizami Caforov: “II qurultay diasporu-
muzun faaliyyatinda ciddi nailiyyatlsra tokan veracak” //
Azarbaycan. — 2006. —15 mart. — S.5.

150.Habiboglu V. Azarbaycan realliglarim diinyaya
catdirmaq diasporun faaliyyatinda asas xatt olmalidir //
Azarbaycan. — 2006. —16 mart. — S.6.

151.Qurbanh G. Ana dili ugrunda miibariza // Azar-
baycan. — 2006. —1 aprel. — S.6.

152.Cafarli Y. Azarbaycan dilgiliyina biyiik tohfa /
Mosadiyev Q., Seyidoliyev N. “Izahli onomastik terminlar
liigati” adh kitabr haqqinda // Azarbaycan. — 2006. — 19 aprel.

153.9liyev H. Haqqa tapman ucahq: 9dalatli va hiiqu-
qi dovlet yaratmaq arzusu ulu &nderimiz Heydor Sliyevin
siyasi foaliyyatinin baglica amal idi / Azarbaycan // Azorbay-
can. — 2006. — 5 may. — S.4.

154.“Heydar 9liyev va azarbaycancihq” / AzarTac /
Azarbaycan. - 2006. — 6 may. — S.6.

155. Akkan Suver. Tiirkiin boyiik oglu (Heydar 9liyev
haqqinda) / Azarbaycan. — 2006. — 12 may. - S.5.

156.Mammoadov Y. Azarbaycangiliq ideologiyasimn

banisi (Heydar 9liyev haqqinda) / Azorbaycan. — 2006. —
12 may. — S.5.
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157, Ko.l:lzon_i.: “Moan Azarbaycan dilini takca ona go-
ra Oyramardim ki, bu dilds Heydar Sliyev damsmusdir /
Azoarbaycan. — 2006. — 14 may. - S.6.

158.“Heydor Bliyev va Azarbaycanghq” // Azarbay-
can. — 2006. - 20 may. - S.2.

159.9liyeva N. Azarbaycangihiq ideologiyasimn banisi
/I Azarbaycan. — 2006. — 18 iyun. — S.2.

160.Umummilli lider Heydar Oliyev haqqnda
“Saxsiyyat vo zaman” kitabn Tehranda nasr edilmisdir //
Xalq gazeti. — 2006. — 20 sentyabr.

161.Nadirov A. Azarbaycan xalquun iimummilli lide-
ri Heydor Oliyevin asorlori 25 dilda internetds -
www.aliyev-heritage.org. // Xalq gazeti. — 2006. — 12 oktyabr.
-8.6.
2007

162.9liyeva 1. Ana dilinin qorunmasi dovlat siyasati-
nin miihiim istigamoatini tagkil edir / 1 avqust Azarbaycan
alifbasi vo Azarbaycan dili Giiniidiir / Azarbaycan. — 2007. —
1 avqust. — S.5.
2008

163.Riistomli N. Umummilli liderimizin xatirasina
layigli tohfa // Respublika. — 2008. — 30 aprel. — S.10.

164. Hasanov 9. Heydar 9liyev diinya idaraetma elmi-
nin korifeylarindandir / Umummilli lider kadrlarin segilmasi,
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yerlogdirilmasi va onlara qayg: gostarilmesinda avezolunmaz
dovlat bagcist idi // Azarbaycan. — 2008. — 8 may. — S.4.

165.9hmadov H. Heydor 9liyev vo milli tahsil quru-
culugu / Azarbaycamn 6zii gadar obadi // Azerbaycan. — 2008.
-9 may. - S8.9.

166.Dliyeva J. Omriinii xalqmna hasr edan ulu gaxsiy-
yat / Azarbaycamn 6zii qader abadi // Azarbaycan. — 2008. —
9 may. — S.6.

167.Qarabagh S. 9badi 6miir gazananlar / Azarbay-
cann 6zii gadar abadi // Azarbaycan. — 2008, — 9 may. — S.9.

168. Maharramov A. Azarbaycamn milli intibahim ta3-
min edan lider / Azarbaycanm 6zii gadar abadi / Azarbay-
can. — 2008. — 9 may. — S.7.

169.Racabli A. Ugurun romzi /Azarbaycamin ozii
gadar abadi // Azarbaycan. — 2008. — 9 may. — S.5.

170.Rahimzada A. Boyiik insan / Azaorbaycanin 6zii
gadar abadi // Azarbaycan. — 2008. — 9 may. — S.6.

2009

171.Aslanova R. Azarbaycanin diinyaya inteqrasiyas:
Heydoar 9liyevin adi ilo baghdir // Azerbaycan. — 2009. — 9
may. — S.10. '

172. 9hmadov 9. Boyiik yolun ugurlu davam // Azar-
baycan. — 2009. — 9 may. - S.4.
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173. 9lasgarov. M. Déviatgilik ananalorinin banisi //
Azarbaycan. — 2009, - 9 may. — S.5.

-174. 9sadoy O. Milli parlamentarizm snonalari yarat-
mus lider // Azarbaycan. - 2009, - 9 may. — S.3.

, 175.“Heydar Sliyev va Azarbaycan dili” sanadli tele-
ﬁ_hmnda Y.Seyidovun ¢ixis1 (1997) / Y .Seyidov. Osarlari. 15
cildda: C.5. — B.: Baki Universiteti nagriyyati. — 2009. — S.178-
181.

176.Maharramov A. Tahsilin himayadar: (Heydar 9li-
yev) // Azarbaycan. — 2009. — 9 may. - S.9.

~ 177.Xalsfov A. Professor V.i.Razumovskidan akade-
mik A.Msharramova qador kegilmis inkisaf va taraqqi yolu
/ Baki Dévlat Universiteti — 90 // Kitabxanagiinashq vo bib-
liografiya. — 2009. - No2. — §.28-47.

2010

178.Ibrahimova P. Universitetdaxili “50+50” qrant
program // Baki Universiteti. — 2010. — 6 mart. — S.5.

179. Xalilzada F. Soz sarvatinin besiyi / 1 Avqust Azor-
baycan slifbasi va Azarbaycan dili Giiniidiir // Azorbaycan. —
2010. - 1 avqust. - S.5.

180.Moaharramov A. Elmi asaslara séykonan davamh
inkigaf strategiyasimin miiallifi / Azorbaycanin 6zii kimi aba-
di Heydor ©liyev haqqinda // Azarbaycan. — 2010. — 11 dekabr.
-S5.3.

171



181.Sadigh A. Azarbaycan dilini yasatmahyiq // Bak:
Universiteti. — 2010. — 29 dekabr. - S.5."

2011

182.Sadigh A. Umummilli lider Heydar Bliyevin irsi
Azarbaycan xalqna avazsiz tohfadir / ADU-nun elmi
xabarlari. — 2011. — Ne 2. — S.297-302.

183.Dadasova I. Tann giidrati / “21 fevral — Beynol-
xalq ana dili giinii” // Baki Universiteti. — 2011. — 28 fevral. —
S.8.

184.Mehdiyeva M. Universitetdaxili “50+50” qrant
program // Baki Universiteti.—2011.-18 aprel.— S.4.

185.Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasimun illik
iimumi yigmcag kegirilmigdir / Prezident ilham Sliyev
yigincaqda istirak etmisdir: Azorbaycan Prezidenti ilham
Oliyevin girig nitqi /AzarTac // Respublika. — 2011. - 27 aprel.
-S8.1,2,3,4.

186. Heydoar Sliyevin irsi milli sarvatimizdir / T.9fan-
diyevin “Heydor Oliyev va milli-monovi dayarlorimiz” kitabi
haqqinda // Respublika. — 2011. — 27 aprel. — S.6.

187.Qardagh A. Zirvalori fath edan bdyiik azarbay-
canh (Heydar 9liyev haqqinda) // Azorbaycanin sozil. —
2011. ~ 2 may. - S.2. '

) 188.Diinya azarbaycanhlarimn III qurultayinda
ITham Oliyevin nitqi / president.az. — 2011. - 5 iyul.
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